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KUPHIU C¥3HU

Vadexneron PecniyGmnkacy | pesuaeatimnnn 2006 i 20 wonaark «Pecuy-
Gnuka axoavcuHe axfopor-kyTyOxoHa OGwiaH TABMHFUIALIHK TALOKHJT FTHLI
THFPUCHA»TH 38 1-COMNU KAPOPK CIPATCI MK IMUXATIAAN MYXHM RMCcOOMananu,
Y MAMITAKATHUHT OMIIMM B4 MAbHABHH CAMOXHATHHH MYyCTaxKanJiatra, pHBOXK-
N MTIHEY TCIMAITUPHIUNA HYHATTHpITAH. Yiudy xkapopra MyBRoduk, pecly-
Ornukana axbopoT-kyTYOXOHE Ba aX00pOT-PCCyPC MAPKAIIAPH TAINKHI ¥THITAH.
By 2ca, aHLaHapdil OUITHM, MAZAIIMAT Ba MABHABMAT mMandatnap (Kuroldnap,
KYPHALTAP Ba razeraiap) Ounan OWpra X03upry 3aMoH TEIKOD BA KATTA Xammra
ara JMeKTPOI axDOpOT TAIYBYMIAPHHE (AMCKTPOH KUTOOIAP, MaLIYMOT Dasa-
IApU, UHTCPLET-PECYPCIap Bd X.K.) DRpRaurtupimt #¥nuua MyXum Kaaaming.

Kapopna xaxonHuHr nnmuii-maspuuil axtopot pecypoenapuian (o aama-
HHIIHY TaLMHARANT Basrdacy Kyiunran. [y 6mnan Oupra, xopixui nampaap
(Gocma, ayaMoBH3yan, DAeKTPoT Ba GouIK.) QOHANApH IMAKIIIHTHPINIMOKAA.
AxOopoT-kyTYOx0Ha Ba axDopoT-pecypc MapKazsmapHHMHT XYKYKHHA-ycIyOHid
fa3zacuHU ApaTHNI, yiapHA aH Ba TEXHUKAHUHT CYHITH oTyKnapuiad dolina-
NMapra’ Xoaaa, kuroGaap ra KYnésManapHe TahMUPIANl MMKOHMHHM Depaauray
3aMOHABHH ycKyHanap OMIlad >kuxosnam, axOopor-KyTyOxoHa Ba axbopoT-
PeCYPC MAapKASAAPUHM ATOHA KOMIBIOTEP TapMOFUra CHPIANITHPYIL, DISKTPOH
KyTyOXOHanap TH3MMHHH PHBOXUIAHTHPHIN OANHMU3AA TypraH OHpHHYRA Tal-
Zard saznudgamup.

WHCOH (DACTHATHHUHI HCTANMAH COXACH/A CTAHIAPTIAITHPHUINHAT YPHH
KAHTAITHK MYXHMINTHHY TaBKHARANTa YpuH HVK. By, ¥3ura xoc Xycycuamnapra
ora OVNral Ba AKANIAHTaH KyTYOXOHAUMITHK BNk KaOH coXara aliHuKca TaaTyk-
yanp. AxGopot-kyTyOxona daonuaTe H0MIKApYBHHHHT adAKIHIH Ba CaMapa-
sopuidry, GoiinaranyBauaap ManhaaTIapHHE XHMOA KLIHHHIH, APATUIAAATaH
MaxcyroTiap Ba KYpeaTHnantlad XH3MAaLTAPHHAL TE3KOPIHTH Ba cHaTH CTaH-
Aaprotap tagabnapura puos KUAHHADNACA SOFIHKIHD.

AxBopor, KyryOxoHauws;mk ik, Gubnnorpathn Gaoanarn Ba HOLIMPIWMK
v Oyinga nnad wakunaérrad 6apaa cradgapriaap “AxGopor, kKyTyOXOHIUR-
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UK Bi HOUIMPIUK Miuu Oyiuqa craupapriap tazamin’” (CUBH]JL) ned arvanraa
yMyMuii capiaanxa ocriga oupranrrapioiran. Yy TH3uMard cTaHnapiiiapia
7-connn pyiixarra onvin pakaMmy Oupuxtupuiran. TrsHMiary cTaHiapraapra
MAXnuur 6apua gagnarnapujia aman uunaigu. CAUBUY TH3MMERET K IirMHA
CTANAPTIAPH JaRIaTaapapo crasuaprnap xucotnanud, “I'OCT” xabu Genru-
JIaHAIH.

AxOopor-kyTyOxona coxacuua Maskyn Oviaran Gapda craRmapT.IapHHHr
AKCAPHST KMCMHHW, ax00par-ky1yOxoHa aorusiinia KYLIaHHIa A HTaH YMYMEIL
TYTUYHYAAD B4 ATAMANAD TAbPU(GUIM yHAQUKAIUMA AW TUPALHIAH CLaHAapL-
TAP TAKWI HTanau. ByryHri kynaa aramanapiy cras;iapaultipiin Oye-OyryH
axbopoT-kyTyOxona HaonuaTHIg Ba LIy KymianaH, Gabdanorpadus, onbmio-
rpadesynocing, axDOPOTHH W31aurl Ba tapkatui, axdopoT-d3iall THILIapH,
KATANONTALITHPHLL, (POITLHNA TYKHCHA KaOH KapadHIapHd XaM Kampad omran.

Bbouika rypyxim KyHuaardy KyTyOxoHa-ax0opoT Ba HOIUMPIMK kapafhia-
PIHITH y}mthm{auuﬂnam'mpa}mraﬁ TCXHOIQUHK CTAHIADTHAD TAIIKIIL 3TaNH!

— SXIMT XYHROKATIIAPHU XaM/a aiipumM TYPAATH XyroxariapHudr oOubauorpa-
puk Tarcrdn;

— XYHOKATIAPHH pegeparidil Ba aHHOTAIMSIELI;

— KATAIONAP BA KAPTUTCKANAD YIYH KAPTOYKAIAPHA Ak ITaH THPHLL;

— AHPHM TYPUALH XYKAATIAPHH DACMANAAAIITHPUL,

—— TYPJIH XWUJLAArd Xy#ORaTIapid Caiiawr Ba KOHCEpBaluaIaur,

— PYOPUKILOPIIAPHI KpHTIIL;

— Oubnuorpadmx ManiayMoTHapHu aliupoonina.

YuuHdIU TypyXHH, ax00por-Kyry0xona Xxu3Mariapd HUTHHAAT XHCOOWHY —
¢ona 6riax, aboder tap Ba Kirobxoduap (bodsananysuniap) Onian uoman-
HHHI' XHCOOHHH TApTHONAIITHPYBYM CTAHAdPTIIAp TAKH TAIH.

Mumiai  cTaRjapuapiad  1ukapy, ax00poT-KyrybxoHa  Mapkasnapd
MyCIaKi! paBUILTA XH3MAL KYPCATHLIHK aMauira ownpuut O¥inua MKy cran-
JapTaap KOMIISKCHHN XaM Humnad THKHILTAPY MYMKHN.

PaH BA TEXHUKA IOTYKAAPHHN TapRAThiL MAKCanuna HU.Ul'dﬁ YUKWUIIAAUrair ga
KYNIAHAIWIAH CTARZAPTLAPHW KacOni maMoa kyTy0Xond TAWKHIOTIApE XaM
SAPATHIIH MYMKHH. (Pakal, Oynzail ryphars cramuaprigap dapya Musuinii cran-
JapTIapHia WA KeJIMAC/HHIM Ba YAAPUAI'H TANAOINEAPHAHI MAKOYPHHIHIHHA
Oy3MacHIy 3apyp.

XX acpuunr 90-Hunapupa MAXHUHD MKTMMOHA-HKTHCOAMEA Xa&THIarH
ax0opoT-kyTyOXOHE COXACMHHUHIT PONA BA YpHAHW ¥srapuom Owiay Goriuk
6¥aran ysrapuminap CHEN/J crannapinap tusrmuaa xam 1v0 ysrapummapra
oAb Kemau. Ymdy naspaa MAXaaru ax0opoT-kKyTyBXoHA WIUM PHBOAITAHTH-
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PMITHHANT Oapya Hynanumnapy ounar 0osnuk 0¥nran anru CHBH]I cranmaprt-
agpu guad grinnG, Kadyn kwimHa Gonotagn, Oxupra Onp Heda Hun maso-
MHIa KyTyOXOHaNapaa KOMIBIOTE P TEXHOTOTHAIAPH Ba YEKTPOH PecypCnapian
poiinananm daonmsTy Gunan 0OFINK ataManap, Tabprdiap Ba Taprubnanira-
pyBaH cTadzaprnap maiino 6¥mimy 6niaH aliHHKca SKuAnuil ysrapamiap o3
Gepau.

Altnu maiiTaa, axbopor-KyTybxona coxacuia 103 Oepadrran Y3rapuoiap,
KyTvOxoH2 Ba ax0opoT XOIMMIAPUHH SHTH axfopoT TeXHONOTHAMAPHH
TaTOMK JTHUI, APATHIL Ba YiapaaH GoiJanaHuin kabn 3apypar OmuaH re3-res
T¥KHawTHpa Gonuiamu. Hly myuocabar bustan, ymby coxagard GaocluusITHH Xam
TapTHOTA COMAHTAaH CTAHIAPTNAPTA X THEK OPTMOKIA.

Kurofxonra rakiuM sriaélirad «AxOopor-kyTyOxoHa (aoiuarura ouI
CTaHiapTIap» TYOmaMH OyIvHTH Kyria <olfanaHmiaérray, craHmapTiap
maKTHAary HOpMaTHB 6azac TYFpUcHia TacaBsyp Oepaii.

Marepran axOopor-kyryOxoHa XamZa ax00por-pecype MApKasnapH Ba
Ky TyOxoHaIap, KOpXoHa Ba TaKMioTiapuari ax6opoT OY¥nuMuaph aMaimérin
XOAUMIAAPHHUHT IXTHEMUIApHAaH KelnD YHKKAH X044 TAHIAHCAH, Wy Olral
Oupra, r¥nnaM onvit Ba ypra maxcye YKYB WOPTAAPHHUHT YKUTYBYHMNApW Ba
TanadanapH yuyH XaM KH3HKAPIHAND.
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BA CEPTH®HUKATJAIITUPUILL BYHUUA
HABJIATJJAPAPO KEHT AL

(JAK)

INTERSTATE COUNCIL FOR STANDARDIZATION,
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1'OCT 7.11-2004

C¥3 domm

JlarnaTnapapo cTaHIAPTHAUITHPHII OV HIUTApHH YTKARUI MaKCaIIap,
acocHit IpHHIMIDIapH Ba acocki Taptubu ['OCT 1.0-92 «MexrocygapcTecHHas
eucrema cranaapruzauian. OcHoBHBle nonoxkerna» sa TOCT 1.2-97 «Mewxro-
Cy/lApCTReHHAA CHCTEMA CTamjapTH3auHH. CTaHmapThl MeXI0CYIAPCTBEHHEIC,
LpaBHiIa ¥ pEKOMEHIAUHU 10 MEXTOCYAapcseHHoH cTangapriusaudi. [lopsauok
pazpaboTKH, OPUHATHA, IPUMEHEHHA, 0OHOBICHIA H OTMEHLD?

CrangapT TYFpHCHUATH MABTYMOTIAp

1 POA Bytynpocews vimuil Ba rexiing ax0opoT MNCTHTYTH TOMOHHIAH
4-GaHnaa Kypearmiran Xalkapo CTaHJAPTHHHT PYC THIHIATH BEPCHACH ACO-
cwma TAUEPJIAHTAH

2 Poccust Jascrangaptu romouunas KUPHTHIITAH

3 CragmapTnam tupylll, METPOIIOrua Ba cepTUQUraTnainTHpmn 6¥iinya [lan-
smaTnapapo keurawn romoHrAan KABYJT KHJIMHIAH (2003 iimn 5 sexadpaaru
24-coH GaéHHOMA)

Kabyn xumani yuys 0Bo3 Geprannap:

- : C -

 XT (MCO 3166)004-97 | XT (MCO3166) | _ . rapIalliiiputi

\ .- o Oyiinua MMl opraf-

L Gyitnya MaMIaKaTHHHT 004-97 6yiinua

‘ ) HHHT KACKAPTHPWITAH

KHCKaua HOMM MaMJaKat KOIH
I S N N HOMH
Ozapoabixon Peciiybnurkacy AZ Osapcrangapt
Apmanncton Pecniybnpkacu AM ApMcTasgapt
benapycs PecimyGnukacy BY benapycs Peciiybnukacu
Jaecrangapru
Kozoructon Pecnybaukacn KZ Kosoructon  Pecmyfma-
i xacH JapcrangaptH
Kuprusucton PeciiyGnuxach | KG Kuptuicranuapt
Monaosa Pecnydnukacu MD MonaoeacTasjapr
Poccusa Peaepanuscu RU Poceus lapcTanmapra
ToxukncTon PeciyGnikacu TJ ToxkukcTaHAapT
TypKManHCTON ™ «Typkmencranjapriapb»
Bomnapxusmaru
Lchpalfma UA VYikpauna JlasctaHnapTi




I'oCT 7.11-2004

4 Ymiby crannapr HCO 832-1994 «Mudopmaums v qoxymenTaius. brdamo-
rpad)HIecKOe ONHcanue U cerutk . Ilpasuia coxkpauienus budnnorpadnueckux
repMuHOB» (Information and documentation — Bibliographic description and
references — Rules for the abbreviation of bibliographic terms) jarnatnapapo
cranJapTHra HucOaran mogudmkauns Kuawiran. Yudy cTanJapTHUHT HOMH
I'OCT 1.5-2001 (3.6-6ana)ra MyBOGHKNAWTHPAL YIYT KYPCATUATAN XATKApO
cTaHIapTHHHT HoMHra nucbaran ¥3raptupunran. Byia rokopuaa kypearmmran
JABJIATIAP MIWIIMA WKTHCOIHETH 3XTHEAIAPHHN Ba JARNATIAPAPC CTANAApT-
JIBIWTHPHII XYCYCHSTIIAPHHN XHCOOTa OJHLL YIYIT CTAHIADT MATHHIA KHDHTHI-
raH KYTITHMHYA KYMIITAP KYPCHB OHIIAH AKPATHIITAH.

5 T'exHnk Taprudra conuur Ba METpolorus 0Viinua desiepan arcHTIHrMHUHT
2005 #un 22 mapriaarn 60-cr-con 6yitpyru Ounan FOCT 7.11-2004 aasaarnap-
apo cTaduapru 2005 fiun 1 cermabpuan Ocsocura Poccua DeepanMacuimnr
MHILIMA cTaHgapTd cudiaTHAa aMalila KHPUTHIITAH.

6 I'OCT 7.11-78 VPHUTA

Vwuty emandapm sa ynea kupumuizan YI2apuiilapri aMaiza KUpumui
(aman swnnuuny Hexop Kumau) myepucudazy axbopom «Mumuit cmandapm-
APy KVPCAMKUMHOR HQWP KUAUHAOU.

Yy cmandapmeaa Jrzapinaaapuy kupumuy mypspucudasu axbopom « Mus-
Ayt cmandapmuapy Kipcamxuuuda, Vzeapuuiap mamuy aca « Muatuii eman-
dapmaapy axbopom KYpeamKuuaapuoa Hawp KusuHady. Ywby cmandapm
Kaiima Kyputl YuKUteanoa éxu bexop Kutunzanda mezuwiiu axbopom « Muaauii
CranoapmuIap» axéopom KypramKuduoq Hawp KUTURIo,

© Crangaptaadgops, 2005

{(MCO 832:1994)



[OCT 7.11-2004
JABJIATJIAPAPO CTAHJAPT

AxbGopor, xyry0xoHa Ba HalUpHETIUAHK HH 0Viinaa
CTaAnNaprLiap THINMH

BUBJINOTPAD®HK E3VB
XOPWK EBPOIA THIJAPAJIATH CV3 BA
CV3 BAPUKMAJIAPHHNA KUCKAPTRPUL]

System of standards on information, librarianship and publishing
Bibiiographic descniption and references
Ruies for the abbreviation of words and word combinations in foreign
European languages -

Kopuii 3vu canacr 2005-09-01

1 K¥ouram coxacu

Yindy cTaHLapT KATalor Ba KaproTekaslap, ax0opoT HallpiapH yuyH, WIYHIHE -
JeK, KHToOmap na Makomanapaary agaGuérnap sa Omdamorpabmk Xapomazap
pYHXamIapH YMYH Xysoxarnapuuir Oubnuorpaduk Tanpuduapuiarn Xoprok
€Bpona THILIAPHUAArH c¥3 Ba cf3 OUPHKMAIAPHHHE KHCKAPTHPHLO KOHIATAPH,
KHCKapTMaIapaaH (oHnananvm Kounaapr; OWbnuorpa@HMK TanpH@AA 3HC
Kyn yupaitiuran cyznap {(c¥3 OupuxkManapn) KUCKapTMalapHHWHI pPYiixarn
B3 yaapnay Qofiganawuns napraapsny OSenrunaiinn. Hanipaap capnasxanapn
84 caplapxanapaard cysaapuu kuckapraprut yuyd 'OCT 7.88 qau doiipana-
HUtaJH.

Crannapraa Oenrmranral iz Ba c¥3 OUPHKMANAPHHHHT KHCKAPTMAIapHHH
aHHOTanMy Ba pedepariapaa KyJaul TaBCHS 3THIATH.

- CTandaprt JOTHH, KHPIILT Ba Tpek anngpOonapuian dolinaiaHaiirad THA-
napjard c¥3 KHCKapTManapd Ba c¥3 OMpuUKMalapuuy HazapAa Tyramm. Pye
THuAare cysuap kackaprmanapn — NOCT 7.12 Oyhinga. MAX, sasmarnapn-
HUHT THAZAPX YYVH c¥3 Ra c¥3 OHpHKMATAPH KHCKAPTMAXAPHHHHT XyCYCHAT-
Napyu MUJLTEH CTAHIapTiap Ounan anuk bearuaanaim,
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T'OCT 7.11-2004

Crannapr kyryDxoHamap, uiMER Ba TexduKa axBopoT Oprasiiapy, Halipyér-
nap, Taxpupuariap sa Gubnnorpaduk Mumiapiy onud Sopaauran GowKa Myac-
cacajiap yuyH MVJlKaltanraH.

Hamnp MaxeynoTiapuiuer Maxcyc TypAapH (H()Tdnap, kaprorpad ik Hammp-
Jlap, HOPMATHB XYHIKATIAD) TabpriapAHM TY3HIUAA, IIYHHHIICK, HaWpIap-
HIUHD MabRYMOT anuaparnid Kyiugarapsan foiganasguuns iy sydunain:

— yiuly crag/apTia Hazapaa TyTHIMAraH crcUAdMK KHCKapTMamap;

-— y1udy cranuapia eI aH U aHIAP AAH HapKIIH PABHLWILA KMCKEP THPHATAH
c¥3MapHHAr SHala KHCKA Bap Al TIapH;

-— Makona Qocunran Hawip TYFPUCHAArH MabIYMOTIApLard Hampuap
capUUBXANAPH B capnasxanapuiard cyuap kuckaprmanapn (FOCT 7.88
O¥finua), raxnmnuii orbiaorpadux raspadaa, arap Haulpia YirAPHEHT pac-
uHrpoBracH Oyca.

Hanpaa Oepuiiran Xaikapo TAUKAAGLIAP HOMIAPHHWHr ab0pesdarypa-
napuyaH Qoifpanagumra Ty KVARaaK, arap KypeaTkHygd, Karajorja &k
GOIUKA MALJIYMOT alTEapaTHia ViIapHuIr paciiedposxkacd oynca.

2 Hopmatue xaronanap

Yy Xy#soxaTia KyHUOard TaBRMaTnapapo CTaHAApTIapra XaBonajlapaaH
hoitnaiaHnmaH:

TOCT 7.0-99 Ax6opot, KyryOxona Ba HAIUpHETUMAWK WK OVHUYa cTaH-
apTnap TH3UMH. AXGopoT-KyTyOxoHa (aonmaTy, OubmHorpadt. ATamanap sa
Tabpudrap

TOCT 7.12-93 Axbopot, KyTybxoHa Ba HAWPHETYUNHK MK OYiiuva cram-
oaprnap TH3uMU. buGmiorpadmuk éyr. Pyc Tunuaary cyinap KHCKApPTMAalapH.
YMymuil 1anadbnap Ba Kouganap

'OCT 7.75-97 Axboport, kyTy0xoHa Ba HAIIPUETIVMNUK wum OYitnga cran-
Japriap TH3EMH. THITap HOMAAPHHEHT KOITapH

I'OCT 7.88-2003 AxbGopot, xyTyOxona Ba HamIpuéTuMnuk mhd Oyitmga
cTaHgapTiap TH3uMH. TusuM. Hawoprap capnaexasiapu Ba capnaBxaiapHiari
C{InapHM KUCKAPTUPHII KOHAANPU

Nzox — Ywby crarmaproay bofinananmmia Xapo/aa KMIHATAH CTAIapTIap-
HHHT aMall KAMMOHIK Kopuil dinnauer | ansapurada 6¥nran xonatgay Kenud
YHKKAH X0/I0a TY3HITaH « MM cTamnapTiapy» KypcaTkMyy Ba XopHif Hrnma
HAMp KUIAHIAH TErHmmy axGopor Kypcartkuud GViMua Teknwpumr Makcanta
MyBOOHKINP. ATap Xapofia KUIHHTAH XY3OKaT ATMAIITHPUIraH (¥3rapTHPHUITaH)
O¥nca, ymly cragnapraad dolifanaunning aNMamITHPRITa (Y3rapTHpunran)
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'OCT 7.11-2004

HYCXd CTAUJIAPTHIE aMall KMUHW JO3MM. Arap XaBosia KIDIMHIGH XYy#&KaT
WIMAITHpHIIMacaan Oekop Kmiaubban 0¥nca, ¥y X072 YHia XaBola KWAWHTAH
KoMIa yinOy xagonara raanykin 0¥iMaras KHoMitia KyuiaHuiain.

3 AramaJsrap Ba TaBpH{Iap

Ywby cragaapraa FOCT 7.0 6¥iinga saTaManap, IIyHRHIAEK, Kyluaary aTa-
Manap TEruiuuIa Tabprdaapy Onunal Ky TaHHIraH:

3.1 athpure: C¥3 peru3mHUAr OO EXM OXMpHTa KVDIMNTaH, 8KM AcaMa
c¥1apHy, EKH CYIHHUHT QUIEKTHR MAKTIAPHHE XOCHT KHIHIN YUYH HeTH3 HYura
KUPHTHITaH MopheMa.

3.2 ¥3ak: PoHETHK Y3rapuimap &kd c¥3 KYIIHIHIIHN SKkH ahdHKcaapar
KYIUIRIMIIM xucobura weHrafiuim épaaMuia i3 acanajyural Herus cudaruna
HaMo&d Oymaauran oaaui Mopdema. '

3.3 mopdema: Mabiaym MabHOTa 3ra OYaras C¥3HUHT JHT KUCKA bupaury.

3.4 y3axmomw eyanap: ¥3aru 6Gurra 6ynran cismap.

3.5 c¥3 neruam: VxXiman MabHOMM AHTH CANAPHE XOCHT KHITHUI VYT hoii-
JANAHHIAIUTAH CJ3 KHCMA,

3.6 acama ¢¥3: Bomka CY3HMHr HErusujad, cys Y3rapTHpyRUH KYIIMMYa-
napAaH gapk kunaanaran aguKeaap Ky #imu Ounan scanrad cys.

3.7 mypakka® cy3: Mxxw Ba yH/aH OPTHK HETU3HH §3 HUMTA Orall scama
e, :

3.8 Tywmupul xuckapyHpaw: C¥3 &ku cyanmap TypyXHHHHT ¥pTacHna
Xapihrapen TymmpuG KOAAMpUII ROCHTAcHAR c¥3 EKkd cysnap TypyXvBH
KMCKAPTHRIL.

3.9 daewens makn: Cyz Viraprupysan gareropuanapuy Genrwnaiunran
CY¥3HANT c¥3 ¥3rapTMpyRUH [LAKTIH.

Hzox, — C¥3 ¥3rapTHpyBUH KATCTOPHITAPra KYHMAAIWIAD KHUPAIH: Kelk-
UMK, POJL, CONL, 3aMOH, [Naxe, Main za Doukanap.

310 yukapn® wackaptwpmn: C¥3 oxupu/ia HKKM EKH YILIAIL ODPTHK
xapduapitd onud TRNLAIL BOCHTACKH A CY3HH KHCKAPTUPALL.

4 C¥3 Ba c¥3 OHPHKMATAPHHE KUCKAPTHPHIU KOUAATApH

4.1 KuckapTHpym MeTomiapu
C¥snap Ba c¥f3 OupuKMaiapHay Kylnga Oepunran Kounauap Oyitiga sa A,
b Ba B muosagapia kenTupwiIragd c¥ziap KMCKAPTMATAPHHUHD pyixaTiapura
MyBO(QHK KHCKAPTHPHIN 3apYD.
12
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Cyamap Ba c¥y3 OMPUKMATADHHH YAKAPUO KHCKAPTHPHIL, TYLIHPAO
KMCKAPTUPHLL MCTOMuapH CKHM HKKaIa MCTOMAHHHL KOMOMHALMsicH Cpiamijia
KUCKAPTUPKIN MYMKHH. ’

Kynruaa cyzrap yuyH 5HI' Tapkamad KHCKAPTHPHIL MCTOAM HUKapH
KHCKApTHPHITHD. MIKKH MARHOIH X0A3TTApra oimb KeTyBUH X0MTapaa YMKapHG
KHMCKapTHpHIaaH GoisanaHul MyMKRH 3Mac.

Kucrkaprupumiga kanjgai Meror OJIMIIMAZH KaThLH Hasap, cysid kamiia
HKKA Xapd Tynmpud xoramprnniy kepak. burta (oxuprn) xapduu onub Tau-
siait fi¥in Ounan ¢z (of3 OuprkMacu JHy KUCKAPTHPUINTA HYn Ky dunMaim.
Macanaw, an, dr, év, June, July cy3napy KuckapTHPHIMARAH.

Avap MatH Typid yeyanap OM2aH TaMKHH KWlMHed, cV3 Ba of3 DupHKMa-
Hapu KUCKAPTHPUIIMACIUIA Kepak.

4.1.1 Ynkapud KMcKapTHpHID

a) Kuckaprupnniga daxkar durra Oupuaud xapd Konajy, KetHgan uykra (1)
KyHuTamu.

Mucon

page -—p. :

H3ox — burra xapduata kaekaprupaw Gakar sysa kyu golinatadunanm-
raf cystap ydyH Hyn KyHunau.

0) KaMMAa UXKHTA OXBPIA Xapgra ra O¥alan cFIHUHE OXUPTH KMCMH TY W=
pud konpupuiank. KuckaptManas kefiMH HYKTa KYHUUIau. '

1-MHCcOuL
document — doc,
2-MHCO.L

" pseudonym —- pseud.
J-MHCOT

illustration — ill.

4.1.2 TymHapu0d KHCKapTHPHIN

C¥snuar Jpracugary Ovp deura xapd Tyumpad xonguputapd. Tyms-
pHO KHCKAPTHPHIIZIA, oOJIAT/a, cy3Ma XaMMa YHIiap onu0  Tainranaiy,
KucraprMaaan kelinH HyKTa KyHuna m.

1-mMycour

book — bk. (uHr)

2-MHCOi

limited — Ttd. {wur)

3-mucon

Band - - Bd. (nem)

13
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Hiox | - bup katop Tunnapivnr myingil aMannéruara xypa, arap TyuHpud
KHUKAPIHPHL TYIME CY3ra Vxanaur xapd GHIan Tyraca, KHCKAPTME/IAH KesiHnil,
O}, HYKTa KyiiMainy.

Mucoa
numero  — no (UTa)
Hiox, — bup kaitop Tuwinapna, macanad, Bomap Taaupa  tymuput

Konuupwiran xapdmap nedme (-} Sunad anMani THPHIWIIA MYMKHIT.

Mucou

H3ATCACTRO -— H3-BO (Oon)

4.1.3 KovOHAan s KHIWHMAA METOSL

Ywby MeTojina KHCKapTHpPHULIZ TYWHPHO KUCKapTHpHOl Ba 9HUKapHO
KACKAPTHPHLI KoMOuHANMACH Ky anaian, OyHua CY3HMHD Ypracuia sa OXHpy-
Aary aipuM Xapduiap OHp BaKTHHHT ¥3mna TywHpHO xompupunann. bynnad
KHCKapTMaaaH Keliui, ogaTi(a, HyKra () kyimnam.

[-MHcon

Herausgeber — Hrsg. (nem)

2-mucon _

Towarzystwo — t-wo (non)

4.2 Mypakkab cy3nap Ba c¥3 OupuxksManapn

Mypaxka® c¥anap sa c¥3 OUPUKMAIAPHHYHT KOMIIOHCHTIAPHHHA 4. 1- Baunzpa
TabPHRAHraH METOAMAPAAH GOAAaNaHHO KHCKAPTHPHIN KEPaK.

1-mucou

manuscript - — ms. (MHr)

2-mucon

privately printed - — priv.print. (#mr)

Mypakiab cysiapna cy3Husr akar OXHPry KHCMHHH KNCKAPTHpHLILA Myl
Kyiusanu,

Mucon

Buchhandlung —- Buchh, (ﬂeM)

4.2.1 CyzapHuar Gap4acH KHCKAPTHPHIMAraH C¥314p KeTMa-KeDIHIHiIa
KUCKaPTUpMIMara cy) sa kelimary cyanap ypracyna, aHMKIHKEH TahLMHUHAAI
YayH O¥10 30i KOMTZnpHIaIn.

[ -Mucon

et alui — et al. (nar)

2-Mmucon

bianco e nero — b.e n. (ira)

4.2.2 Arap KHCKAPTMpHIMAaran cyznapuuar koMOWHualmpacH Iethuc Ounan
akparunraf OYnca, wkuckapTvpwarad sapwant xaMm acdwucra sra O¥nuurg
KEpak.

14
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1-sMucon

naukowo-badawczy — nauk.-bad. (mom)

2-mucon

avant-propos — av.-pr. {¢pa)

4.2.3 KgcxaplupHirad cy3napHUAT KETMa-KeTIHIT KMCKAPTHPHIMAraH
CY3JTapHHHT TAPTHONTA TYFPH KCJIMILH KCPaK.

Mnucon

editio auctior el emendator — ed. auct. et emend. (y1ar)

4.2.4 MycTakun KMCKapMaiauran cys, arap 0ab3u cy3 OMpHKMATAPHHUHT
Oup KucMu OYiIca, KUCKAPTUPHINLIE MyMkuH. Bynnall cy3 Ouprkmanapnjary
aT0XHAa CY3HMHT KHCKAPTMAacH, 0Aaraa, Oy cys ora Oyaram KuckaprMaman
KHCKAPOK OVIIHIUE MyMKuH.

Mucomnap

C¥a GupuKMacHaan TalIKapHAaTH
KHCKAPTMA
I ncue Ba Rcihe cyazmapu, omaraa, | Neue Reihe - N, R. (uem)
KMCKAPTHPHUIMARTH
2 Government — gov.; printing — print.; | Government Printing Office — G. P, O,
office — off. {nur)

C¥3 OHPHKMACHHHHI KMCKAPTMAacH

4.3 C¥snapHuHT IPAMMATHK [HAKIIIAPH

BuTTa CY3HHHC TYPAM XWI IpaMMATHMK WAKJIAPH  yuyH OWUp  XHA
EMCKapTManapiaH dolfanaHHm 3apyp.

4.3.1 K{TJIMK COHMHHHT HIAKITH

BHpAUKIATH CY3MAapHHHT KHCKAPIMAaJIapHiaH KYITHMK coHMnmard cizmap
yuyH Qoitpananunain.

1-mucox

fascicle, fascicles — fasc. (4nr)

2-mucoil

Broschiire, Broschiiren - — Brosch. (Hem)

Cy3 waknauvHr OMpNIHK BA KYTUIMK COHHAArH apKu, UKKH XK TAIKHH
STHIVIITTA TyH KENMACITHK YIyH (aliHAKca, arap TYNIHpHO KHCKapTHPHII METO-
nuaal joinamaauarad 6yaca) yIapHHHT KUCKApTHPHITAH MIAKIANA AKC YITH-
PHIIHUTH MYMKHH.

15
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Mucaon

rukupis — rkp

rukopisy — rkpsy (uerr)

KyniyMk coHHHuNr maxnn yayn y éxu Oy xuckaprupuniian Goigananmu
Kapopy xap 0Up aHuK Xonataa Tanald KunwHaSTray aHHKIHK Japamacura acoc-
JIAHHMLIY KCPAK.

4.3.2 TlocTro3UTHR apTHKAAAP

AlpHM THIMapAa CYRAMHY 3B30MM [MAKTH MaBKyXN, yaap cPIHMET OXM-
pura anoxuiaa adduke --- TOCTNOUTHR APTHKTHUHT KVINHAHNIE OHIAH XOCH
KHAHAAAH. APTHKIUIM 8KU apTHKICH3 cyaap YuyH OHp XWI KHCKAPTHpWLG

K namvirai.
1-mercon
bibliotek --- biblioteket -— bibl. (aar)
2-Mucon
CTare — cTarusara — cr. (0on)
4.4 Hcama c¥snap

Ot c¥s TypkyMn yuyH KaOyn KIMMHIAH KHckapTMaiap Ooinka rat
O¥maksapura XaM TErHIm.

44,1 Vxuwair MasHOmapra osra 6ynrag ylakmom c¥smap Gup  xma
KHCKApPTHRHIA M.

1-mucon

editor, edition — ed. (ywr}

2-mrcon

rédaction, rédigé — réd. (dpa)

4.4.2 Typnu Trnapaarn OuTTa ¥3aKkka Ba MasHora ara Oynraw c¥zmap Oup
XM/ KHCKAPTHPHAHILN KEPAK. ‘

1-mucon

imprensa {riop), imprimerie {$pa) — impr.

2-mucon

catalogue (dpa), catalog (pym) — cat.

Arap OMTra §3axpan xocwla OViran scamanap Ba OMp XHI MabHOPa 9ra
oynran cysmap ypracuaarn ophorpadrx dapxrap cY3HHHI KMCKADTHPHUATaH
KHCMHTA TabeHp Kuica, (aiauica aukapud xuckaprapuin xolaruia) OyHnai
CY3NAPHHHT KHCKaPTMATapH TYPAH XA O¥AHNIH MyMKHH.

Mucon :

supplement ~— suppl. (#ur)

suplemento — supl. (ucm., Hop)

16



TOCT 7.11-2004

5 Cy¥anap Ba c¥3 SUPHKMANapH KHCKAPTMAJaPHHBHY pYifxaTH

5.1 bubnuorpadix é3yprapia xyn ydpaiaurad cysnap Ba cy3 OHpHEManapu
KHCKAPTMAIAPHHEHT pYHXaTH Ba ymapHu Kyanam uraptnapu A, b, B unoma-

napna GepHaraH.

5.2 JloTuH, KUpHNI Ba AuTH rpek anndGonapunan gokaananagirad THIIAP-
JlaTH KUCKAPTHPHIRMUTall c¥31ap Ba ¢¥3 OMpHKMANapH THAKPUTHK Desrsiap pa
rpahMKaHUHT GOIIKA XYCYCHATIAPMHE XHco0ra onMaran XoJa pyiixaraa xoii-

NAIPTHPUATaH.

5.3 Kuckaprupunaaurad ¢¥3 (ci3 Oupukmacu) KaicH THara TerHuuimIHCHHK
kypeatiig yaye T'OCT 7.75 ra MyBoQHK niaptian Oenrunap Kabysl KHIMHaH:

and — anban;
6ot — Boarap;
BCH - BCHTP;
JAT — JTAHHS;
HHT -— WHITHS;
HpA —- HPRAHA;
HCH —- HCIAMY,
HCI ~ -~ RCTIAM;
HUTA ~— UTAILAH;
AOT ~— JIOTHH;
Mad —- MaKeIoI;
HEM —~— HEMHC,

HIJL - ~ HUACPIAH;
FIOp — HOpBeET;
1oN —- ONAK;

Nop —- DOPTYTAT;
PYM — PYMHH;

Ccxp — cephxoy....;
CI0 —~ € Ak

G/IB — - CIIGBEH;
tue - — dunw;

tpa —— dparuys;
uex —- 4K,

HIBE ~— HIBE]L.

5.4 Anoxmpaa THNNApA2 KYIIaHHAQAMraH KHCKapTMa cysnap (ci3 Gmpuk-
MaNapHNHNT Ba YI2p KHCKAPTMalapHHHHI BAPHAHTIAPH KaBC Hunaa Gepun-

ram,
1-mMECOT

afg(h)ansky - — afg(h)

2-MuCONn

arch(a)eologisch — arch(a)eol.

3.5 Hpnaun Tvmsard cy3aap, cy3 OHpHKManapH Ba yIapHHHET KHCKapTMaIapH
XO3UPTH 3aMOH JIOTHH amAdOockraa GepunraH.

Miucon

litriocht — x03upru &3umuImm
litpioét (Hpi) — HCKH E3UNHITH
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Jlotun anudbocuan doiinanaHaHran THAEAPIArA ¢ Ba
c¥3 GupHKMAasapy KHCKAPTMAJAPHHHHYL pYiixaTn

A l-xansan
S e
C¥yanap Ba cj3 OupHK- Kitcxaprmanap Twinap ! Kymnamn
MaIaApH KOILITApH HIapTapH
o T 1 s
A
am et al., ai. gTuc;:S Ai
a jinl etal., aj. qex
a tak dale etc., atd. qex
a tak dalgj etc., atd. (9 13}
aakkosellinen aakkos. drun
ddnitevyarkisto ddnilevyark. drer
aanmerking aanm. HM
aantckening aant. HI
agnvutling aanv. meg
aargang aarg. Jar
aarhundrede aarh. mar
Abbildung Abb. HeM
abbreviation abbrev. HHT
abbreviazione abbrev. wia
Abdruck Abdr. HEM
abeceden abec. CiiB {
abecednd abce, oK E ;
abecedny abec. CIo
[ abgedndert abgednd. HEM
abgedruckt abgedr. . HEM
abgekiir abgek | nem | |
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A 1-Xa/IBANHUHAT JJAROMH

1 2 3 j 4
Abhandlung Abh. wew | |
Abkiirzung Abk. HEeM
about ca HHI
abrégé abr. dhpa
abreviagio abrev. nop
abreviacion abrev, Hen
abréviation abrev. ¢pa
abrevidiun)e abrev. pyM
abreviere abrev. pym
abridgement abr HHI'
abril abr. HeT, TIop
Absatz Abs. HeM
Abschnitt Abschn. Hem
abstract abstr. HHI'
Abteilung, Abt. Abth. HEM
Abtheilung
acadamh acad. HpA
academia acad. HCI, 10T, TIOp
academician acad. pyM
academie acad. PYM
academie ' acad. Ppa
academy acad. MHT
accademia accad. HTA
accedit acced. 10T
aceresciuto accresc, uta
adapsjon adap. HOp
adaptaatio adapt. Pur
adaptacao adapt. A0p
adaptace adapt. qex
adaptacia adapt. CI0
adaptacija adapt. ¢Xp, C1B
adaptacion - adapt. nen
adaptacja adapt. o
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A 1-¥EaIBaIHUHAT NaBOMH

- 1 3 WT 4
adaptare a:fapt. pyYM -
adaptation adapt. HHK, AaT, $pa
Adaptierung Adapt. HeM
adaptim adapt. ané
adaption adapt. mBe
adattamento adatt. HTA
adangare ad. pym
addenda add. noT
additio add. not
addition add. uHr, Gpa
adi¢lo ad. Top
adicion ad. Hel
admiraal adin. HUA Pamaayaia
admiral adm. 16, HHT, UIyHEHD ¥301

1ar, HOp,

cXp, COB
Admiral Adm, neMm «
admiral adm. Cne, uex «

" admiral adm, non «
admiralis adm. BeH «
adnotacja adnot. o
adnotare adnot: PyM
igyptisch agypt. HeM
asgyptisk asgypt. Jar
ekvatorial wkvat. Aar
afbeelding afb. HUA
afdeling afd. AT, HAR
afdruk afdr. i§78:4
afegao afeg. op
afgan afg. and, pym
afgan afg. BeH
afganilainen afg. ¢an
afgano | afg. UcH |
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Al -KanBalmHauEr JTaBOMH

L 2 3 4

Waifgjar:slzi 77777777:&; ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ i HOp, LBE

afganski afg. - CXp, ClIB

afgan ski afg, 1100

Afghaans Afgh. HHA

afighan afgh. thpa

Alfghan Afgh, How

afghanisch afgh. HEM

afghansk afgh. Jav

athandiing ath. Jjar

afkorling afk. HHI

afkortning atk, nat

aflevering afl. : BUA Paxammapma

africain alr. dpa

african afr. pym

African Afr. HAT

africano alr, HCIT, HT3, TIOP -

afrigki afr. cxp

africky afr. 1 cuo, uex

Afrikaans Afr. HUJL

afrikai afr. BEH

alrikan afr. _ and

alrikanisch afr. 1CM

afrikansk afr. AT, HOp, 1Be

afrikanski afr. cxp

afrikkalaincn affr. tmu

afriski afr cIro

afsnit afsn. aar

afterword ‘ afterw. MHr

aftreek aftr. : AAT

aftryk aftr, aar

atzonderlijk afzond. HUL

afdruk afdr. )
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A.l-xansannuie JaBoMU

o - 2 ER
Agence Internalionale | 1AEA o tpa i Capnaexaia
de Ucnergie XAM KHC-
KApTHPUNARM
alomique
agosto ag. HCH, u1a
agosto ag. nap
agrarisch agr. HEM
agricol apr. pym
agricola 4¢r. HCl, TIOP
agricole agr. bun
agncolo agr. HTa
agricultural agr. HA
agronom agron. ano
agronomic agron. PyM
agrononc(al) agron. nar
agronomicky agron, 10, 91X
agronomico agrom. HTd
Agronomico agron. HCTT
agronomico | agrom, fnop
agropomiczny }‘ agron. o1
agronominen | agron. dmn
agronomique AgTon. tpa
agronomisch agron. [eM, 1M
agronomisk agron. N@T, Hop, mee
agronomski agron. CXp
aguisin ag HpST
agus a. HpIl
agus eile ae. upia
agust ag. He
dgyptisch agypt. HeM
aikakauskirja | aikakausk. un
_ aistrithebir | aisir, apn
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AL l-¥kaimanuur JapoMuy

I R R T 4]
| aistriiichan alstr € ap i
| akademi akad ! 419, Hop, miBe [
akademia akad. | on £
akademia akad. | Bed, cno E
akademie akad i ex E
Akademie Akad | HeM ;
akademija akad cxp, cnB £
akaternia akat. bue ﬁ
akcionarsko drutvo AD cxp { Capmasxana
E XaM KHEKAD-
TUPKHIE,/H
akciovd AS yex Hynnnr §an
spole€nost
I akciovd AS cIIn «
spolo¢nost’
aksjeselskap AS Hop «
| aktiebolag AB 1ae «
Aktiengesellschaft AG HeM «
akticselstab AS JAT «
alankomaalainen alankomaal. tdun
albdn alb. pPyM
alban alb, BeH
albanais alb. tdpa
Albanees Alb. HIHE
albanés alb. et
al bunés alb, | nop
albancse alb. | urta
albanesisk ' alb. I aat
albanez alb. pym
albanialainen alb. drun
Albanian Alb. BUT
Albanicus Alb. 1ot
albanisch alb. HEM J
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A 1-KaABadHUHT TABOMH

1 . 3 4
i albansk1 o all;.i (;xp, B
athahski alh. nen
atbandtina albén. gex
alcatuit alcit, pyMm
alcatuitor alcat, pyM
alernan alem. Hen
alemio alem, nop
alfabetic alf. PYM
attabetico alf. HTa
alfabetico alf. Hen, nop
alfabetik alf, and
alfabetisch alf. nul
alfabetisk alf. 1T, 0P, WBE
alfabetski alf, cxp
alfabetyczny alf. o
algerialainen alg. tun
algerian alg. pyMm
Algerian Alg, HED
algérien atg. dpa
Algerijns Alg. MU
algerino alg. ura
algerisch alg. 1eM
algerisk alg. mBe
algierian alg. ané
algierisk alg. , oar
algierski alg. LR
algiri alg. Bet
algirsk alg. Hop
alkalmazta alk. BEH
alkulause alkul. tun
atkuperainen alkuper. dun
allami . l Bet |
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A.l-KaqBaJTHHHAT JABOMM

1 ) 3 4
allattani allatt, BEH
allgemein allg. HEM
alligatum allig. 10T
almanach’ aim. BEH
alphabetic(al} alph. VHT
alphabétique alph. dpa
alphabetisch alph. HEM
altlanos alt. BeH
altgriechisch altgriech. HeM
alzirski alz, CXp, CITB
alZirsky alz, cno
alzirsky alZ. qex
amélioré amél. ¢pa
amendment amend. HHT
américain amér. dpa
American Amer. HHT
american, amer. pyM
ameriéanesc
Ammericano amer. HCHL, HTA, II0D
americki amer. cxp
americky amer. CII0, uex
Amgcrikaans Amer. M
amerikai amer. BCH
amerikan amer. and
amerikanisch amer. HEM
amerikansk arer. 4T, Gop, MBe
amerikkalainen amer. .
amerniski amer. l cmo
amerykanski amer. AT
amiraali amir, ¢un Gamumasaa
amiral amir. pyM, dpa, mse [ iyuunr ¥3u
ammiraghio ammir, wra «
arapliado ampl. HCIL, mop
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A.l-XaJBaIHHHT TAROMH

ampliato
amplified
amtlich
anatotnic
anatomic(al)
anatomicky
anatomico
anatdmico
anatomico
anatomiczny
anatomik
anatomincn
anatomique
anatomisch
anatomisk
anatomski

ancien

and

and others
and so on
anexa
anexi detagati
ANCXO
angewandt
angielski
anglais
anglegki
anglcz

angliuina
Anglicus

ampl.
amtl.
anat.
anat.
anat.
anat,
anat.
anat,
anat.
anat.
anat.
anat.
anat.
anat.
anat.

anc.

etal.
etc,
an,
an.det.

, ADgEW.

ang.
angl.
angl.
angl.
angl.
Angl,

3 | 4

27
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HHI

HeM

pyM

HHI

clo, Hex
HTa

nen

Top

OJ

anb

dun

Gpa

HEM, HHAL
JIAT, HOP, LIBS
CXp, CJIB

Ppa

HHT
HHI'
HHT
pym
pyM
HCTL, 110
HEM
I0J1
dpa
chno
and

€0, 9cX

LI[OT

—

dupma Ba
HAIpHET-
JIApHHHAT

HOMIIApHIa
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A.1-KaaBaTHHET JTABOMH

1 1 3 4

angol ang. BEH

anhang anh. HAT

Anhang Anh. HeM

Amlage Anl, HeM

anmarkning anm. Aar

anmirkning anm. UIB¢

anmeldelse anm, JiaT, Aop

Anmelder Anm. HCM

anmerkning anm, HOP

Anmerkung Anm, HeM

année a. dpa PaxaMmapnia

anncks ann, na"r, HOp

annesso ann. uTa

annex anm. HHJ, LIBE

annexe ann. tpa

anno a. aat, H1a Hlyannar ¥3a
JIOT, IIBC

annotacio annhot. BEH

annotasjon annot. HOP

annotatie annot. HHJL,

annotatio annot. nor

annotation annot. HIIT, AT,
$pa, wee

Annotation Annot. HeM

annotazione annot. uTa

annuaire annu. {pa

annual annu. | HHI

annuale annu, ‘ uTa

annuario annu. ura

anrnuel annu. bpa

annuell annu. HOp, IIBe

annus a. noT Paxammapna

ano a. nop Mynunr §uu

28




TOCT 7.11-2004

A 1-XKaaBaNHWHT HaBOMH

1 3 4
ano a. HCT v
anoniem anon. HUA
anonim anon. and, pym
anontman, anon, cXp
aponimni
anonimo anon. wura
anénimo anon. HCTl
andéninio andmn. nop
anonimowy anon. nou
anonym anon. AT, HeM,
HOP, TIBE
anonyme anon. tbpa
anonymni anon, yex
anonymny anon. CHO
anonymous anon. HHT
anonyymi anon, (0311}
anotacido anot. aop
anotace anot. qex
anotacia anot. ci1o
anotacija anot. €Xp, CIIB
anotacion anot. anbd
anotacion anot. ucr
anotatie anot. pyM
Anstalt Anst. HEM
ansvarig ansv. HBe
ansvarlig ansv. IaT, Hop
antarctic antarct. HHD )
anfarctigue anfarct. dpa
antarctisch antarct. HEJ
antarkticki antarkt. cxp
antarkticni antarkt, cxXp
antarktik antarkt. anb
antarktikus antarkt. BEH
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antarktinen antarkt. durr f

antarktisch antarkt. HeM

antarktisk antarkt. Jar, top, [mee

antartico antart. HTH

antartico antart, HCIL 0P

anterior ant, Hcn

anthropological anthropol. HHI

anthropologique anthropol, ' dpa

anthropologisch anthropol. HCM

antigo ant. nop Pupma Ba
HalpHéTIap-
HHHT HOMJIA-
pHia

antiguo ant. HCIL Ulynuar y3u

antol6gia ant. : BCH

antropologiai antropol. Eonen

antropologic antropol. | pym

antropologicky antropol. 10, 4eX

antropologico antropol. ura

antropoldgico antropol. HCTI, Hop

antropologiczny antropol. ©Tmon

antropologisch antropodl. ang

antropologisk antrapol. { HOp, HiBe

antropotogjik antropot. and

antrepologki antropol. cxp

anual atiu. HCIL, nop

anuar |oan. ' pym

anuario ©oam, HCT

anuario : anu. LHOp

Anzeiger Anz. " HEM

apendice ap. [ pym

apendice ap. . Acn
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B 1 3 4
_épendice ap. nop | i

aplicado apl. ucn

appéndice app. ura, hpa

appéndiks app. 4T, HOp

appendix app. HHT, 1M1, IBC

Appendix App. HEM

applied appl. HHI

approbanis approb, moT

approvato approv. ura

April Apr. HHIL, HeM

april apr. ﬁaT, HHO,
HOD, CXP,
CIIB, lLBE

april apr. HCIL, C10

aprile apr. uTa

aprilie apr. pyM

Aprilis Apr. ‘ot

aprilis apr. BEH

aprobado aprob. Ken

aprobat aprob. pym

aprovado APIOV. nop

aprovuar(i) raprov. ai1b

dquatorial Aquat. HEM

arabCina arab. cao

arabesco arab. uen

arabialainen arab, dvn

Arabian Arab. UHr

rdbico arab. HTa

Arabicus Arab, nor

arabisch arab. HEM

Arabisch Arab, HUL

arabisk arab. DAT, HOD, IHBE

arabski arab. fen, ¢Ig
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3

arabitina
arapski

Arbeit

drbog

arbok
archaeological
archacologicus
arch{a)eclogisch
archiologisch
archeologiai
archeologicky
archeologico
archeologiczny
archéologique
archict
architect
architects
architcctus
architekt
Architeki
architetto
Archiv

archiv
archives
archivio
archive
archivum
archiwum
arctic

arctique
arctisch
Argang

airgang

arab
arap.
Arb.
Arb.
drb,
archacol.
archaeol.
arch(a)col
archiol.
archeol.
archeol.
archeol.
archeol.
archéol.
arch.
archil.
archit.
archit.
archit.
Archit.
archit.
Arch.
arch.
arch.
arch.
arch.
arch.
arch.
arct.
arct.
arct.
arg.

&

arg
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4ex
cXp
HEM
nar
Hop
HHF
nor
HHJ
HeM
BCH
IO, deX
HTa
on
tppa
HHJT
HHI, HK,),
¢pa
TOT
101, CIO, UeX
HCM

ATa

HeM

€O, uex
v, thpa
Hia

Hen

[T H

IO

HHI

dpa

HAO

14T, HOP
mBe
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argingar arg. ucit
argelino argel. Hel, nop
argentiinalainen argent. dun
Argentijns Argent, HHA
argentin, argent. BEH
argentinat
argentin argent, ppa
Argentine Argent. WL
argentinian argent. PYM
argentinisch argent, HEM
argentine argent. Hell, UTa,
nop
argentinsk argent. JaT, HOp,
HBE
argentinski argent. ¢Xp, CIB
argentlnsky argent. oo
argentinsky argent. qex
argentynski argent. [0
argjentinas argjent. ané
arheologic arheol. pPyM
arheoloski arheol. cXp, CHIB
arhiteet arhit pyM Cavnsing
arhitekt arhit. cXp, cnB Mywear yaq |
arhiv arh. CXp, CiB
arhiva ath, pyM ' !
drhundrade arh. Be
drhundre arh. HOP
drhundrede arh, zar
arkaeologisk arkaeol. Jar
arkeolaginen arkeol. dun
arkcologjik arkeol. ané
arkeologisk arkeol. HOD, NITBe
arkisto ark. bun
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arkitckt. arkit. ano, xar, «
HOp, LIBC
arkiv ark. [I4T, HOP, NIBE
arkivé ark. an6
arkkitchti arkkit. un «
arkticki arkt. cxp
arktiéni arkt, cxp
arktikus arkt. BEH
arktinen arkt. ¢mn
arktisch arkt. eM
arktisk arkt. IlaT, HOp, IIBE
arkusz ark. mon Muxnopni
TaBCH{(IA Ba
lrl.HUBHJlapﬂa
'arlegur ‘arl, HCTT
intig art. JaT, HOP, ILIBE
armean, armenesc arm. pymM
armenialainen arm. tum
Armenian Arm. HIIT
amménicn arm. dpa
armenio arm. HCTT
arménio arm mop
Armenisch Arm. M
armenisch arm. HCM
()armenisé arm. a6
armenisk, arm. Dart, Ho,
armensk nse
Artnenius Arm. JIoT
armeno arm. Ut
armenski arm, CXP, CIIB
armertski arm. ot
arqueologico arqueol MCTL, TIOp
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1 3 4
arquitecto arquit. HCI (Damn;mﬂz[a
arquiteto arquit. op ITysuur y3u
aTquive arg. nop
arrangg arr, tbpa
arranged arr. HHI
arreglado atr. HCl
arsbok arsh. Be
arskurs arsk. IBe
arsskrift Arsskr. HOp
article art, uHr, Ppa
Artico art. HCII, 1Ta, Mop
articol art. pyMm
articolo art. . MT3
articulo art. HCT, Iop
artigo art. uop
artikel art. AT, HMJI, IUBC |
Artikei Art. HEM
artikkel art. HOP .
artikkeli art. i)z 161
artikull ar. and
artykut art. 11041
arvostelu arv. G
aserbaidshanisch aserb. HeM
aserbaidsjansk agerb. HOP
aserbejdsjansk aserb. mee
asiakirja asiak. b
Asiatic Asiat, HHI
asiatic asiat. pym
asiatico asiat, ura
asiatico asiat. HCII, TIOp
asiatique asiat. ¢dpa
asiatisch asiat. HEM
asiatisk asiat. AT, HOp, TIBE
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1 2 3 4
asiatsky asiat. 9ex
asijsky asij. uex
asociacija asoc. crno
asociacién as0c. HEH
asociatle agoc. pPyM
asocijacija asoc. cxXp
asocjacja as0c. on
assistant ass. HHT Dbamunnsana
associagfao 4880C. nop
associasjon assoc. HOp
associatie assoc. HAA
association ass0c, HHI, 44T,

) tpa, nipe
associazione assoc. HTa
Assoziation Assoz. HEM
488£0CIACIO asszoc. BCH
astronomi astron. anb
astronomic astron. pyM
astronomic(al) astron. HHF
astronomicky asiron. GNo, 4eX
astronomico astron. MT4
astrondémico astron. Hen
astrondmico astron. nop
astronomiczny astron. non
astronominen astron, thun
astronomique astrom. ¢pa
astronomisch astron. HCM, 1K
astronomisk astron, /AT, HOp, 11BE
astronomski astron. CXp, CIB
dsvanytani asvanyt. ReT

_aszlronomiai asztromn. BEH
atdolgozta aid. BCiL
atbugagrein athpr. HCH
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"étﬁtlgasemd aths. Heln
atlantic atlant. pyMm
Atlantic Atlant. HHI
atlanticky atlant. CIo, Yyex
atlantico atlant. HTA
atlantico atlant. uen
atlantico atlant. nop
Atlantiku Atlant. anb
atlantin atlant, dun
atlantique atlant. tpa
Atlantisch Atlant. HHA
atlantisch atlant, HEM
atlantisk atlant. " par, HOp, TIBE
atlantski atlant. cXp, CIIB
atlantycki atlant. o
Amézte Atn. BEH
auctor auct. neT
audio-visual av, HHT
audiovisual av. Hen
audio-visuel av.* tpa
audio-vizual av. pyM
audiovizualis av. BCH
Aufdruck Aufdr, HEM
Auflage Auil. HEM
Aufnahme Aufn. HEM
Aufirag Aufir, HeM
augmentat augim. pym
augmenté augm. dpa
augmented augm. HET
August Aug. UHI, HCM
august aug. JIaT, HOD,

PyM, CIIO
augusti aug. MBS
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1
Augustus

augustus
auguszius
auktor
auktori
auktoriserad
aumentado
aumentato
ausfithrlich
... ausgabe
ausgearbeitet
ausgebessert
ausgewihlt
auspicio

Ausschnitt
Ausschuss
Ausstellung
austlacgur
australialainen
australian
Australian
australiano
australien
australisch
Australisch
australisk
australiski
australsk
austriac
austriacki
austnaco
austriaco

Aug.
aug.
aug.
aukt,
aukt.
auktotis.
aum.
aum.
ausfuhrl,
... AUSE.
ausgearh.
ausgebess,
AUSZEW.
ansp.

Ausschn.
Aussch.
Ausst,
austl.
austral.
austral.
Austral.
austral.
austral.
austral.
Austral,
i austral.

austral.
austral.
| austr.
austr,
austr.
austr,
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HIF
BEH

IIBE
fiili41
mige
HCI

HCM
HEM
HeM
HCM
HeM
HTA

HEM
HEM
HeM

Hen

Jun
and, pym
MHT

HCIL, MTa, TIOp
dpa

HEeM

HHA

ne
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0T, HOp
py™
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uTa
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1 2 3
| austriak austr. a6
Auslrian Austr. WHI
austriski, austr. cxp
austrijski
Auswahl Ausw, HeM
ausztraliai ausztral. BeH
ausztriai ausztr. BEH
Ausrug Ausz. HCM
auteur aut. Hug, dpa
author anth. HHI'
authorized authoriz. HHT
autebiografi autobiogr. axl, nar,
- HOP, TuBe
antobiografia autobiogr. 0N, Iop,
c:1o, prA
autobiografla auioblogr. ucll, Hia
autobiografie autobiogr. HHJI, PYM, MCX
autobiografija autobiogr. cxp
autobiographie autobiogr. Qpa
Autobiographic Autobiogy. Hem
autobiography autobiogr. MHT
autograaf - aulogr. HHA
autograf autogr. anb, aar,
HOP, TION,
P¥M, CXPp, IIBC
autografi autogr. tun
autografo autogr. HCLL, TOp '
autdgrafo autdgr. HTA
autogram autogr. BEH, CXp
autograph autogr. HHI
Autograph Autogr. HEM
autographe autogr. ¢dpa
]Jumgaphug o _\_ autogr. J10T
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Autor Aut. HeM
autor aut, anG, qa,
HCII, HOD,
TIOJ, TIOp,
PYM, ¢xp, .
€no, uex
autore aut. uTa
autoreférat autoref, <o, HCX
autoriscret autoris. AT
autorisert AuLoLis. HOp
autorisiert autoris. HEM
autorisovany autoris. uex
autorizado autoriz. HCIL, nop
autorizat autoriz. pyM
autorizavan auloriz. cxp
autorizovany autoriz., CHO, Yex
autorizzato autorizz HTa
autorresumen autlotres. Aen
autorske osvédudni aut, osv. qex
autorske osvedénie aut. osv. cio
autoryzowany autoryz. NoJT
autrichien aut rich, dipa
avant-propos av.-pr. dpa
avdeling avd, HOP Pakamnapna
avdelning avd. IIBC Ulynurr ¥3u
avganski avg, cxp
avgust avg, CXP, G
avhandling avh. ‘ HOP, IUBC
avkort(n)ing avk, wop
avkortning avk. ‘ B¢
avril avr, k dpa
avstralski avstral. cho
avsirijski avsir. l ¢10 L
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avtograf l aviogr. €no T
avior avt. cIio
avtonziran avtoriz. cIo
avtryck avir. ' urse
avirykk avtr. nop
avustaja avust. thun
ayudante ayud. ucn
azbuéni azb. _ cxp
azerbaidjan azerb. pyM
azerbaidjanais azerb. ppa
azerbaidjano azerb. mep
azcrbaidzhano azerb. HCT
azerbaigiano azerb. HTa
Averbaijan Azerb. HIIT
azerbajdzanski azerb, CXD, CJIB
azerhajdzansky azerb. e
szerbajdzansky Azerb. qex
Azerbajdzjasns Azerb, HHMT
azerbajdzjansk azerb. ar
azerbajdzsani azerb. BEH
azerbajxhanas azerb. aud
azerbejdzanski azerb. 11osa
Avziatisch Aziat. HHA
aziatik _aziat, and
azijsky | az) - cno ) B
° .
— — ~
balltik ballt. and
Baltic Bait, HHT !
baltic bait. pyMm r
balticki ‘ bait. J CxXp '
baltico i bait. | wra |
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| baltico bait. uel, nop

baltique bait. Ppa

baltisch bait. HEM

Baltisch Bait. HHJ

baltisk - bait. AT, HOp, HIBE

baltski balt, cio

balisky balt, cno, yex

balttilainen baltt. dun

battycki balt. TTon

Band Bd. HCM Paxamnapaa

band bd HHJ, WBE HIyaunr ¥31

banda perforatd ban. pert. pyM

Bindchen Bdch. HEM «

barevny barev. . 4cx

barvast, barvni barv, CNRB

barwny barw. non

bashk&autor bashkeaut. and

bashképunim bashkep. < anb

hashkim | bashk. a1t

basnicky " basn. /0, 4ex

bazuar(i) ‘ baz. ané

bearbeidelse " bearb. HOP

Bearbcitung | Bearb, HeM

beaibejdelse bearb. nar

bearbetning bearb. . B

bedeutend vermehrt bed. verm, HEM

befejezte bel. BEH

begriindet begr. neMm

Beigahe Beig. HCM

beigetiigt beigef. HEM

Beihett ' Beih, neM
... beilage ... beil, . HEM
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Beitrag . Beitr. neM
bejelentés bej. BeH
beieska bel. CXp
belezka bel. CIIB
bellsldi belt. BEH
beigialainen belg. (pun
Belgian Belg. HHT
betgian belg. pPyM
belgicky belg. cio, vex
belgico belg. HTA
bélgico bélg. HCH
belgijski belg. 10, CXp, CIB
belgisch belg. HEM
Belgisch Belg. HHJE
belgisk belg. 4T, HOD, TIIBE
belgiski belg. cxp
belgjian belgj. and
beloruski belorus. CXp, €8
beforussisch beloruss. HEM
belorussisk beloruss. nar
bélornstina bélorus. Yyex
belorusz belor. BCH
bemeerkning bem. AT
Bemerkung Bern, HeM
bemyndigad bemynd. niBe
bengalaz beng. a6
Bengalese Beng. HHAr
bengali beng. BeH
bengalico beng. HTa
bengafilainen beng. dun
bengalisch beng. HEM
bengalisk beng. LIBE
bengalsk beng. 13T, Hop
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‘ml;éhgalski beng. TION, CXp
bengélsky beng. qex
bengalsky beng, cno
berechtigt berecht. HEM
beretning beretn. JiaT
Bericht Ber. HEM
berichten "~ ber. HH]
Beriicksichtigung Berucks, HeM
besonders bes. HEM
Bestellnummer Best.-Nr. HeM
beszamold beszam, BCH
betrettend bert. HEM
betiirendes betur. BEH
bevezette bev. BeH
bewerking bew.. HHJ
Beziehungsweise Bezw. HeM
Bezikr Bez HCM Homuma
bez migjsca s.l,, b.m, mon
bez miesta 5.1, b.m, clo
bez mista s.l., b.m, qyex
bez nakladatel'stva s.n., b.n. clo
bez nakladatelstvi s.n.. bon. gex
beiny bez. CII0
b&zny héz. qex
bez roku s.a., b.r. TIOJ, CII0,HEX
bez wydawcy s.n., bow, non
biatoruski biatorus, ot
biannual biannu. HHI
bibliografi bibliogr. a0, gar,
' HOp, IBe
bibliografia bibliogr. o1, Top,
cao, pun
bibliografia bibliogr. BeH
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bibliografia bibliogr. HCIT, HTa
bibliografie bibliogr. HHI, PYM, UEX
bibliografija bibliogr. CXp, CITB
bibliographic bibliogr. bpa
Bibliographie Bibliogr. HGM
bibliography bibliogr. HHT
biblioteca bibl. HCII, BOp
bibliotéca bibl. HTA
biblioteca bibl. pyM
bibliotek babl. JIaT, Hop, LIBE
biblioteka bibl. HOM, CXp, CHB
bibliotéka bibl, CIo, 4ex
biblioteké bibl. a6
bibliotheca bibl. noT
hibliotheek bibl. HHT
Bibliothek Bibl. HEM
bibliothéque bibl. tpa
bidrag bidr. HOP, HIBE
bielorussien bictoruss. {pa
bielorustina bielorud. cIo
biennale bienn. uTa
bihebdomadaire bihebd. dpa
bijblad bijbl. HHJT
bijdrage bijdr. HHJL
bijgewerkt bijgew. HEZ
bijlage bijl. HUJ
bilag bil. JIaT, [1op
bilaga bil. 1se
Bildnis Bildn. HEM
billedfonegram billedfonogr e
bilten bil. cxXp, CJiB
bilunar bil. pyM
bimensal bimens. op
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1 2 3 4
bimensile bimens. ura
himensual bimens, Wen
bimensuel bimens. Ppa
bimestral bimestr. HCTI, IoP
bimestrale : bimestr, HTA
bimestrial bimestr. pyM
bimestriel bimestr. ¢pa
bimestris bimestr, nor
bimonthly bimonth. iy
bind bd Jart, op Paxamnapna
bindi bd. ACH HlyHuar $3u
biografi biogr. «10, jar,

nop, ke
biografia hiogr. Toj1, 1op,

cno, GiH
biografia’ biogr. HCII, UTa
biografia biogr. REH
biografic biogr. | HHI, PYM, 4eX
biografija biogr. cxp, CTB
biographie biogr. ¢bpa
Biographic Biogr. HEM
biography biogr. HHT
biologiai biol. BEH
biologic biol. pym
biblogical biol. HHT
biologicky biol. 0, UCX
biologico biol. uTR
bioldgico biol. UCT, TIOp
biologiczny biol. oI
bivloginen biol. bun
biologique biol. ¢pa
biologisch biol. HEM, HUY
biologisk biol. Jart, Hop, IIBE
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1 [ 2 3 4
biologjik biol. anG I
biologki biol. cxp
biralat biral. BEH
bisettimanale bisettim. HT&
biuletyn biul. non
bivii biv. cxXp dupma sa
fawpuérnap-
HHHT HOMTA-
puia
bizomanyos bizom. BEH
bizottsag biz. BEH
bjeloruski bjelorus. cXp
Bjclorussisch Bjeloruss. - HHZ
blad LI. nat, Hum, Hop, | Mukuopuil
uise TABCH{AA Ba
HIOBAJapaa
blad bl. HCTL [ynuur ¥
bladsida bis, acn «
bladzijde biz. HKIY
Rlatt Bl HEM «
boek b. U ﬁakamnap,:[a
boekdeel boekd. B
boekdrukkerij boekdr. HHUI
boekhandel boekh. HIT
bog b. Jar Paxkamnapna
boglorlag hogtorl. Jar
bogfortegnelse bogfort, nart
boghandel bogh. nar
bogsamling bogsaml. Aar
bogtitel : bogtil. Jar
bogtrykkeri | bogtr. zat
bok b. HOP, IIBE Ulynunr ¥3u
bokbind i bokbd HOD
| bokforlag bokforl. HOp
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1
bokforlag
bokhandel
boktryckeri
boktrykkeri
boletim
boletin
bolgar
bolgarski
bollettino
book
botaaninen
botanic
batanical
botanicki
botanicky
botanico
botanico
botSnico
botaniczny
botanik
botanikus
botanique
botanisch
botanisk
botanski
botim
botim i autorit
botimi identik
botonjes
botuar(i)
bovitett

2
bokfdrl.
bokh.
baktr.
bokir.
bol.
bol.
bolg.
bolg.
boll.
bk. -
bot.
bot,
bot.
bot.
bot.
bot.
bot,
bot.
bot.
bot.
bot.
bot.
bot.
bot.
bot,
bot.
bot.i aut.
bot.ident,
bot.
bot.
bov.

3
(iRe
HOp, IBC
wBe
Hop

nop

Hen

BCH

cB

HTa

HHI
uu
pym

HHT

cxp
CIO, 1eX
uTa

UCIT

nop
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britannisk { brid ‘ HOP |
| cxp, cne

| britanski bri

49



TOCT 7.11-2004

A.l-KanBRa,IHUHT DaBOMU

1 ] 2 3 4

britisch 1 b | mem i
British 1 Brit. \ MHT !
britisk | rit, i nar !
britsky | brit. i .10, HEX |
brittildinen , britt, | dun l
brittisk - britt, . mBe |

‘ brochura ‘ broch. : 1op Paxamaapra |

| brochure ! broch. ' Wmr, gar, | IyHuHr 31

: l l "L, (pa |
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Buchhandlung Buchh. HEM
bugarski bug. cxp
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buletin bul, pyM
Buigaars Bulg. HHJ
buigara bulg. PYM
bulgare bulg. dpa
bulgarialainen bulg. . tun
Bulgarian Bulg. WHT
bulgarisch bulg. HEM
bulgarisk bulg. HIBC
bulgaro buig. HT2
bilgaro big. Hel, mop
bulgarsk buig. JIaT, HOp
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cecoslovacco cecosl. ATa
cehoslovac cchosl, pym
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complcte
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composition
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aumentato
consulting editor
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contenu
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continuatidn
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continuation
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nz.

1olse.
iord.
ip-

if.

Ir.

HHT

LIBe
HTA
JIOT
BEH
e
pyM
pyM
nap
MCTL
PyM
oT
HHT,
op
and,
HT4
PyM
HTH
HCT
and
CJB
CXp
yex
Clo
non
Hpn
pym
BEH
cIo

HEM

HHIC

3

dpa

HAT

4

|

«

Pamu g
Hlynunr y3u
«
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A.1-XKanBanHUHT NTABOMH

1 2 3 4
irlandais irl. ¢pa
irlandés 111. HCIm
irlandés irl. nop
irlandese irl, HTA
irlandez irl. and, pywm
irlindisch irl. HEM
irlandsk Irl. JiaT, HOp
irlandsk irl. ~ IBe
irlandzki irl. | moa
irlantilainen i : dhuH
irodalmi irod. BEIL
irorszagi Irorsz. | BeH
iritina. ir. HEX
iskola sk, BelI
islandais is). tpa
islandCina isL. ot
islandés sl ! HCIT
islandés isl. Top
islandese isl. ura
islandez isl. ano, pym
islandisch 15l HeM
1slindsk isl. JIAT, HOP
islandsk isl, LIBC
1slandski - isl CXp, CITB
islandstina isl. Hex
islandzki isl, o
islantilainen isl. chum
islenzkur isl. MG
ismerette : ismert. BCH
ismétlodo pag.var., Bey
oldalszamozas iSM.osz.
israelién ist. dpa
israelilainen isr. thun
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A.1-KagBaTHUHI JAROMU

1 2 3 4
israclisch 18T, HEM
israelisk 18T Re
israelit 18t pyM
israelita 1st. ‘ Hop
Israelite Isr. HHI'
israelitico isr. uTa ‘
israclitisch isr. HCM I
Israclitisch Isr. HHJT
Israelite 18T, Hen
israelsk isr, 14T, HOp
issue ' 158, HHT
istituto ist. HTA
istogni ist. cxp
istoric ist. Pym
istoriski ist. CxXp
istuntokausi istuntok. dun
itdinen itdin. Gt
i tak dalgj etc.. itd. 1O
{taliaans 1tal. Hu
italialainen ital. fi31:1
Italian Ital. HHT
italian ital. anb, pym
italiano ital. HCT, UTa, f10p
italien ital. dpa
italienisch ital. HEM
italiensk ital, ' IaT, HOp, IIBE
italijanski ital. CXp, CJIB
italskur ital, nca
italitina ital. qex
itdvaltalainen fftv. thun
ugoslav iugosl. pPym
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A.1-aaBATHUHT TABOMH

1 2 3 4
iugoslavo 7 iugosl. HT4, 1IOP o
iulic ul. pyM
iunie iun. | pymM
izdaja izd. o)1}
izdajatelj izd. CiB
tedanje P izd. cxp
izdavat . fzd. | cxp
irraeli, izraelita AZT. ‘ ReH
izraelit Doder and
izraelski _ izr. IO, CX|, CIIB
izraclsky izr. CJI0, HCX
izrailitean izr. pyM
izvestje izv. . cus
tzvletek izvl. CJTh
izvod izv. CXp

1

jaar J- HHJ, Pakamnapma
Jjaarboek ib. HHJ,
jaargang J5- HHUI
jaarlijks jaarl. HH,
Jahr 1. HCM IllyHHHT ¥31
Jahrbuch Jb. HEM
Jahresbericht Iber. HEM
Jahrgang Jg. HCM
Jahrhundert Jh. HEeM o «
jahrlich JShrl. HeM
jéljennds jeljen. thun
Jilkilause jelkil. A
janar ‘ jan. BT
Janeiro jan. Top
Januar Jan. HEM
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A 1-KaaABATHHHT ABOMK

1 3 4
Jjanuar jan. AT, HOP, CXP
januar jan. BEH, CIIO
Janutiar jan. Hel
Januari jan. HUA, WBE
Januarius jan. nar
January Jan. MHL
Janvier Jan, tpa
japan jap. BEH
Japancse Jap. HHT
japanilainen jap. thun
Japanisch Jap. HeM
Japans Jap. U
Japansk jap. Jat, Hop, LIBE
Jjapanski jap. cxp ‘
japanskur Jap. He.l
Japonais Jjap. dpa ‘
japonéina jap. crno
japonés jap, Hem
japonés jap. nop
japoncz jap. pyM
japonski jap. ¢ns
japohski Jap. oo
japonitina Jjap. qex
jatkoa jatk, bun
Javltott jav. BEH
jazyk jaz. ClO, 4ex
jednotlivy jednotl. cho, Yex
jc.gyzék ] BCIY
jegyzet Jepyz. BCH
jeleniés jel. BEH
jermenski jerm. cxXp \
jevrejski jevr. cxp
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A.l-XanBa ; IHHHT JaBOMH

1 2 3 4

Jewish Jew. HHP
jezik jez. cxXp

| jezik jez. CIB
Jezyk jgz. nan

i Jizni Jiz. Yyex
jméno jim. uex
jadisk jod. Nay, Hop
Joegoslavisch Jocgosl. HHZL
johdanto, johd. tdun
johdatus
johtaja joht. (QHH Davunuana
Jordan(ian) Jord. HHI
Jjordancz jord. a0
jordaniai jord. BeH
jordanien (-enne) jord. thpa
jordanisch Jord, HEM
Jjordanisk ord. utBe
jordansk lord. aar
jordanski lord. non

| jordansky lord. yex
jomal ] uop
joulukuu jouluk. Gun
journaal - numn
journal i MHT, /AT,

Hop, dpa

Jubildumsausgabe Jub.-Ausg. HEM
Judaic Jud. naop
Judet Jud. pyM
Judisk jud. ge
jugoslavialainen Jjugosl. LiT1s]
Jugoslavisk Jugosl. jlar
jugoslavsky jugosl: qex
Jugoslawisch jugosl. HEeM
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A.]-XanBanHHHT JaBOMH

jugosliov
jugoslovanski
jugoslavenski
Jjugostowiariski
jugoszlav
juhoslovansky
Juillet

julho

julij

Julio

Julius

Jjulius
Jjulkaisu
Jjulkaisem inén
junho

junij

Junto

junior

Junius

junius

Jjuridic
juridical
juridicen
juridicki
juridicky
juridico
juridik
juridique
juridisch
juridisk
juristisch

2

3

Jugosll.
Jugosl.
jugasl.
jugos».
jugoszl,
juhosl.
Juill.
jul.

jul.

jul.

Jul.

jal.
julk.

jun.
jun.
jun,
jun,
Jun,
jan.
jur.
jur.
jur,
jur. -
jur.
jur.
jur.
jur.
jur.
jur.

jur.

4

and
CIIB
cxp
oI
BCH
cao
dpa
nop
clIB
HCI
JnoT
BEH

fun

nop
CIB

Hen

¢no, gex

ot

Bed

pyMm

MHI

CJIB

cxp

uex

HCI, IIOp

anb

dipa

HeM, HRO
A1, HOP, BT

HCM

I13
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A 1-XaJgBajHHHC TaBOMH

—

7 1 3 4
Jurydyczny jur. oIt o
Jjuutalainen Juut. tdun
juzan juz. cxp
juZen Jul chB
juzni juz. CIIB, CXp
JuZny Juz. clno
K
k#annds kﬁﬁn”. qu | -
ksntajd kiidint. dun _
kaart k. HHJT i Mnggopuii
{ TaBcHtua Ba
‘ u30XTapIa
kaavio kaav. bun :
kaiserlich und k.auk. HeM
kéniglich
kaiverrus kaiv. hun
.. kalender . kal. nem
kanadai canad, BCH
kanadez kanad. ant ;
kanadisch kanad. HeMm \‘t
kanadisk kanad, 8T, 1UBC
kanadski kanad. CXp, ciiB
kanadsky kanad. CIT0, Hex
kanadyijski kanad. Dol
kandidaarti cand. dun Qamumuaaa
kandidat cand. anb, jar, Iyauar ¥3u
HOP, CXp,
CIIB, ILIBE
Kandidat Kand. HeM «
kandidat kand. CI0, 9ex «
kandidat kand, VCTT «
kandidatus _}_;and. ECH «
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AL l-KaBalHHHD JABROMI

1 3 4
kandydat kand. IO | Pamumaa
kansailinen cans. tur
kansatietcellinen kansat. dun
kapak kap. a6
kapetan kap. €xp, CITh IyHuHr §31 |
kapitan kap. oo «
kapitan kap. CIO, HeX «
kapitein kap. 1T «
kapite! kap. AT, HOP, LUBC Paxamnapna
Kapitel Kap. HeM LIyHHET ¥31
kapiten kap. and Pdamuanmnaga
kapitola kap. CHO, 49X Pakamnapna
kapittel kap. HHJ IWyxuur ¥3u
kapituli kap. HCTl «
kapituli kap. aib «
kappale kpl. Qe
kaptain kap. Jart Damunuaga
kapteeni kap. bun IIytuur ¥3m
kaptein kap. HOP «
kapteinn kap. HCI «
kaptcn kap. [HBE «
kart k. Hop Pakamnapza
karta k on, Cxp, IIyuusr ¥3m

CIIB, LIBE
karta perforowana k.perf. nos
karta tytutowa k.tyt. non
Karte K. HEM «
kartogram kartogr. o
kartta c. ¢bun «
kasachisch cas. HEM
kasakhisk kas, JIat, mop
kasakho cas. HTa
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A.l-KaaBaTHHHT JABOMH

R 2 3 4
kasikirja kasik. ' um
kasvitieteellinen kasv. un
Katalog Kat. HeM
katalog kat. o, 4ex
katalog kat. clie

" katalogus kat. BEH
katonai kat. : BEH
katso ks. dnn
kazachisk kaz. mBe
Kazachs Kaz, HHI
kazachski kaz. mion
kazah kaz. BeH
kazahilainen kaz. dnn
kazahski kaz. CXp, CITB
kazajo kaz. HCH
kazak kaz. anb
kazakh kaz. dpa
Kazakh Kaz, HHT
kazakho kaz. nop
kazalo kaz. cIB
kazaski kaz. CXp
kazaStina kaz. ¢I10, yex
kémiai kem, BeH
kemiallinen kem. dun
kemicen kem. | cnB
kemieki ke, cXp
kemijski
kemisk kem. JIaT, INBe
kenraali kenr. j e daMuusna
képielveté] kepfelv. BEH
kesikuu kesak. dvm
készttette kesz. BCH
kézirat kewir. N BCH |
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A.1-KaZBANHVWHT JAaBOMU

| 2 3 4
kiadas kiad. BeH
kiadé nélkil sn., kn. BEH
kiadvéany kiadv. BEH
kidolgozta kidolg. BEH
kiegészités kicg. BEH
kiegészfiette kieg. BEH
kielitieteellinen kielitiet. dun
kierownictwo, kier. non
kicrowniczy
kiinalainen kiin, tbun
kinai kin. BEH
kinesisk kin. Ja1, HOp; MBe
kineski kin. CXp
kinez kin. ang
kiralyi kir. BEH
kirghiso ~ kirgh. HTa
Kirghiz Kirgh. HHT
Kirghiz Kirgh. pyM, (pa
Kirgiezisch Kirg. HHZ
kirgisildinen kirg. dun
kirgisisch kirg. HEM
kirgisisk kirg, JIaT, HOp,

iBe
kirgiski kirg. NoJ, ¢Xp
kirgiz kirg, and, Bed
kirgizitina kirg. CII, Yex
kirguiso kirg. HTa
kirguiz kirg. HCIT
kirguizo kirg. nop
kirjakauppa kirjak. b
kirjallisuus kirjall. Pun
kirjanen kirj. 1371z
kirjapaino kirjap. um
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A 1-})a/\BAHHUHI JABOMI

1

Kirjasto
kirjoittaja
kirjoitus
kitajski
kivonat
kjemisk
klasa

klass
klasse.
Klasse
kmina
knihoviia
knihovna
knjiga
knjiZevnost
knjiZnica
koautor
koavtor
kokoelma

kolegium

redakcyine
kolekeia
kolekeija
kolekcion
kolekcja
kalektiv
kolekttv
icollekeid
kollcksjon
kollektion
Kollektion
kolligatum

kirjas.

kirjoitt.
kirjoit.
kit.
kiv,
kjem.
kL.

ki.

ki

Kl

kn.
knin.
knih.

© knj.

kwjiz.
knjiz.
koaut.
koavt.
kok.
kol.red.

kol.
kol.
kol.
kol,
kol.
kol.
koll.
toll.
koll.
Koll.
koll.

I N

thuH

JaT, HHI, HOp
HeM
cN1o, Yex
uex

cno
CXp, ClB
CKp, CIB
CXp, CNB
cxp

cnB
dun

ot

chno
CXp, CIB
ang
Lot
Hex
Cho
BeH
HOP
JAT, IBe
neMm

BCH

|

Paxamnapna
Mynnnr y3n

«




kolona
kolonel
kolonne

Kolonne
koloriert
kolorovany
kolorowy
kolovoz
kolumn
kolumne
kombétar
komentar
komentaf
komentaf
komentarz
komentator
komentator
komentonjés
komise
komisia
komistja
komiston

komisja
komissio
komité
komitea
Komitee

komitet

rocT 7.11-2004

A.l-KagBaniHHED TaBOMU

kol.
kol.
kol.

Kol
kolor.
kolor.
kolor.
kol
kol.

kol
komb.
koment.
koment.
koment,
koment,
koment.
koment.
koment.
komis.
komis.
komis.
komis.
komis.
komiss.
kom.
kom,
Kom.
kom.
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CXp, CHIB
and, Hux
aar

HEM

- HemM

CHo, Yex
1011

cxp

e

HOp

ano

cXp, CHB
cno

Hex

oo
moiT, CXp
CHO, IEX
anb

gex

cno

CXp, CNB
ant

101
i
4T, HOp
(hru

nemM

a1, nou,

TaschbIa Ba
H30XTapaa
UlyHusr y3n
Pamumuaga
Mukaopaii
Tagcudua Ba I
H30XTapaa
Mynrunr yzu

«
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A.1-XaJBATHHHT HABOMH

1 2 3
cxp
kommentaari komment. ¢bun
kommentaattori komment. ¢un
Kommentar Komment. HEM
kommentar komment, AT, HOp,
mee
kommentar komment. BCH
Kommentator Komment. HEM
kommentator komment. 14T, HOp,
LIBE
kommentator komment. BeH
kommisjon kommis. HOp
komrmission kommiss. JaT, 1IRe
Kommission Kommiss. HEM
kommitté kommn. uise
kommunistinen kommun. ¢duH
kommunistisch kommun. HEM, ILIBE
kompagni ko Jar
kompant ko and, Hop, mee
kompénia ko 0L
kompania ko cio
Kompanie Ko HeM
kompanija ko CXp
komplet kompl. and, nar
| komplett kompl. HEM, HOp,
: Re
uomunist komun, t ano

120

4

Gupwma Ba
HALIDHET-
MAPHAHT
HOMIap#ua.
Capnasxaia
XaM KHCKap-
THpHITA

WIynunr yan
«
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A.l-KaaBaaHuHT JaBOMH

] 1 3 4
komunista komun. BEH
komunisticen komun. CITR
komunisticki komun. cxp
komuynisticky komun. CNO, Yex
komunistyczny komun. non
konferanse konf, HOP
konferenca konf. CNB
konference konf. JaT, 9ex
konferencé konf. and
konferencia | konf. BEH, cI0
konferencija , [ konf, cxp
konferencia J konf. oI
konferens konf. TRe
konferenssi konf. tbuH
Konferenz Konf. HEM
kongelig kel JiaT, HOD
kongres kongr. 10, mgar, mom,

CXp, C©no, Cie,
ex
kongress kongr. HOP, lUBE
Kongress Kongr. HEM
kongressi kongr. bun
kongresszus kongr. BCH
koniglich kgl HEM
koninklijk kokl, HH
kontynuacja kontyn. ji{e)i
konunglegur kgl Mcn
kényv kv, s88H Paxamnapaa
konyvkereskedes kvker. BCH
kinyvkiadé kvk. BEH
konyvtar kvt BCH
kooperadni koop. uex
kooperatiivinen koop. ~ pun i
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1

kooperativ
kooperativan
kooperativist
kooperativoy
kooperatywny
korejéina
korejdtina
koarekta
korekturni obtah
korektiimy obt'ah
korespondent

korespondent
korigjuar(i)
korigovany
kotjatu,
kotjannut, korjasi
korporaatio
korporace
korporacta
komoracija
korporacja
korporasjon
komporaté
karporation
Korporation
Korrespondent
korrespondent
korrespondenti
korrik

kort

L kEr'l'ilbeltil

AL l-XKa)BaHUHT JABOMH

3
koop. 3T, HOp, HIBE
koop. CXp
koop. ant
koop CII0
koop. 1on
korej cio
korgj gex
kor. 1O
korekt.obt, uex
korekt.obt’ o
koresp. anG, mon,

cXp, Hex
koresp. CITo
kor. anb
korig. clo, uex
korj. dun
korp, puH
korp. uex
korp. <o
korp. cXp, CNB
korp. 1o
korp. HOp
korp. and
Kod. 1aT, ke
Korp. HEM
Korresp. HEM
korresp. AAT, HOP, e
korresp. i3]y
korr, ant
k. JWAT, KCIL,

1op, UIse
ca, kb, B¢H

T
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A 1-KAIBATHHHT JABOME

kistet
kdvetkezd
kézgazdasigi
kozlemeny
kézltny
kézponti
kozremitkddés
kéztarsasak
krahing
krajsky
kraljevski
kralovsky
krayl'ovsky
krant

kratica
kreikkalainen
kresba

kreslil
kriitillinen
kriti¢an, kriti€ni
kritiféen
kriticky
kritik

kritikai
kritikus
kritisch
kritisk
kroatialainen
krélewski
kryeredaktor
kryptonim
kytyezny

Kot
k&v.

kozgazd.

kézlem.
kazl.
kozp.
kozrem.
kozrars.
kr.

kraj.
krl.

krl.

kel

kr.

krat.
kreikk.
kres.
kres.
kriit.
krit.
krit.
krit,
krit.
krit.
krit.
krit.
krit.
kroat.
krl.
kryered.
krypt.
kryl.

3

4

BEH
BEH
BCH
BCH
BCH
BCH

BCH

BEH

and
clo, gex
cXp, C/IB
yex

€0

HUA
CXp, CIIB
dun
ClIg, 4ex
CJIO, Yex
104131
cXp

cnB

cIo, 9ex
aTh

BEII

BCH
HeM, HUI
74T, Hop, LIBE
G
nosn

and

11051

TEQIT

Llyaner ¥300
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A.1-KaaBaJHHUHT TAROMHE

[ 1 2 3 T 4 ]
kserokopia o - Ics)er;]-sgp. | non a
ksigzka, ksigga ks. 1o «
| ksiggarnia ksie.g. noja
| kiilanlenyomat Xiny. BeH
kilionszam kse. BEH
kunglig kgl HIBE
kurzgefasst kurzgef. HEM
kustannysliike kust-litke diuH
kustantaja kust. Pur
kutatis kut. Bed
kuukausijulkaisu kuukausijutk, dun
kuultokuva kuultok. buu
kuultokuvafilmi kuulltokfim. buH
kuvallinen kuv. dun
kuvittaja kuv. $un
kuvitus kuv. dHH
kvartirlig kvartar). mar
kvéten kvét, qex
kwartalnik kwart. nox
| kwiecich kwiec, O
lagjennetiu laaj. Jun T
lidketieteellinen lagketiet. dun
laatija, laatinut laat. buE
laboratoire lab. dpa
laboratof lab. and, pym
laboratof lab. qex
laboratory lab. cne
laboratorija tab. CXp
| taboratdrio lab. Hcn, Hra, Qe
laboratdrio lab. nop
| laboratorium lab. AT, HEO,
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A lokansannunr 1asoMH

[

1 2

Hop, 007, e
laboratorium lab, BEH, CII0
Laboratorium Lab. HEM
laboratory lab. HHT
facirtski tac. o
taczny lacz. nom
lJaimhscrlbhinn Is. wupn
lajmerim lajim, anb
lakitietcellinen lakitiet. dun
lamina lam e
landbouwkundig andbouwk. HUR
language ang. HHD
langue ang. bpa
I&ntinen tin, tdun
lap L BEH
1argit arg. nym
Irrgit considerabil larg. consid. pYM
lasd BEH
latetnisch lat. HEM
latijns Lat. HHA
Latin Lat. HHT
latin jat. and, BeH,

pym, dpa
latina lat. uex
latinatainen lat. dhuu
latinCina lat. cra
latino lat. HCT, HTA, Mop
latinsk lat, AaT, HOP, IHBE
latinski lat. cXp, CI8
latinus lat, noT
latv@inen Iatv. dbuH

3 %_,,fi:

Mukmopuii
TaBchdna Ba
H3IOXTapA

125



I"OCT.7.11-2004

A.l-xagganuuir JaBoMH

A Rt S S N W BN R
Latvian Latv. | nmr ‘
J latviensis latv, ‘ JIaT ;
\ leabhar L | npI Paxamnapaa 1
‘ leaf 1. { HIIT l Muxopait ‘
TascH(aa Ba
} | _ 1 n30x,1§p113 ‘
| 1éaraid \éar. o | |
léarscail I¢arsc. HpI \ Pakamnapna
[éathanach l. ! HpJ l Munknopsii
TaBcH}AA B
H30XTapaa
leden led. { gex
legat leg. | pyM
lehti leh. dun UIyaunr j3m
léirmheas léirmh. I "pT
lelcarski lek. 1o, CXp
lek6rsky ' lek. cre
lékaisky 1ék. yex
lelekiani lelekt. BeH
lengua leng. HCIT
lengyel R lengy. BEH
lenyomat Iny. BeH
letéio let. nop
leten let. CIIR
letérsi let, ant
letlandsk ' letl. AT
letnik letn. clB
leto CXp, CHAB Paxamiapna
leton { let. | pym ' '
| leton \ let. ucn
L letonez i let. and
letonian let. pym
letonski I let. . cxp
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|—- legpis - letop CIIB -
letteratura lett. HTa
letterkunde lett. HHUL
lettisch lett. HeM
Lettish Lett, MHT
lettisk lett. JaT, HOp, IBe
lettone lett. HTa
l.eutnant Lt. HCM Pamununa
levéltar lvt. Rex
liber Tb. noT Paxamnapna
librairie Ibr. tpa
librari Ibr, anb
librarie Tbr. pPym
Hbrary Ibr. VHT
libreria Ibr, HTa
librerla lbr. nen
libra Ib. HCTI, HT3 Hlysunr §3mn
lidhje 1dh. LR
lidovy 1d. yex
Lieferung g, HEM
ficttualaincn liett. thHE
lieulenant Ii, HHr, ppa Damunysga
lijntekening lijnt. HHJ
liminaire limi. (pa
limited Itd. HHT
lindor lind. anG
lingua ling. UTY, 30T, TIOP
finguistic ling. HHr
linguistico ling. HTa
linglistico ling. HCII, [op
linguistik ling. ané
linpguistique ling. dpa ]

['OCT 7.11-20064

A.l-xanBaniuHr JapoMHu
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A.l-xanBaniHHT JaBOMH

1 2 1 [ 4 W
linguistisch - Iing. HeMm I 4‘
lingvistic lingv. pymM
lingvistitki lingv, _ cXp
lingvisticky lingv. 10, Hex
lingvistinen lingv. S} dmn
lingvistisk lingv. 1T, HOp, IIBE
lingwistyczny lingw. on
liniughad | lin. apa
lipan] lip- CXp
lipiec lip. o
lisepainanta lisap 111171 G
hisatty lis. {un
list L. CXp, CJIB, 4eX Mukuopnit

' ’ TaBcudaa Ba
U30RNAPIB
listopad list, on, CXp,
CIiB, 1€X
litauisch I, : HEM
litauisk lit. JRAT, HOP, HIBE
Literatur Lit. Hem
literatura _ lit, HCI, 1Mo, [op,
€Xp, ¢B, 4ex

literatira lit, cJI0
Tneratura lit. pyM
Literaturangabe Lit. HEM
literature lit, HHT
Literatus- verzeichnis Lit.-Verz. HEM

“litevitina litev. - yex
litewski lit. . o
lithografie lithogr. : HIJL
lithographie lithogr. Gpa
Lithographic Lithogr. HEM

_ lithagraphy lithogr. e
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IyHunT ¥3u

1 2 N
Lithuanian Lith. HMHT } ;
lithuanien lith, tpa :
litografi litogr. a10, mar, Hop,

use
litografia litogr. oA, 10p,

cno, ¢us, Gt ‘
[itogratia litogr. BCH '
litografia litogr. Hcr, uTa
litografie litogr. pyMm, uex
litografija litogr. cxp

1 Litouws Lit. U

I Tlitovtina litov. cio
litrlocht lit. HpA
litteratur A1, Lai, HOp, IBE
littératurc lit, bpa
litteraturfér- teckning litt.-fort. nTRe
litteraturhen-visning litt.-henv, aar
lituanez © it ald
lituanian lit. pyM
lituano lit. ucl, 17a, nop
litvan litv, BCH
litvanski latv. CXp, CITB J
livraison livr. hpa Paxammapna
livraria livr. nop ]
livre liv, dpa
livro liv, Top J «
ljésmynd ljosm. Hch

W Jjudski ljud. ClIB \

Lochstreifen Lochstr. HCM (

} locotenent 1t. pym
16jtnant . nipe TyHuar $3m

[ lojtnant . Jat Pakamnapna

| lokakuu lokak dun
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Al KanBpanHHAT JaBOMH

[ 1 2 3 4
loscblattausgabe Losebl.- Ausg. HEM e L -
totewski lot. non
loty$ting lotys. c10, uex
loytmant It. HOp Ulysuur yau
Pudovy I'nd. cne
ludowy Tud. not
lucttclo luett. ¢$an
luglio lugl. HTA
luitcnant It. HUA PakxamMmapsa
luutnantti It. stz HIyHuur ¥3u
lyhennetti Iyh, thun .
Iyukkartya lvukk. BeH
_ lyunkszalag lyukse, BEH !
M i
| maaliskuu maalisk. PHH
maandblad maandbl. HHA
maantictecllinen maant. dan
maataloudellinen maat. ¢
maatschappij mij HH Capnanxana
XaM KHCKap-
THPHNATH
maceddn, maced. BEH |
maceddniai
maceddndina maced. €10 |
macedonian maced, pyM |
Macecdonian Maced. MHT
maceddnico maced. HTa
macédonien maced, dpa |
maccdonio maced. Hen
Macedanisch Maced. HH
macedonski maced. cIo
macedonski maced. non

13¢




['ocCT 7.11-2004

A.l-KanBanivHr JapoMH

1 2 3 4
macsamhail macs. Hpi
madaréina mad'. CIO
mad'aritina mad', Hex
madjarisk mad;j. mBe
madjarsk madj. HOp
madia rski madz, CXp, CNO
magazine mag. HHT, (ppa
maggio magg. HTa
maghiar magh. pyM
magister mag. e, CIo daMuIHIIA
Magister Mag, HEM IHyHuET §31
magistr mag. Hex
Magyaars Magy HET
magyar m. BCH
Magyar MNK BeH
Népkitarsasiq '
magyarazat magy. BEH
magyarisk magy. AT, IIBE
Maius Mai. JIOT
majus maj. BEH
makedonialainen maked. bun
makedonisk maked. HOP, LB
makedonski maked. cXp, CIB
makedenstina maked. uex
malari mal. HCJl daMunuaa
malarz mal. 1EOU Iynunr y3u
maler mal. JaT, Hop «
Maler Mal. HCM «
malowal mal. 0o
manadsblad méanadsbl. mee
manatlig, ménatl. 1B
| ménatligen
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A 1-KanBagHMHT NaBOMH

1 2 3 4

manedlig : minedl, - AT, HOp

manedshlad ménedsbl. [aT, HOp

mancdsskrift manedsskr. n1ar

manoscritto ms. HTH

manual man. HHT, HCI
aop, pym

manuale man. HTa

manuel man. dpa

manuscript ms, HHI, HILJ

manuscriplum ms. not

MANUSCIis ms. pym

manuscrit ms. dpa

manuscrito ms. WUCH, nop

manuskript ms., 14T, Hop, 1IBe

Manuskript Ms. HEM

manuskripti ms. dun

manuskrypt ms. non

map m. HHT | I"akammapa

mapa m. HCLL, 00, IlynuHr ¥31
op, CXp

mapr m. pym™

mappa m. ura

mugedonas maqged. a1d

marca tipografica m. tip. uTa

March Mar, HHI

marcius mare. BeH

margo mar. nop

marec mar, €10, CO

marocain maroc. bpa

marocan ma roc. pyMm

marockansk marock. LIBC

marocky maroc. cho, Mcx

| marokan marpk. an® !
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A.l-kaapanmHir JaBoMu

, ;

2 3 4
marokanski marok. CXp
marokanski marok. 1ouL
Marokkaans Marokk. HHT
marokkanisch marokk. nem
marokkansk marokk. 14T, Hop
marokkéi marokk. BCH
marokkaolamen marokk. e
maroski mares. CITR
marraskuu marrask. Pun
marrocching marrocch. UTH4
marroqui marrog. UCIL
marroquine MATTog. mop
martie mar. pyM
Martius Mar. NoT
matts mar. JAT
marzec marz, JTTeh
marzo mar. WCH, UTa
masolat mas. BEH
matemaattinen mat. V0 sict
matematic mat, pyM
matcmaticen, mat. CITG
matematicni
matemati¢eki mat. cXp
matematicky mal. CHE, HEX
matematico mat. HTa
matematico mat. UCTL, [op
matematik mat, ano
matematikai mal, BEH

| matematisk mat. Jat, HOp, LiBe
matematyczny mat. non
mathematical math. HHT
mathematicus nor

math.
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A 1-KagBaTHHUHT JaBOMH

mathématique math, tdpa

I mathematisch math. HeM, HHJT
mazedonisch mazed. HeM
mecanic mec. pyMm
mecanico mec. Hen
mecanico mec. 1nop
mécanique mec. dbpa
meceanico mecc. HTa
mechanic(al) mech. HHI
mechanicky mech. Clo, uex
mechanicany mech. mon
mechanikai mech., BEH
mechanisch mech. HeM, HHT
medarbeider medarb. HOP
medarbejder medarb. Jat
medarbetare medarb. mge
medautor medaut. e
meddelande medd. MIBC
meddclelse medd. [T, HOp, HIBE
medearbeider medearb. HKJL
mede-auteur mede-auyt. UL
mcdedcling meded. HHTT
me defekt me def, wd
medewerker medew. HHL
medewerking medew. HHJT
medférfattare medforf. LBe
medforfatter medforf. Jat, Hop
médical méd. HHT, pYM
medical med. dpa
medicinsk med. JaT, [IBe
medicinski med. CXp, CII0
medico med. uTa I
m{:(_jico meéd. HCIE, L10p
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i medicus

‘ medisch
medisinsk
medizinisch
medunarodni
medvirkning
medyczny
medzititul

| meeting

megbizd
megjegyzés
megvaltozott
megye

mehaniéen

mehanicki
mejicano
mckanik
mekanincn
mekanisk
mcksikan
meksikansk
meksikanski
mcksikolainen
meksykariski
melléklet

membro
correspondente

membto
corrispondente

me ngjyra

menny

FOCT 7.11-2004

A.l-xanBanHuHr JaROMH

membre correspondent

membru correspondent ‘

2 3 | 4
med. 0T
med. HHJT
med. HOP
med. HeM
medunar, cxp
‘ medv. DAL, HOP [
med. ot
medzit. cIo
meet. HHL
nib. BEII
megj. BeH
megvalt. BCH
m. ) Homuna
| men. cno
meh. CXp
mejic. HCII
mek, a1é
mck. thii
mek. AaT, HOp, Be
meksik. anb
mcksik. HOD
meksik. cxXp
- tueksik, dun
‘ meksyk. non
mell. BEH
Tem.corr. thpa Davunugga
mem.corr. nop HIyauHT ¥311
INCIMN.COTT. HWTA «
mem, cor. pyM «
me ngj. ad
bllen. (i 14]
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;rﬁ 1 2 3] 4

l mennyiségtani mennyiségt. BEH

J mensal, mensario mens. nop
mensile mens. uTa
mensual mens, ( HCTI, PYM
mensuel MENS. i tpa
mesaény, mes. ‘ cRo
mesaénfk
mesecen, mes. ClIO
mesednik .
mésedni, mes. cXp )
mésednik
mesiéni, mes. qex ‘
mesi¢nik
messicano messic. HTa
mestsky mest. cig
méstsky mest. Hex
meteorologiai meteorol. BEH
metcorologic mcteorol. PyM
meteorological meteorol. HHI
meteorologico meteorol. HTa, HCH, Hop
meteorologicky meteorol. cno, 4ex
meteorologiczny meteorol. non
meteorologinen metcorol. dnn
météorologique meteorol. Ppa [
meteorologisch meteorol. HeM, Hu ]
meteorologisk meteorol. sat, Hop, Tee |
meteorologjik meteorol. ang
meteoroloski metcorol. CXp, CI10
metszet melsz, BeH
Mexicaans Mexic. ! HHI
mexicain mexic. } thpa

| mexican mexic. pYM |
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A.l-KaIBaHUHT JanoME

1 5 — 3 - _|r -
Mexican Mexic HHT (
mexicano mexic nop
mexicky mexic. Ciio, gex
mexikanisch mexik HEM
mexikansk mexik. JIAT, LIBe
mexikdi mexik. BEH
mezbgazdasigi mezégazd —-
microcard me. HHT [
microcarte me. thpa
microcopia meop. HCI, UTA
microcepic mcop. pym, bpa
microcopy meop. HHT
microficha mficha MeTl
microfiche mfichc WHF, dpa
micrefilm mf. [ HHT, WeT,
| nra, B, nop
microfilmkopie mfkop. HHJ [
microfisa mfiga PyM E
microfotocopie mfotocop. pyMm
microkaart mk. HHI
microkopie mkop. HH,T
microphotocopie mphotocop. ppa
microphotocopy mphotocop. HUT
microreprod uccibn mreprod. G HCrl
migdrioryt migdzior. oI
migdzynarodowy miedzynar. nos [
miembro miem.coor. HCll | Damanus, i f
corrgspondiente |
micsie,cznik, s, 1101
miesieczny ,
migliorato migl. | ura
Mikrofiche Mfiche | HCM I
[ Miobtm | MC e
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1 | 2 3 4
mikrofilm " mf anb, mem, Hop,
IIOA, €XPp, CIB,
urse
mikrofilmi mfi. ¢$uH
mikrofilmkort mik. 110p, IIBC
mikrofilmlap mfl. ReH
mikrofilmmasolat mfindsol. BEH
mikrofi3 mfi§ cxp, cno,
CHB, 9eX
mikrofisza miisza non
mikroforma mforma non
mikrofotokopi mfotokop. nop
mikrofotokopia mfotokop. ToN, LIRE
mikrofotokopic mfotokop. qex
mikrofotokopija mfotokop. CXD C.AB
mikrokarta mk. noJj, CXp
Mikrokarte Mk. eM
mikrokartica mk. CITR
mikrokdrtya mk. BCH
mikrokopi mkop. ' Hop
mikrokopia mkop. noJ, 1UBe
mikrokopie mkop. 4Ex
Mikrokopie Mkop. eM
mikrokopija mkop. cXp, CIIB
mikrokopi o mkop. un
mikrokort mk. op, LIBE
mikrokortti mk. tun
| mikromasolat mmds. BCH
Mikrophotokopic Mphotokop. eM
mikrovalokortti mvalok. thun
militzr milit. ZAT, HOpP
militair milit, HHJT
militaire milit. bpa
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A T-xanBamIIHHI JJABOMH

1 2 !
militar milit, ‘|
militir milit. l IIBC
militare milit. uTa
militdrisch ‘ milit. HEM
military milit. HHI
mineralogial miner. | Beu
mineralogic miner. | pyM
mineralogicai miner. ' HHT
mineralogicky miner. €O, 9ex
mineralogico miner. ura
mincraldgico ‘ miner, HCII, TIOp
mineralogicziy | miner, , oz
mingraloginen minc. | Guu
mineralogiguc miner. | (ppa
mineralogisch miner. ! HeM, HUT
mineralogisk miner. JaT, HOp, IIBE
mineralogjik miner, [ and
mineralogki miner. I cxp, CIB
ministarstvo min. cxp
minister min. pyM
minstere min, {pa
ministérie min. HAd
ministerio TRiN. HeIl
ministério min. nop
ministerid min. l dun
ministerium yhin. Jar. *rop, INBe
Ministerium Min. HEM
ministero niin. HTa
ministerstvo min, ‘ CIO, YeX
ministerstwo min. 0O
ministri min. and
ministrstvo min. CIB
ministry min, HHT

_— 3 —_— ! .—4—
HCTL, nop, pyM
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1 - L 2 i

l Tﬁini:z.téri_ﬁmi } min. I Ben
misceleneo misc. | men
miscellanca | mist. ‘ BCII, HTA

| miscellaneous ’ misc. \ VIHT

l Mitarbeiter ‘ Mitarb. ‘ HeM
mitgeteilt mitget. . HEM

' mitalogiai { mitol, | Ben
mtologic ' mitol. i pyM™

‘ mitologico ‘ mitol. | HTA
mitolégico | mitol. | mem, mop

‘ milologiczny ‘ mitol. | TION

‘ mitolog)ik mitol. anG

- mitalogki \ tmitol. | CxXp, CIB

1 Miiteilung Mitt. e

. Mitverfasser \ Mitverf, 1 HCM

‘ Mitwirkung " Milw. HeM

‘ mjckésor “ mjck. a6
mladsi | ml. | €10, yex

‘ moderan ‘ mod. | cxp

‘ modercn mod. ClLB
modern | mod. l ang, unT. Hem,

1 ‘ ’ HHIl, PyM, LiBe

| modeme 1 mod, YT, HOP, dpa

| moderni mod. \ cxp, hHn

‘ moderni 1 mod. qex
moderno | mod. ' uem, uTa, nop

‘ moderny mod. } cIIo
modificado 1 mod. Hen, Top

‘ modilicato mod. HIa

‘ modifié 1 mod. , } dpa
modified 1 mod. HHT

\ modifiziert mod. Hem

| modosftas o \ _mod. BCI
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1

* moldauisch

maoldauisk
moldavano
moldavéina
moldave
moldavialainen
Moldavian
Moldavisch
moldavisk
moldavo
moldavski
moldavitina
motdawski
moldovai
moldovenesc
monatlich
Monatsschrift
mongol
Mongolian
mongolico
mongolico
mongolilainen
mongolique
mongolisch
mongolisk
mongolsk
mongolski
mongolsky
Mongools
Monografi

monografia

AL l-KaaBaTHHHT TaROMH

2 3 [ 4

7&10]5. HeM
! mold. JAAT, HOP, UIBE

mold. T4 I

mold. cIo

mold. anf. gpa

mold. hun ‘

Mold. M i
J Mold. HUIT |

mold. At ‘

mold. HCTI, TOp |

meold. CXp, CIB

mold. uex

mokl. oI

maold. BeH
| mold. pyM

monatl. HEM f

Monatsschr. HCM |

mong. ané, nem

Mong. HHT

mong. uTa

mong. nop ‘
, mong. {un |

mong. bpa

mong. HEM

mong. LLIBE

mong. pa o n

mong. NOL. P, B
l mong. €ho, 4ex |

Mong. 150§

Monogr, anb, jar, Hop,

mBe

monogr. WCH, HTa, TION,

[ L nop, cao. uH | O
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i
monogrifia

monografie
monografija
monograph
monographic
Monographie
monthly
Moroccan
munkabizottsig
munkakozosség
Munkatars
Muokkaus
musical

musicale

musicus
musikaalincn
musikalier
musikalisch
Musikalisk
musikalsk
musikforteckning
musikfortcgnelse
musikkfortegnelse
miiszaki

mutatd

muzical

muzick

muzikaal

muzikal

muzikalan,

muzikalni

L2

MONOT.
monogr.
monogr.
mMonogr.
monogr.
Monogr.
month.
Morocc.
mbiz,
mkéz.
mtars
muokk.
mus.

mus.
mus.
mus.
mus.
mus.
mus.
mus.
mus.-fért.
mus.-fort.
mus.-fort.
miisz.,
mut,

muz.
Muz.
Mmuz.
muz.

Mmuz.

A.l-xaas

3 ]

aJJHHHI JaBOMH

4

BCH

HHA, PYM, 4CX
CXp, CUR

HHI"
dpa
HEM
HHT
HHAT
ECH
BCH
BCH
imn -
HHT,
$pr

urd

HCIL, TIOp,

ot
by
/14T, HOp
HEM
wsee
NAT, HOp
IIBC
aar
HOD
BeH
BCH
pym
T
HHI
ant
cxp
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muzikalen muz.
muzikalije muz.
muzikalis muz:
muzikilny nuz.
Muzyczny muz.
mynd m.
mythological mythol,
| mythologique mythal.
mythologisch mythol.
mytologicky mytol.
mytologinen mytol.
_ mytologisk mytol.
J_naamlozc NV
vennootschap
Nachdruck Nachdr.
Nachfolger Nachf.
| Nachricht Nachr.
| Nachtrag Nachtr.
Nachwort. MNachw,
nacional nae.
nacionalan, ac.
nactonalni
nacionalen wac.
nadértek naur.
nacrtok nacr.
naczelny Nacz.
nadbitka nadb.
nadruk, nadr.

3

rOCT 7.11-2004

AL l-XKafBanHuHr JaROMH

—

4

cnB
CXp, ClIB
BEH
Wl I's]
oI
HCH
HHI
dpa

HEM, HHI]

CIIG, 4ex

i

|
|
- i H4aT, HOp, LIRE

HHJ

HCM

HEM

HEM
HCM

HeM

cxp

CIIB
b (9.4
[}0]

1on

110J1

HHJL
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HIHT HOMTA-
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A.1-KaaBaIHHHT JABOMH

o 2 T3 |
. nadruken —‘
} nagldwek nagy. non
naisiunta nais. upa
1 naklad nakK o
¢ néklad. nakl. CIO, uex
‘ nakladatcl nakl. qeX
‘ nakladatel’ nakl, clio
nakladatelstvi | nakl H4EX Capriapxafa
\ f XaM KHCKap-
[ 1 TUPHRAM
' nakladem vlastnim F nékl.vl, uex
I nakladetel'stvo ' makl. cno \ IyuwmnAT $381
naadwrotne] strome | ma.odwr. TEOIL \
ngpisal : map. cno
napsdl, napsany HapS. | uer
| naredan, L2, [CXP
| narggsii |
| naroden nar. £OB
i narodmi nar. qex
narodmy nar. | €no
narodohospodarsky nar.-hosp. ] sex
narodowy nar. | men
nafa era | ne. | cxp
} nascho n.l yex
[etopoctu
nacho letopoétu n.l. cno
nigjonal nas. HOp
naslednij nasl. CnB Dupma Ba
I HALIPHETIAP-
| HMHI BOMJTa-
| puaa
naslednik nasl. CAPp, CiB [lysuar ¥3u
nasledujici nasl. ) mex o
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nasl_edujﬁci
naslov
nastavak
nastavek
nastepny

na temat

narionaal

natignal

national

Nations unies

natuurkundig
naudan, nautni
naukowy
nawoord
nézev
nazionale
nazov
nazwisko
nedislovany
Nederlands
nederlandsk
nederlidndsk
néerlandais
neerlandés
neerlandés
neizdan
nemadki
neméing

néména

nasl.
nasl.
nast.
nast.
nast.

nt.

nat.

nat.

nat.
ONU

natuurk,
naud,
nauk.
naw.

naz.

. naz.

naz.
NAZW.
necisl.
Nederl.
nederl.
nederl.
neerl.
ncerl.
neerl.
neizd.
nem.
nerm.

nem,

3
¢Ino
CXp, CNB
cXp
cm
o

LIoJ1

HAA
HHL, Jar,
tpa, 1uRe
PyM

bpa

Hua
cxp
1031
HUJ
gex
HTa
CJIO
o
o, Yex
Hua
| daT, Hop
1EC
dpa
Hucn
nop
CJIB
| cxp

Ciuo

gex

4

Capnasxana
XaM KHCKap-
THPHIAIH
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némct

nemski
nemfesc
nemzeti ,
nemzetkjzi
nén redaktimin

nén redaktimin e

pérgjithéshén
néntor
neprajzi
népszeri
nespravne
nespravog
nestrankovany
Netherlandish
Neuvausgabe
Neudruck
neue Folge
neue Reihe
neuc Scrie
neugriechisch
neuvostolaincn
neveléstani
new series

newspaper

nezméneéng vydanf

nidertandez
nideriandzki
nidos
niederidndisch
nieliczbowany
niemiecki

nicpublikovganz B

nénred.c
pérgj.
uént.
ncpr.

|

\

.

\ nén red.
1

\

1

\

népsz.
nespr.
nespr.
nestr.
Netherl.
Neuausg.
Neudr,
N.F.
N.R.
N.S.
neugr.
neuvost.
nevelest,
N.S.
newsp.

niderl.
niderl.
n.
niederl.
mb,
niem.

L niepub.

nezm.vyd.
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1 2 3 4

nieregulamie niereg. Tomn

nieuwe reeks N.R. HHA

picuwe serie N.S: HUL,

nieuwsblad nieuwshbl, HHI

niezmieniony niczm. noJ

nizozemdéina nizoz. crno

nizozemstina nizoz. qex

no date s. a. HHT

nolembrie noiem. pyM

nomogram ' NoOmMOgr. HHL, [aT, CXp,
CHno, CHB, Yex,
Be

nomograma NOMOgE. nop

nomograma nomogr, pyM

nomogramm DOMOET. BEH

Nomogramm Nomogr. HEM

romogramina nomogr. HTa

NOMOETAamIme NOMOgEL. bpa

nomogrammi TOMOgr. tun

noordelijk noord. HHA

no place s.L. HHT

nordisk nord. JI1aT, HOP, [IBE

norjalainen : norj. tu

néreina nor. CHO

noritina nor. yex

norusgo nor. HCIT

noruegues nof. nop

norveég norv. BCH

norvegese NoTY. uTa

norvegian norv. pym

norvégien norv. dpa

NoIvegjez norv. anb

norvegki norv. CXp, CIB
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Norwegian
norwegisch
norweski

note muzicale

notetryklk

notice

notizic
notografia

{ notografic

‘ notografija
Noiographie

‘ nouveile edilion

nouvelle serie

nova Fada

novi séria

nove ere

novembar

November

november

november
novembre
novembro

novonytani
noviembre
novina
noviny
novo Seric
novy rad
nua steth

— - e —

nueva era

A l-kagBanHHHAT JABOMM

notetr.
not.
not.
notogr.
NOtOET.
notogr.
Notogr.
nouv.ed.
N.S.
N.R.
N.S.
ne.
nov.
Nov.

nov,

how.

IOV,
nov.
névonyt.
nov.

nov.

nov.
N.S.
N.R.
N.S.

n.c.

148

4 ]

HCM
non
pyMm

HOp
\HT, hpa

Hra

¢I10

uex

cxp

Hem

Bpa

dpa

uex

c10

exp

cxp

HET, JTOT, HeM
BEH, ;1aT, HHA,
HO[Y, CIIB, LIRS
uciL

ura, ¢ipa

niop

ReH

HCII

cxp

CHO, UCX

Hop

c10

Hpi

Hen

Mukgopuit
Tascndgyaa ra
H30XJ1apaa
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A, 1-xaTBaJIHHHT TaBOMH

1 3 4
| nueva serie N.5. HCI
numar nr. PYM
number nr HHT
numer or o
| nimer nr nen
numér no ané
TUMETo no ura, QHH
nimero no Hcl, 1Iop
numéro no thpa
numerus or. nor
Nummer Nr. HEM
nummer nr Jatr, BHO, HOP,
Be
nuorempi TIOT. inZich GaMumuaga
nuoticja nuott. 1121y
nuottigrafii nuottigr, thuu
nuova setie N.S. ura
ny f6kd N.F. [HBe
nyilvanos nyilv. BEH
nyomda ny. BEH
ny rackke N.R. nar
ny rekke N.R. HOP
ny serie N.S. JAT, HOp, LIBE
nyugat nyug. BEH
0
obalka obal CI10, ICX [
oberst obst IaT, Hop . daMHImMLIE
Oberst Obst HeM Mysunar y2u
objasnicnie objasn. momn
objasnjenie objasn. cXp
oblastni obi. qex
oblastny obi. cno
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1 2 3 4
i abradivanije obrad. cxp
obraz obr. noJl, €710, YeX
obrazek abr. yex
abrazok obr. cno
obsah obs. CITO, Tex
observagdo observ. niop
observacion observ. Hen
observatie observ. pyM
observation observ. HHr, dpa
obwoluta obwol. non
occidental occid. HHI, J4T, MCI,
PYM, dhpa
occidental occid. HTa
occidentals occid. ot
ochranna znamka ochr.znam, ¢, Yex
ocidental odd. nop
October Oct. HHT, JIOT
october oct. HHJ
octobre oct. tbpa
octombrie oct. pym
octubre oct. HCIL
odbitka odb. 1011
odbor odb. CXp, CHO
odcinek ode. mon
oddelek oddel. oy (4]
oddéleni oddél. qex
oddclenie oddcl. cno
oddil odd. qex
oddzial oddz. no:
odeljenje odclj. cxp
odgovoran(-ni) odg. cxp
odgovoren odg. clo
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1 3 4
odpovédny odp. uex
odrezek odr, cno
odsek ods. cno
adsjek ads. CXp
odtis odt. o
odtladok odtl. clo
oeconomicus oecon. 0T
Ockraing Oekr. HHJ
Oezbecks Oezb. HHJL,
Gffentlich Off. HEM
offentlig off. JAT, HOD
official offic. HHF
officieel . offic. _ HH
officiel offic. nar, ppa
officiell offic. mBe
officina offic. typ. noT
typographica
offisiell offis. HOP
offiziell offiz. HEM
oficial ofic. HCIE, IOp, pYM
oficialan ofic. cxp
oficialen ofic. Cne
oficialni ofic. Hex
oficialny ofic. CHO
oficjalny ofic. oI
ogolny og. non
ogrski ogr. clB
ohjelma ohj. ¢bun
ohne Jahr S.&., 0.J. HEM
ohne s.l., 0.0. HEM
Ortsangabe
oikaisu oik. dbun

~_okladka okt. ot
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1 2 3 4

okoto ca, ok. non

Gkonomisch dkon. HeM

akonomisk wkon. Jiat, Hop

w okrajiava okrajc. CJIB

okreg okr. HOM Homuna
oktobar akt. CXp '
Oktober Okt. 1HemM

oklober okl. 1ar, 1op, 1mse

oktober okt. BEH, HCM, CJIO :
olandese oland. HTd ‘
olandez oland. pym ‘
oldal a. ReH MuKopuit

TaBCH(/Ia Ba
H30Xxj1apila

omarbeidelse amarb. nop

omarbejdelse omarb. Jar

omarbetning omarb. wse

omgewerkl omgew. HHJL

omslagstitel omsl.-tit. Be

omslagstitiel omsl.-titt. HOp

omtryck omir. HiBe

omtrykk omir. HOp

omtrykning omtr. nar

omwerking omw. HuA

ontwerp ontw. HiAS

vorspronkelijk titel OOTSPr.tit. HiA

Oostenrijks Qostentr. 1170

opatrzyl opatrz. 101

oplag opl. aar
- opmerking opn. HH,L

oppdrag oppdr. HOP
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A.l-XKajBanHWHT TaBOMH

1 2
opplag oppl.
opplrykk opplr.
opracowai oprac.
opracowanie oprac.
oprava Opr.
opraveny Qpr.
opremil oprem.
apslagsbog opslagsb.
opublikowat opubl.
opuscolo apusc.
ordbog ordb.
ardbok ordb.
Organisation de| OCDE
coopération et

de dévelopment

économiques

Organisation des| OAA
Nations unics

pour l'alimentation

ct 'agriculture

QOrganisation des UNESCO
Nations unies

pour I'éducation,

la science et la

culture

otsek ots,
otsikko ots.
ottobre ott.
oudheidkundig oudheidk.
outubro oul.
ouzbek ouzb,
overdruk overdr.
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3
HOP
1Hop
Tion
oI
CJI0, ucX
CIID, 4ex
cnB
nar
non
WTa
JaT -
HOp

¢pa

{pa

tbpa.

CXp
fi7ice
HTa

HKA
op
dpa

TTHT

S

Capnaexana
XaM KHCKAD-
THPHIAH

IIlyaunr 31

«
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1 2 - 3 4
oversztielse avers. _ nar -
oversatter QVers. aat
dlversfittare Gvers. mee
Gversitining dvers. mse
oversettelse GVers. HOp
overselter OVCIS. I HOp
oversigt overs. Jat
oversikt overs. nop
dversikt : dvers, TRe
overskrift overskr. aar
Gverste ovst. iRe . ®aMunugia
overtryk ovcrtr. nar
overzicht QVerz. HHL,
oznadeni oznad, qex
oznadenie oznat. cno
oZujak 07, cXp
P
pﬁﬁtoimiﬁaja péiitoim., duu o
pédagogisch pad. HEM
paedagogisch paed. HHJ,
padagogisk pzd. aar Muxnopuii
Tascudaa Ba
H30X1apaa
page P- uHr, dpa
pagina P. JlaT, Hra. HIyHuHr 31
J10T, HMJL,
pagina P. HCT, TIOp ' «
pagini
E. pyM
paginacion vatiada PAG. VAR. HCTT
paginacja PAG- non
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L 1

,2.

;;aginati on
séparée
pagina varia
painos
painting
palsta
pamflet
pamphlet
pantstwowy
paralel
paralelan,
paraleinl
paralelen
paralelni
paralelny
paraleiny
paralclo
parallel
paralléle
parallell
parallelo
paranncttu
parathenje
parti uzamos
pars

part

pd,'r!"?,_ .
partie

péaska
pasqyré

PAG. VAR,
PAG. SEP,
PAG. VAR.
PAIN.
PAINT.
PALS.
PAME.
PAMPH.
PAHST.
PARAL.
PARAL.

PARAL.
PARAL
PARAL.
PARAL,

PARAL.
PARALL.
PARALL.
PARALL.
parall.
parann.
parath,
parh.

ps

Pt

pt.
pt-

pas.

pasq.

3

11071

and, pym
cxXp

ClB
Hex

TIon

<10

HCT, f10p

HHI, AT, HHL
Ppa

HOp, 11BE

uTa

tun

anG

BEH

noT

HHI, JAT,

HMA, Hop, WBE
MCII, UTa,

pyM

hpa

CIO, Yex

an§

PaxamMnapua
Hlyuusr ¥3u

«
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1 3 | 4

7pasthénjc pasth. w16 |

patent pat. non, ¢mo, 4ex

paZdziernik pazdz. mon

pedagdgiai ped. BEH

pedagogic ped. PyYM

pedagogical ped. HHT

pedagogicky ped. CXp, 4ex

pedagogico ped. hy:]

pedagdgico ped. HcH, 10p

pedagogiceny ped. 11051

pedagoginen ped. dun

pedagogique ped. ¢pa

pedagogisch ped. HHZ

pedagogisk ped. Hop, WBe

pedagogyik ped. and

pedagoski ped. CXp, C/10

példany péld. BCH

pérditshémii) pérd. anb

peréndimor perénd. b

perforowany perf. non

pergjegjes pergj. and

pérgjithsbem(i) pérg). anb

periodic period. PYM

periodical period. HHT

periodican, period. CXp

periodiéni

periodien period. caB

periodicky period. CITO, 4ex

periodico period. UTd

periddico period. HCH, TIOp

periodiek period. HHY,

periodikus petiod. BCH |
I periodinen period. dun l
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B R

pério.diq ve
periodisch
periadisk
periodyceny
perjavshem(i)
perkthenjes
perkthim
pérmiresuar{i)
pérmuajshem
pérpilonjes
pérpunim
pérpunuar(i)
persan
pcrseo
persialainen
Persian
Persian
persico
persisch
persisk
persiski
perski

persky
persanalia
perétina
pérvitsh&m(i)
perzijski
Perzisch
perzky
perzsting
philological
philologique
philologisch

3

4

period.
period.
period.
period.
perjav.
perk.
perk.
permir.
perm.
ped.
ped.
pérp.
pers.
pers.
per‘s.
Pers.
pers.
pers.
pers.
pers.
pers.
peTs.
pers:
pers.
pers.
perv.
perz.
Perz.
perz.
perz.
philol.
phiiol.
philol.

bpa

em

Jlar, Hop, WiBe
nosl

and

and

ant

ang

anbd

a0

and

and

dpa

nop

(pun

HHT

an, pym
Wi

neM

Jiat, $0p, HiBe
cxp

o

yex

AAT

qex

anb

CXp. CIB
HL

Cio

cio

HHT

dpa
HCM, HHJT
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1 2 3 4
philclogus philol: 0T
philosophical philos. HIHT
philosophique philos. tpa
philosophisch philos. HEM, HH
philosophus ) philos. HOT
phonogram phonogr. HHT
Phonogramm Phonogr. feM
phonogramme phonogr. dpa
photocopic _ photocop. dpa
photographic phot. ¢pa
Photographic Phot. HEM
photography phot. HHI
Photokopie Photokop. HEM
phraséologique phraseol. pa
phraseologisch phraseol. HeM
physical phys. HHT
physicus phys. JoT
phj(siek phys. HER
physikalisch phys. _ HEM
physiological physiol. HHI
phystologique physiol. tbpa
physiologisch physiol. HEM, HHI
physique phys. dpa
pictiuir pict. HpI
pictor pict. PYM Paxamnapna
picture piet. 1ot
picturd pict. P¥YM
picture pict. HHT
pierwotny ' pierw. nosx
pierwszenstwo pierwsz. 1O}
piirustus piir. dun
pikakirjoite pikakitj. dun
piktor ‘ pikt. anb LllyHHHT ¥31
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1 ! 2 3 4
pikture o pikt. anG
pintor pint. Hci, nop «
pintura . pint. HCTI, TIOp
piSmeinnictwo piém. o
pittore pitt. ura «
pittura - pitt. UTa
pjesé P). ant
plaat Pi. HiA
plan Pi- HOPp. ITOTI, B
plan Pi- Cllo, uex
planche pl- ¢dpa
plansa pl- pyM
plansch Pl- iBe
planschblad pl.-bl. B
planschsida pl.-s, WBC
plansje Pi. Hop
plantkundig plantk. HHT
plaquette plag. ¢pa
olate ' Pi- HIIT
plattegrond ‘ pl.-gr. e
Dlukovnik pluk. | cao, ex «
plytografia ptytog oI
piytoteka phvt. nox
pod kierunkiem pod kier. . 1on
pododdil pododd. . uex
podrgcznik podrecz. non
pod tytutem pt. 0TI
poglavije pogl. CIIB «
poglavije pogl. cxp «
poglej pogl. ciB
angover pogov. cXp
sohjoinen i poh. li1)5131
pokraovani | pokr uex
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: 1 ' 2 3 4

' pokracovanie pokr. £ ocmo
pokradovany pokr. eno
polaco pol. HCI
poliittinen poliitt. thHH
Polish Pol. HHT
politechnika politech. 105
politic ' polit. pyM
political ' polit. | T
politien, polit. ©Cno
politiéni
politicki . polit. cxp
politicky polit ¢No, Yex
politico polit. " HTa
politico polit. HCIL, TIOp
politicus polit. ot
politiek , polit. HWJL
politik polit. anb
politikai polit. BEH
politique polit. ' dpa
politisch ) polit. em
politisk - polit. 11aT, Hop, ITRe
polity czny - polit. oM
poljski polj. CXp, CJIB
polkovnik polk. cno Pamunnaga
polnisch pol. HEM
poitnocny : pin. non
polona pol. pym
polonais pol. tpa
polonés pol. nop
poloncz pol. anoG, pyM
polonico : pol. ATa
polonicus pol. i 5ot
péitrocznik poltrocz. © non
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2 3 4
polroczny pétrocz. non
Polska Rzeczpospolita | PRL 1011
Ludowa
polski pol. Tron
polstina pol. HEX
pol'stina pol". cno
potudniowy pW. Trou
pomnozony pomn. noJu
pombcka pom. cno
poprawiony popr. nosn
poprzedni popre. ol
popular popul. HHT
popularny popul. 11055
poradnik por. o
poroénik por. ciB HlyHuar ¥3u
pordwnaj por. TIon
portada port. HCI, TP
portogalez poriog. atl
pertoghese portogh. Hra
porteet porir. LT
portraid portr. HpI
portrait porr. uu1, dpa
Portriit Portr, Hem
portritt porir. TRe
port ret portr. an®, HuL, mow, |

PYM, €xp, CIO

porirét portr. CIO, 4eX
portrett portr. Hop
portugais port. thpa
portugil port. BCH
porlugaléina port. cno
portugalilaincn port. thun
portugalski port. 0N, CXp, CIB
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1

3 4
portugalitina port. gex
Portugees Port. HA
portugisisk port. nart, Hop, 1Ike
portugués port. Her
portugués port. nop
Portuguese Port. HHF
porudik por, clno, 4ex Gamummsna
porucnik por. cxp [lyHuHT §31
porucznik por. non
posebni odtis pos. adt, cmm
posebni otisak pos. ot. cXp
poSkodeny potkod. cro
poskozeny poskoz. qex
posloventil poslov. cIo
poslovenil poslov. [)):]
postowie post. non
postface postf. tpa
postficio postf. nop

. postfatd postf. pyM
posthum posth. 14T, HOp
posthume posth. tpa
posthumous posth. HAr
postum post. pyM, LIBE
postumo post. nra
postumo pdst. HCI, nop
postumus post. J0T
postuum post. HAZ
poszerzomny pOSZerz. oM
poszthumusz poszth, BEH
poszyt POSZ. mon
povodny pov. cio
powielony powicl. o
powigkszony powigksz. og

|
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1 3 4 }
pozmeneny pozm. cno ‘
pozmendny pozm. uex
poznamka pozn, €I, 9ex
praca zbiorowa pr.zbior. 1011
prace pr. non
pracownia prac. 101
praefatio pracf. JoT
praeparatio praep. not
pravniuki prav, cxXp
pravnicki prav. CJI0, 4eX
prawniczy prav. clB
pravniSky praw. ot
prawny
prebasnil prebas. L0
piebasnil prebis, HeX
predgovor predg. CXP, CIIB
predhovor predh. Lo
picdmluva predml. uex
pi'ed nasim lelopoétem | pf.n.l Hex
pred nadim Ictopoétom | prn.l. cIno
piednaska ptedn. ex
predslov predsl. cio
preface pref. Hur
préface pref. tpa
prefacio pref, HCTT
prefacio pret. nop
prefaty pref. pyM
prefazione pref. ura
pregledan pregl. cxp, CIB
prehl'ad prehl'. Ci1o
piehled pichl. ucx
prehlednuty pichl. "ex
preklad prekl. clo
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2

;femd
prekladatel'
pfekladatel
prelagate])
préliminaire
preliminar

preliminare
preliminary
preloZeny
prcleZzeny
preloZil
pieloZil
preiucrare
preparagdo
preparacion

preparation
préparalion

\ preparazione
prepis

plepis
prepracoval
plepracoval
Preprint
preprint

prerugené
strankovanic
pEferudované
strankovant
prescurtarg
présentation

présentazione

pfekl.
prekl
piekl.
prel.
prelim.
prelim.

prelim.
prelim.,
prel.
prel.
prel.
piel.
prel.
prep.
prep.
prep.
prép.
prep.
prep.
prep.
preprac.
pieprac.
Prepr.
prepr.

pag. var.,
prerus. str.
pag. var.,
prems.str.
presc.
pres.

pres.

A1 -KaNBATIHIHT TaBOMH

3

Huta

HHI"

dpa

wTa

chno

yex

CHG

uex

HCM

HHI, BEH, PyM,
CXp, CJIO, 4HEX

ok ()

MCX

Pym
dpa

4




pretiskavanje

pretlaé

preussilainen
preussisch
preussisk
prevajalec
prevedcl

- preventieve
prevod
prevodilac
prezentare
piiény
plidavck
pridavok
prieény
prihlaska
piihlaska
prill
prilog

‘ priloga
priloha
‘ priloha
primedba
pn hade ere
printed
printing office
Prioritit
pripravil
ptipravil
pripremil

priredio

prirognik

I'OCT 7.11-2004

AL l-kaIBATHUAT JABOMU

2 3 | 4
prct. uex ]
pret. cIo k
pretl. ClI0 ‘
preuss. hisul \
preuss. HEM
preuss. aar
pIev. [} Damuivsaga
prev. cue
prevent HHA i
prev. cxp, cIB \
prev. cXp Ilywunr ¥au ‘
prez, pyM
pric. yex ’
piid. 49ex :
prid. CIo
priec. cne \
prihl. ClIo \
plihl. qex |
pr. and
pril. cXp \
pril, cro i
pril. CII0 ‘
pril. Yex ’
prim. cR[
prin.e. CXp ‘
print. HHI i
print, off. WHT, HEM \
Prior. ‘
pripr. CXp, CHO, CTIB :
ptipr. gex ‘
pripr. CXp
prired. CXp ‘
prir. €no ]
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1 2 3 4
priru¢ka prirué. cio
piirucka pritud. . (04
priruénik prir. cxp
phispévek pilsp. yex
prispevok | prisp. CIIo
pfitisk pfit. qex
pritlacok pritl. CIIo
private priv. HHT
piivazck piiv. qex
privizok priv. o
proceedings proc. HHT
proefschrift proefschr. HHt
profesor prof. an6, ucm, mon, | Ddamummaia

PYM, ¢xp, cno,

CrB, Uex
professeur prof. dpa UlyHHHr 31
Professor Prof. HCM «
professor prof. WIHT, JIAT, «

CLOT, HHGL,

HOp, 110p, WIBe
prifessor prof. HCI «
professore prof. H1a «
professori prof. Guu «
professzor prof. BEH «
program progr. and, HHT,

BCH, JaT,

HUA, HOP,

O, pyM,

€xXp, IO,

CIB, ueX
programa progr. HETT, TGP
Programm Proyr. ., Hem
programme progr. [ W13, HHL
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IR | 2 3 4 )
rpr&grgi;fhlﬁe progr. dpa
project de diploma pr.dipl. pPyM
prologo ' prol. ura
prologo 1 prél HCTT
prologuista prol. He
‘prentuario pront. HTa
prosinac proc. cXp
prosinec Pros. q9cx
prospeét prosp. an6, Hun, pyM
prospeclo prosp. HCTI, Op
‘prospectus prosp. dpa
prospekt prosp. AT, noJI,

<xp, c10,

CINIB, HeX, MBE

Prospelkt Prosp. HEM
prospekti prosp. thun
prospcktus prosp. HOp
prospetto prosp. HTA
proveavirykk praveavir. HOp
proyssisk PIoiyss. HOP
Pruisisch Pruis. HHJL
privmyslovy prim. uex

prusian prus. anb, pym

prusianc prus. WCTI, nop

pruski prus. CXp, GO

prusky prus. CIIO, Ucx
Prussian Pruss. HHL
prussiano pruss, HTA
prussicn pruss. ¢ dpa
privodni priv. | gex
przedmowa przedm. o
przedruk przedr. non
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speciel I spec. aT
speciel] i spec. _ ) mee
specijalan, ; spec. cxp
specijalni
specjalny _ | spec. moJt
spcsiaalinen 1 spes. : bun
spesial spes. Hop
speziell spez. . HEM
spicgazione spieg. ' HIA
spisal spis. cno
spoldzicinia spotdz. on
spolc&nosé spole. 4CX
spolecznoed spolecz. o
spolek ' spol. : uex
spolo¢nost’ spalo¢. . cno
spolok spol. cno
spoluautor spoluaut. } cno, gex
spoluprdca spolupr. ' ' cho
spoluprdce spolupr. uex
spolupracovnik spoluprac. €No, 1ex
sponsored Spons. MHT
spracoval sprac. cno
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spravne spr. cho
spravné ' spr, 4ex
sprawozdanie spraw, oot
spremil sprem. cno
sprievodny spriev. cno
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sTpanj SIp. cxp
srpen sTp. gex
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srpskohrvatski srpskohrv, CXp
staatlich staatl. HEM
stabilimento stab. tip, HTa
tipografico
Stamparija Stamp. CXp
stampa stam.suppl. HTa
supplements re
stampato stamp. HTa
stamperia stamp. WTa, ClIo
stargi st. qex
stary st. clIo
statale stat. uTa
statistic statist. pyMm
statistical statist. HHI
statisticen statist. CHEB
statistidki statist. cxp
statisticky stafist. qcx
$tatisticky §tatist. cno
stalistico slatist. ura
statistikor statist. aab
statistinen statist. tun
statistique slatist. dpa
statistisch statist. HEM, HHA
statistisk statist, JAT, HOP, IIBE
statisztikai statiszt, BEH
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Stenogramm Stenogr.
stenogramma stenogr.
sténogramme sténogr.
stereoticp ster.
stercotip ster.
stereotipan, ster,
stereotipni ster.
stereotipen
stereotipo ster.
stereotyp ster.
Stercotypauflage Ster.-Aufl.
stéréotype stér.
stereotyped ster.
stercotypni ster.
stereotypny ( ster.
stereotypoitu l ster.
stereotypowy I ster.
Stevilka Stev.
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stolpec storico stp. stor.
storodie stor.
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strana 5, cxp | HIyitiar ¥3u
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stranka 5. cIo, 4ex ‘ IMynunr y3u
strankovani str. qex
strankovante ST cno
streszczenie streszcz. Ton ‘
strona sAyt, atois
tytutowa
stronica s. non «
stubac stb, cXp «
studeni stud. cXp ;
studijni stud. 9ex
Smdimy $lud. cno
styczeri stycz. Lon
sautor suaut. CXp
subeZny subeZ. cIno
suborny sibor. CIo
u

iiberarbeitet tiberarb. HeM
iiberselzer iibers. HCM
ibersctzung ubers. HEM
iibertragen dbertr. HEM
ucebni ucch. cIIo
uéebnica uceb. crno
ucebnice uéeb. Hex '
ucebny uceb. cno E
ucrainean ucr. pym
ucraing ucr. H1a
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ucraniano wer. HCI, TIOp o
udarbejdet udarb. at
uddrag uddr. Jar
udgave udg. Jar
udgivelse, udg. Aar
udgiver
udklip udkl, nat |
udsnit udsn. Jaar \
ufficiale uffic. HT& \
ugarski ugar, cXp |
ugeblad ugebi. l aar
ugentlig ugentl. \ A4T
ugeskrift ugesks, \ aar
ugyanaz ua. \ BeH
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uitgever
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l ukljuéno [ l
ukrainalainen ukr. dbvn ‘ l
ukrainas ukr, an6 L
\ Ukrainian Ukr. WHT l
\ ukrainien ukr. dpa k
i ukrainisch ukr. HEM }
ukrainsk ukr, AAT i
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ukraitiski ukr. non

ukrajincina ukr. cno

ukrajinski ukr, CXp, CIB

ukrajinStina ukr. qex

ukran ukr. BeH

ultichan ull. upn

Umarbeitung T marb. HEM

umeinik umet, cXp, P Damunusga

umgcarbeitet umgearh, HEM

Umschlag Umschl. HEM

TUmschlagstitel Umschl.-Tit. HEM

unchanged unchang. HHI

und . HEM

und andere et al., u.a. HeM
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ungar ung. PYM

ungarisch ung. HEM

ungarsk ung. zar

ungersk ung, e
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scientific and
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United States of USA HHT «

America
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vademecum  vadem, | ura
vademécum vadem. ‘ Hell ‘
Vademekum Vadem. HEM
vadny vad. Hex
viiitoskirja viitosk, ¢un ' l
valikoinut valik. e k _
vallalat vail, ) BCH ‘
valogalta \ val. BEH \
valokuva valok. dur
vastaava toimistaja \ vast.-toim, brx I
vizany viz. gex {
vazhdim vazhd. anb
veac v, PYM Paxamnapna
(1pvecanté . ()veg. and
védecky | védec. Hex \
vedecky vedec. <10
vedos ved. Gus |
vedoucf ved. Hex
vedici ved. 10
vék v. CXp, CIIB - ytmemr §3u
vek v. qex ‘ «
veljada velj. Cxp
véllim veil. anb «
venildinen ven. dun
veprat VEpT. anb
verindert veridnd. ieM
Veranstalter Veranst. . HeM
verantwoordeljjk verantiw. \ HHT
verantwortlich | verantw, | HCM
Verband Verb. HEM
verbessert verh. : HEM
verbeterd verb. HUL
Vereinigung Vereinig. HEM
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“verejny ver, cno

vefejny Ver. Hex

vereniging verenig, HHJT

Verfasser Verf. HeM

Vergleich Vergl. HeM

verhandcling verb. H

Verhandlung Verh, HeM

verifikuar(i) verif. anh

verklaring verkl. HUIT
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Verlagsanstalt Verl.-Anst. HeM

Verlagsbuch- handlung | Vert.- Buchh. HEM

Verlagsgesellsc- haft Verl.-Ges. HEM

vermeerderd verm. HHO

vermehrt verm. HEM

verdffentlicht verdff. HeM

Verdffentlichung Verdfl. HEM

verschieden versch. HEM

versehen vers. HeM

vertaler vert. HHJT

vertaling vert. HHJ

vervollstindigt vervolist. verz. HeM, HHT,

verzameling

Verzeichnis Verz. HEM

vesd Gssze AR BeH

vesnik vesi. cxp

vestlaegur vestl. acn

vetenskap vet. niBe

vetenskapsakadem vet.-akad. mse

vezetés VEZ. BEH
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vormalig,
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Vortitel
Vortrag
Vorwort
vuosi
vuosikirja
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vybral
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vychodnl
vychodny
vydani
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vybr.
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vyssi vys. €10, ucx 7

vystiizek vyst. Hex

vystrizok vysir. CIIe

vysvétlivka vysvetl, cno

vysvetlivka vysvitl, qex

vytisk vyl uex
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vzhoden Vzﬁi - CIIB J
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wedtug wg {0

weekblad weekbl. HHJT

weglerski weg 10T

wetenschap wet. HAZ

wetenschappelijk wet. HuJ,

wiadomosci wiadom. non

wideofonogram wideofonogr. non

widcogram wideogr. ()]

wietnamski wictn. ot
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wiskundig wisk. HUL

Wissenschaft Wiss. HeM

wlktedka wW. ToII

wtoski wi. mon
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wprowadzenie WPIOW. 1noN
wrzesien WIZCS. TIoNn
wschodni ‘ wych. non
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o

HEM

HCM

-

Pakamnapaa

207



ToCT 7.11-2004

A T-KaBATHUAT OXUDPH

1 [ 2 i, 3 4

' zumn Teil z.T. | Hem
zur Zeit zZ. HEM
Zusammenarbeit Zsarb. HEM
Zusammeenfassung Zsfassung HEM
zusammengefasst zsgef. | HeM
zusammengesetzt I Zusges. HeM
zusammengestellt Zspest. HEM
Zusammenstellung Zsstellung HEM

zvizok 7V, cIo Pakamiapaa

zZvezek Zv. ' CHB Hiymiar $3u
zvlastni otisk zvi.ot. 49€x
zvlasiny odilacok zvl.odtl. €10
Zwitsers Zwils, HHJT
{ zydowski zyd. oo
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b niiopa
(vaxOypuit)

Kupnaa anudoocuaan foitnatanagaran THAIAPIATH
cVinap Ba ¢¥3 OHpHKMAaJapH KHCKaApTMalapHHUHT
pyaxaTa

B.1-xagsan

C¥znap ga cy3

‘ cKapT™Manga
GPIpHKMdJIapVI | Kucxap P
- ]
L L |
A
abeuegad " aben. Te
abeneIHH \ aber. ]
abaan ] ab3. " 1
abpesuanns aOp. |
aGpeanjauja | abp. ‘ Maa |
ABTAHCKHU T ABT. ) box, Maa, cxp
anrycT \ aBl. Gox, Mad, cxp
. \
ancTpanyicku | aBcTpan t Bor
ABCTPAITHCKH } ABCTPpAL. t Maa l
‘ aBCIPHHICKH J aBcrp. Gox |
‘ ABCTPHCKM J aBCTp. \ Maa y
‘ asroduorpaguja ABTOOHOTD. ‘I Maa '
‘ aproduorpapus ‘ apTOGHOID. | Dait
ABTOrpam { amTOTP, Maa '
| asTorpag \ aBTorp. | G6n |
i aBTOp ! aBL i Oon, Maa
| apropegepar l asTOpEd. c don
ABTOPUIHPAL } aBTOPH3, Bou1, maa i
‘ ABTOPCKO CBHMAETEN- ABT, CBUA, don |
l CTBO
‘ ArPOHOMIH'IECKH arp. oon ,
L .
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b.1-KaIBANHHHT JaBOMH

o 2 x| 4

arpoHOMCKH arp. Maa, cxp

ajanTandja anant. Maa, cxp

afanralns a;1ar. don

aJIMHPAL aaM. fon, maa, cxp | DaMunuaga

a30yaeH a30. Bon, Maa

a30yIHH azb. cXp

a3epdajUaHCKH azepd. Maa

azepGejUAHCKH azepo. cxp

asLpOaiKaNCKn a36p0. o

A3MATCKH aspar. fon

aKalgcMuja aKan. Maa, cxp

akaaeMus axam. 001

AKITHOHAPCKO

JPYLUITRO AL cxp (.apnasxa™
XAM KHCRAP-
THPHITATH

AKIHOHEPCKO

JAPYUITEO Al Maa T yHuHr Vi1

arDaHCcKH and. G0, Maa, cxp

AJIFHUPCKH AIDK. Hon, Maa, cxp

anuHes an. oon

aTMaHax “ aaM. Boui

andabeTcku and. CXp

AMEPHKAHCKH amep. Hom, mMaa, cxp

AMCPHUKH amep. cXp

AHATOMHYCCKH aHaT. Gou

AHATOMCKH anar, Maa, cxp

AHTTTHHCKH ann. don

AHTITACKH aur. Maa

aHONKWMaH SHOH. cXp

ANOHHMCH AHOH. 00.1, Maa

HHOHWMHU AHOH. cAp
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b. l1-xagBaTHHHET JaBOMU

T 1 2 3 a ]

| aHOTaLMja aHOT. M, Cxp
aHOTalHA aHOT. Hon
AHTAPKTH1EH aHTAPKT. Gon
AHTAPKTHUKH SHTAPKT, Maa, cxp
ANTaAPKTHYHH AHTADKT, CXp
AHTONOUHS AITOIL. 6o
AHTPOTIOIOMHHUECKH AHTPOIION. oon
AHTPONQIONIKH AHTPOIION. Mad, CXp
arpun anp. 001, maa, cxp
apabcku apab. Bon
ApalCKH apan. Maa, cxp
apIeHTHHCKH 4presTr. Maa, cxp
APAEHTHHCKH apeHT. don
APKTHYECKH apKT. Hou
APKTHYKHA apKT Maa, cxp
APKTHYHH apKT. cxp
APMCIICKH apm. Bon
APXEONOTHIECKH apxcon. Gon
APXEOTOKKU apxeoi. Gon
apxeo;I0IIKY apxeod. Maa, cXp
apxHR apx. 6on, Maa, cxp
APXUTCKT apXHT, Oan, maa, cxp | Damuausna
ACOLIHAITHA ACOII. Gou
acouujamuja acorr. Maa, cxp
ACTPOHOMHYECKH ACTPOH. I
ACTPOHOMCKH acCTPOHOM. Maa, cxp
ALIAHTHYCCKH aT/AHT. Oan
ATNAHTCKH aTIaHT. Maa, cxp
ayaMoBU3IyaleH asB. Gon
Ay CTPaJIMCKH aycTpai. cxXp
AyC1TPHjCKH aycrTp. CxXp
AYCTPHCKH aycrp. | CXp
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B.1-anBallHHHT 1aBOME

| 2 | 3 4

ayroGuorpadmja | ayroGmorp. - cxp

ayrorpamM ayTorp. ' oexp

ayrtorpady ayTtod. cXp

ayTop ayT. . cXp

ayTOpH30BAl ayTopu3. cxXp

aranHMCTaHCKH apr. fon

athraickn agr. cxp

adpHKAHCKH adp. Oou, Maa, cxp o

b

6aJll'HFlUKH N [ é;l'lr.__- T 60.];“- 7

Sanruuxy i Gant. Maa, Ccxp

6e3 roguHa o.r Bon

te3 MACTO O.M. Hon

Denruicku Benr. Hon

OenrneKn 6enrn. Maa, CXp

Oemexka fen. Hox

Benemka ber. Maa, cxp

Denopyckm feropyc. Bon, Maa, cxp

Denrancku Gerr. 6011, Maa, cxXp

Oubnnorpaduja oubmuorp. Maa, cxp

Oubauorpadms Subimorp. : oon

BubmoTeka ' Buén. © Bon, Maa, cxp

CHBIT 0. 6o, Maa Drpma Ba
HalpHET-
JAPHUHT .
HOMIapHaa

GHBIIH 6. exXp lysunr ¥31

buaTeH Oun, Maa, cxp

Guorpapuja Ouoip. Maa, CXp

Guoipadus Guorp. Bon E

GHonorHueH Buom. bon

‘ GHOIOTHIECKH Gxomn. Hon
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B.1-aaBaIHHHT JJAROMH

1 | 2 3 J 4
BHONDILKKH | Gunon. Maa, CXp |
GoTaHHYIeCcKH dor. don
GOTARHTKH Gor. Maa, cxp
6pazuncKu Opasun. 0o, Maa, CXp
Opars op. oo «
OpUTANCKH OpHT. Gou1, Maa, cxp
opoi op. Bon Paxamnapoa
opoj 6p. Maa, CXp TyHunr ¥3u
bpourupa 6porn. cxp
bpomypa : Opom, 0o, maa, cxp
Oyrapcku oyr. Maa, cxp
ObaArapekk Owar: don
Orone1un Orwon. on

B
BCAOMCTBO ReL. 0oL
BEK B. Ooul, Maa, cxp «
BEJbAHA BCIb. cxp
BECHHUK B. ‘ Maa, cxp
BECTHHK B. Gon
BUACOTPAM BHIEOrD. Maa, cxp i
BHJlCOIpama BUJIE0TD. bon i
BugeodhoHOIpaM BracohoHoIp. Maa, cxp
BuacothoHOrpaMa suyeotoHOrp. fon
BHIH B. Maa, CXp
BHETHAMCKH BHETH. Oon
BHK BIK . Gon
BH]ETHAMCKH BUJETH. cxp Pakamnapaa
BUIIYCK BHIIL. : Gour
BHUCII HHCTHTYT BH oon
BKIIYYYBAjKU BKIL. Maa
BKIIOYHTETHO BKIL. ton
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B.1-kaaBaTHHHT JaBOMH

1 2 3. 0 a0 ]
BITOMKA BT, Bon
BOEHCH BOEH. don
BOJHH BOj. <Xp
BOJHIYTKH ROj. cxp
BCTHIIUTEJICH BCTBI. 6on
BCTRIICHUE BCThII. 00t
_BhEE/IEHHE BBBEL. 6eon. | 4
r
1'cuepa.n TEH. 60)1, Maa, cxXp (I)aMHJ]HH,E[a
reorpagickn reorp, 001, Maa, cxp
TEONE3HICCKH reof. 6o
reORETCKH TCOL. Maa, cxXp \
TEONOTHYECKH reoJ. Oour
TEONOKKH reo/L. o
FCOITOLIKH reol. Maa, cxp
LePMAHCKH repMm. 00, Maa, cxp
IiaBa L. 0o, Maa, cxp Paxamnapma
raBaH . cxp
rMapeH . Maa
LIABHK . cxp
riIenad 171, 6o
rnenaj . cxXp !
10MHA L. 6o, May, cxp \ Wynngr y3n
TOMMLIEH roj. Do, Maa, cxp
TOAM IUHHK roA. Oun, Maa, cxp ‘
TOAHINHKHA “TOQ. bon
rpaBupa rpaB. cXp
rparypa Tpae. Maa, cxp
I'PARIOpA Tpae. 001
LPaaACKH p o
l_rpyaujcxu py3. R L
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b.l-xanpaaumar gapoMu

1 R B i
TPY3HHCKH TpY3. 6on, Maa

IpaKH rpu. Maa, CXp

TPBITKH TPBL. oon

A

AaHCKH JAdH. Mda, exp

JATCKH lar. Do

NeHCTBHG 1. Gon Pakamnapma
JCKCMBPH h 6o, maa

nen a. Maa HIynuor ¥3u
fe0 . cxp «
JACHOIHPAIl AelL Ova

Jtederren ded. Soi, maa

acthexrau aed. cxp

Jetemoap Aetl, oxXp

auarpama JHATP. 6on

JTHAMOZUTHB JHauos, 601

muathuim ud Bou

aujarpam JHjarp. Maa, CXp

JIMjaniO3UTHB JMJALIos. Maa, cxp

Jijadmiim ad. Maa, cxXp

JIHCEPTALYA Hc, Maa, cxp

HECepTanHa JHC, ton

IHCKOTpaduja FHCKOLD. Maa, Cxp

auckorpadis JMCKOT] oo,

JIHCKOTCKA AHMCKOT. Oou1, Maa, cxp
JMCTPUKT OHCTP. Maa, cxp

J00aBKa no0b. bon

noJaTaK Jon. CXp

JOdaTOK o Maa

JONATLK HOM. oon

aoxnan JOKII. oo
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B.|-KaABATTHHUHT JABOMMH

L 2 E C 4
\ HOKTOP J-p 0o, Maa, cxp ! (DaMHJTHHIIaf i
JIOKYMCHT JOK. fon, Maa, cxp t
AoTicuarsane OoTIey. ton
AONEdTYBAILE JOIIet., Maa }
1 TOTOHEHNE non, maa
JIOTIONHYBALE a0l Maa ‘
JOTYHA | Hon. cxp
JONLITHEITHE ROLL Gon ‘
noubnuureaen | l JOLL. ton 1
JOLEHT ALOTL. 0o, Maa, cxp Tyuuasr y3u
IO TaMLIABALE ‘ AOLSTAMIIL. exp \
JAp:KABEH ‘ AP, Maa ’
JpKaBHH 1 . cXp
ApPYTH Ap. Oon
JIPYIKECTRO U-BO Hoxn
UPYUITBO } J-BO Maa, exp
oybnukar i Sy, 6ui
OBPKABEH JILPIK. Bout
nar ‘ A Gom | Paxamnapna
echifi:KH - —e;p.— o bon T N
CBPEJLKH eBp. Maa
esponciciy €BpOT. Gau
EBPOICKH ERPOIT. Maa, cxp
erzemiuiap enrs. Mad, CXp
eriIaTcKH eruil. cXp
EIMNeTCKH eTHIL fou1, Maa
CHCTO/TEH esKeroyl. ot
caKe/uICBen emC, Gou
EKCMECCHUCH, CAKEMCC, Gon
_exeMcoeunuk | 1 - -

2le




TOCT 7.11-2004

b.1-agsaHuA" JABOMH

I T 2 3 4]
€3HK e3. . 0on :
eKBaTopHjanat EKBAT. CXp L
SKBATOPHjaTHH €KBAT. cxp
EKBATOPUAICH CKBaL. ~ 6on \
eKBaTOpHjanen EKBAT. Maa
EKBATOPCKH £KBaT. Maa, cXp \
SK3eMIUTID EK3. oon
EKOHOMCKH CKOH. Maa, cxp \
€HIIeCKH CHIL cxp ,
CHCPreTHYCH EHEPT. 6o \
EHEPICTHYCCKH eHepr, fon
€HEepLCTCKH eHepr. Maa, cxp i
SHITHKIONIE M)A CHLHKIL. . Maa, cxp
CHIMKJIONENUA EHITHKI. oo
EPMEHCKH i CpM. Goi, maa \
€CLICPAHTO ECIL. oo, Maa, cxp '
CCTOHCKHW ecT. Hoar, maa, cxp ]
eTHOrpahUUECKH eTHOrp. Gom

| eTnorpadekm . eTHOTP. | Gom, Maa, cxp __\

’ |
zabenesxKa za6. Bor '
zafenemka : za0. Maa
sarnaBHe | sarm Hour, Maa
JAITABBC | 34r. L cxp
3anajcH 3al, ‘ 60I1, Maa !
3amagHu 3afl. L oexp :
3AABKA 3a4B. Gon
30HpKa 30. Maa, CXp Paxammapna
3GOPINK 30, ! maa, cxp
THAYHTEIIHO 3HAY. : Bon
3000 HYSCKH 300, l, Bon
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B.1-»agpaauHHr JasoMm

1 2 I 3 | 4
’TOOHO}KKH 3001 , Gon |
30070IKH 30071 | Maa, cXp i
%1
H ApYTH H Ap. o, maa, cxp
H TTi HATATHK W T.H. Gon
H3BAIKA H3BAL. Gon
H3BA/IOK M3BaL. Maa
M3BECTHA 3B, | Bon
W3BAEYEHUE H3BMEY. don
HidaBa4q H3. ‘ CXp
H3AaNNc H31. Qo1, Maa
n3game H3A. cXp
H3ATEIICTBO H3/1-BO Maa Caprasxana
XaM KHCKAp-
THPHIIAIH
H3N0KOa U3, don, Maa, cxp
H3MeHEHHE H3M. don
H3obpeTaTel m306p, oon
wipadoTHII n3pad. Ooul, Maa
H3PACIbCKH n3p. cxXp
H3PE3Ka u2p. don
H3CTIEJORATEICKH H3cnes. . bon
H3TOYCTT H3T. ‘f Hon
HKOHOMHUYCCKH MNKOIi. don
HiryCTpanija WL Mag, CXp
HTHOCTPATOP ML o
| AIOCTPaIHs Hi1. Bon
HHIIEKC niL 00, Maa, CxXp
HIIEACKH HH/L, oon
HHAR]CKH HHA. cxp
MHIMCKA HHI. Maa
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B.1-xkaiBandHuHr J4BOMH

| 1 2 3 4
HHAOHCIKAHCKH HIJTOTI R, cxp
WHIOHE3UHCKH HHIOHCS. Oon
MHIOHE3MJCKH HHOOHE3. cxp
HHAOHCIHCKH HiIoHes. Maa
HHIlyCTPHANICH HELTYCTD. Gon
HHJTYCTPHCKH HHAYCTD. Maa, exp
HEDKCHED HIPAK. BoJ, Maa damunuaia
HIDKEEED HHK. cxXp HIyuuuar y3u
HHCTHTYT TMH-T Gou, maa, cxp .
HHATEPHALHOHAT HHTEPTL. don
HHTCPHAOHOHATAH HAHTEPLL cxp
HHTEPHALHONAIIEH HHTCPH. four, Maa
HHTEPHAIHONIATHU HHTEPH, cxp
HHPOpMALH]a HHGOPM. Mas, CxXp
nHbopmauni naopM. Bon
UPITAILICKH HPIL Gox
HCNAUCKH HCTL Hon, mMaa, cxp
HCICLYBAYKH ACHCA. Mia
HCTTAlCKY HCIL Goun
UTOPUjCKH UCT. maa
HCTOPHUCCKH HCT. don
UCTOMEH HCT. Maa
HCTOYHH HCT. oxXp
HTAIHAHCKY HTal. oon
UTATTHJAHCKH HTa. Maa, cxp
HOPAAHCKH Hopa. oon

J
JasuK jas. ) | maa
janyap jan. cxp
janyapy jaH. Maga
JATIaHCKH jam. cXp
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E.1-kaJBa:tHHHAT aaBoMU

S Tt B e e M I
janoucku [ jam Maa
JeBpEjCKH { jenp. \ cxXp
jesux ‘ jes. cxp
jepMeENCKR ‘ jepM. i cxp
jopaaHcKu 1 Jjopa. i Maa, cXp
JyToenoBeHCKH 1 Jyracn Mad, CXp
Jynas, yrua 1 Jyx. cxp
Jyxew Jyx. } Maa

| jywme | k.l exp . _

K

e Twm T Teenes | 7
Ka3auIKy Kas3, t Maa r
KAHAICKY KaHan. [ 6051, Maa, cxp i
KAHIWAAT K411, ‘' 6om, Maa,cxp | Pamrangia
Kanctau Kari. I Maa, cxp | Iyaunr ¥3u
Karuran | xam. k 6o | «
Kapra ‘ K. 6o.1, maa, cxp | Pakamiapna
KapTorpaMa l KapTorp | 6on |
KaTanor K4T. | bon |
KCMHjCKH, KEM 1‘ CXp 1‘ |
KEMHAUYKH ‘ 1 \
KHUHCCKH KWH. May, CXp |
KHPTU3KH | KUPL. \ 6on 1 |
KHPTHCKH KHpr \ Maa, Cxp 1 |
KWTalCKe | KUT. I Gon 1 |
KJIAC I KL, l Son 1 |
Kaaca I K1, | May, cxp 1 {
KHHLI'A | ®h. | Bos1, maa 1 Iliyuuur yau |
KFRHTa | Kib. | CXP ‘ « ‘
KHHTOH3IATE/ICTBO | KHHIOH3L | Bo | \

| OIKADHAL | KHMK. | _Bon | _
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B.1-kaIBaTHUHT A4BOMYU

I
T S

KHHKCBHOCT KHHK.
KHHKOBHOCT KITH3.
KEBMKEBHOCT KFLHIK.
KHHKHHIIA | KHHIK.
KA HIKHHLA KEBIK,
KOABTOD KOART.
KOZy TOp KO4yT.
KOJICKTHB KOJEKT.
KOJIEKLIH]a KOJL.
KOTEKIHT Ko,
KOIOBO3 KOJL
KONOHA KOJ1.
KOMaHTap KOMAlT.
KOMEHTATOp KOMENT.
KoMicuja KOMMC.
KOMMCHA KOMHC.
KOMUTET KOM.
KOMTTaHH]ja KO
KOMIIAITUA KO
KOMYHHCTHISCKA KOMYH.
KOMYHHCTHUKA KOMYH.
KOHIpecC KOHID.
xoH(pepCHIIH]a koHO.
KoHPpepeHUs KOH(.
KOUNICpaTHBaH KOO,
KOOMEPaTHBEeH KOOI
KOOTICPATHEHH KOOI

L KOTI.

KOITHE

221

CXp
0oL, maa, cxp

bon, maa, cxp
0on, Maa, cxp
Mmaa, cxp

bon

maa, Cxp
Maa, cxp

oo

Goxn

Maa, cxXp
Gout, Mad. cxp
Mad, CXp

fou

cxp

6o, Maa

CXp
Goxn

Muraopuit
Tascudia Ba
Hi3oxaap/ia

Caprasxana
XaM KHCKap-
THPMITATH

LUyBuHT §31
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B.l-xanpannuur JaBOMH

T 1 2 1 3 4 |
KOPECIOHTEHT | Kopecm. ou, maa, cxp :
KOpropanija : KOPIL Mad, CXp \
ROPHTOpAIHA | KOpIL ton }
KpaTCHKa | kpar. Mad |
KpaTHLa 1 KpAT. cXp :
KPUTHYAH | kpar. cxp ]
KPHTH'-IHH i }
KPHUTHYEH KPHT, fo1, Maa ]

 KCEPOKOTLE } Kcepokom. | Gom |

i
| i
- - - - - - —_ - — \
nmaboparopuja [ nab. Mad, CXp - :
saCoparopua ’ J1ab. don \
JATBHACKH l naTs, ton :
JIATHHCKH | . 6on, Maa, cxp i
TATHTIKH 1 AATAIM. Bon E
N rCHaHT l HEHT. Bon Qammmin,a
ncTo . Maa, cxp Pakammnapia
JETOHCKA ner. Mad, cxp
JAMHTBHCTHYEH SIMHTR, Bon
IMHTBHCTHYECKH JIHHTB. oo
THRTBHCTHYKH SMHEB. Mad, cxXp
JHITA hizhi 8 cxXp
JHCT I, fon, maa, cxp Murgopwit
TaBcn(a Ba
H30XJ1apIa

AMCTOTIAN JHCT. cxp

JIMTBANCKH ANTB. } Mad, CXp

sMTEpaTypa T } 601, Mag, cxp

IHTOBCKM AUTOE. l oo

matorpaduja AUTOT. | Maa, cxp

| auTOrpadms JHTOLP. | Gon -
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b. l~xKanBannuHr JaBOMH

] R S S AR B
‘ M
Marucrap [ v cxp
MAargcrep ' MaT. : l Maa
MaryCThp © MAr - Don
‘ M3 KAPCKH l‘ MAIK, \f Do
‘ mafiapcks | wah | cxp
MaKeACHCKH | Maxed. Gon, maa, cxp
| sana M. Maa, cxp
| MapOKaHCKH MapOK. cxp )
\ MaTeMaTHYCH MAT. oon
MATEMATHYE CKH Mar. Gon ]
MATCMATHUIKH Mar. Maa. cxXp
MeryHApOJeH MeryHap. | maa
| MEIHNWUHCKH | men f0J1, maa, cxp ’
} MchyHAPOLHE | MehyHap. CXp |
| MENIYHAPOIEH ‘ MEEKIYHAap. ' Bon
| mexcuxancku | MEKCHK, ’ 605, Maa. Cxp {
| Meceden } Mec, Gon, Maa ‘
MECeuHH | mec. CXp ;
r: MCCEUHHK Mec. fon, Maa, Cxp l
| Mercoponormuecky I METEOPO. foa |
} METEOPAIONKKH MeTeOpOI. con ]
METEOPOICHIKN MeTeopod. Maa, Cxp
MEXaHWieH Mex. oon i
I MCXATHUCCKH 1 MCX. ton I
MEXaHHIKH Mex, Maa, cxp [
MHKPOKapTa MK, ' Gout. Maa, cxp |
1 MUKPOKOIIHE MKOTI. Bt ]
. MUKPOKOITH}A ‘ MKOIL Maa, Cxp l
MHKPOTIHC | MKOIT. Gaxa
MHKpODIIM | M. _bom, maa, cxp ‘

|4

| PamuaHaaa

[TTyrraur ¥3u

« |

Pakavnapna
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B.1-ka/IBaTHHHI JABOMH
4 -

1 ) 2 3
MUKpOGDHAIT Mt 001, Maa, cxp
MUKPOhOTOKOTIHE mporokon. bon
MHkpodoToKOnHja M{OTOKON. Maa, cxp
MHHCDAIIOTHYCCKH MUHCP. Bon
MHHEPATOKKH MHHED. Gout
MHIEPATONTKH MHHC. Maa, cXp
MHHUCTAPCTBO M-BO cXp
MHITNCTCPETBO M-RO 6on, Maa
MHTOIIOTHYEH MHTOIL Gour
MUTONOTHYECKH MHTOIL. Gou
MUTOJOILIKH MHTOIL Maa, cxp
MILAZLIH M, oon
MojepaH MOJI, exp
MoJIepeH MOJL 0o, Maa
MOJIC]HH MO, cxp
MOILIABCKH MO, 001, Maa, cxp
MOHIOICKH MQHT, 00, Mag, cXp
moHoTpadiija MOTHOTP. Maa, cxp
MoHoTpadus MOHOLD. Hon
MY3HMKaJIan My3. cxXp
My3UKAICH MY3. 001, Maa

| My3HKATHje MYy3.  cxp

H

HA/3ATTARCH HaJ13aL:L. Gon
HaJCIoR Hazxen. don
HAATCKCTHO
3arTaBHe Ha/IT. 3al7l. Gou
Ha3BaHMUe Hase. Don
HAKTA14 HAaKIL cxXp
Hamneyarad Hamen. fon
HanpHMep Harp. Bon
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B.1-#&aaBalHiHT JABOMEH

i 2 3 4

nareine  npepabo- | HIM npe- don

TCHO U3N2HUC paﬁ H34.

HApHCYBaH HapHc. Qon

HAPOJAIl Hap. cxp

HapoOeR Hap. 0011, Maa

Hapojna

Pecuybnuka

Brarapus HPb 6on

HapoaIu nap. CXp

HAC/IeTHUK Hael. bon, Maa, cxp | upma Ba
HALIPUET-
NAapHAHr
AOMJIApHIA

HAcioR Haed. Maa, cXp

Hac/10BHA CTPaHULA HAacl. C. maa

HACAOBHU JIMCT Hae. JL. cxp

HaCcTaBHUK HacCT. CXp

HAY4YaH Hayd. cXp

HAYYHA Hayy. cxp

Hay4eH Hay4. don

farHonanan HaI. cxXp

Hal[HOHAIHH Hatl. )

HalHOHAIEH HAII, 6o, Maa

Hala epa H.€. cxp

Hamrara epa H.e. Oon

HejneaeH Men. Maa

HEIeNHHK Hell. Maa

HeNle/FHH Med. cxp

HeC b HHK MeL. cxXp

HeMayKn HeM. CXp

HEMCKH HEM. bon

1

1
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b.1-xxagBanHuHT JaBOMH

[ i N rO
HEeMarMHHPAH Helarn | Oon ]
RoBeMOap HOB. cxXp
HOBHHE HOB. cxp
HOBOTPUKH HOBOTPU. cxXp
HOBOTPBLKH HOROTPLIL on
FOEMBPH \ HOCM. fon, maa
HOMED b Ne bon Paxamiapaa
HOMO1PaM \ HOMOTP. Maa, cxp
HOMOTrpamMa HOMOTP. Bon
HOPBEXKH HOPB. fon
HODBEIIKH ] HODE. Maa, CXp .
nororpaduja | nororp. Maa, cxp \
nororpadus HOTOIp. 6o, [

o ]
objachyBame objacH. ‘ Maa -
obnacren oba. | Ga
o0noxka o6, \ bon
oOHapo Ban obnap. Gon \

| oOpaboTKa obpab. L bomn, maa |
0OpaboTyBamke 0bpad. ‘ Maa
obpahnpame obpa cxp ‘
obpazun obp. \ oon |
o0nIeCTRO 0-BO - Gon |
OOMIHHCKH o0y, aon
obsicucHue olbgcH. Oon
0i160p ono. Maa, cxp
OJTOBOPEH YpeOHii: | OALypen. Maa, CXp
OIS | omn. Maa
oaeneHne © omi-HMe Maa
QAMENeH OTHCOK ORI.OT Maa

. Ofleskax ‘ OfIElb. cxp
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B.1-sxaasanHUHT TaROMH

[ 1 2 3 4
OETEEHLE 0O-B:e cxXp
OfCeK one. CXp
oKyjaK oK. cxp
OROMUHCKH OKOIL Bon
OKPBKEH | oxp. ton
orrodap OKT. CXp
OKTOMBpPU OKT. bon, Maa
ONIITECTRO 0-BO Maa
oplanyzanus opr. Gon
OPUIMHA QpWT. don
OpHIHHATAH OpHL. cxp
OpHTATHH | opur. cxp
OpUTHHAJICH ' opur Gou, maa
OCHOBHO npepaboreH | OCH. nipepad. Bon
OTFOROPCH PE/IAKTOP | OTT pel. Bon
OTIEeN OTA. Bon
OTHCIeHHE OTA-TIHE bon
OT/eNeH JHCT OTa. M. oon
OT/ICNEN OTNEYaTEK OTA. OT. don
OTEYECTBEH oreu. Gon
OTHCAK OT. cxp
OTCOK OT. Maa
oTTeyaTal: OTIICH. fon
OTHCYATOK oTi. Maa
OTTeHarTbk _ OTil. Hon
OTCCK 0TO. : maa, cXp
orruanen oguIr. i bon
opumjanan oL cxp
opunujancH oduL. Maa
opcerono mipamme | ode.mst. | Gen

I
|_Mmarusauns Tnar. L | don -
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1. I 3

| nmapanen Tnapa:r. don
HAPANEIan | mapan.
mapasncnet napan.
HNENarOTHYECKH | e,
TIeAArOTIkH i Teu.
nepHoaHYan | epnom.
MnepHoguYcn ]'leplfloﬂ.
HCPHONACKH | HEePHOL.
HECPCHACKH ‘ nepc.
MEPCH|CKH | nepe.
MEPCHCKH , Tepc.
nepdokapra nepdox.
nepdorenta nep¢on.
[leUdTeH | med,
Heyarsyvua ney.
[13H .
HOTTABIBL: noun.
MOroBOp | moros.

- monbpan | noao.
TONBLPIAI 10,1B.
HON3AIaBHE | 1OA3ar0n.

| o 00peH ‘ noaoop.
nox odwara pegak-| noa obul. pexd.

| LHA
1oz PHEKOBOACTBOTO ‘ HOA PBKOB.

| TIOJHUTUYCCRH TIOJIHT.
NOJHMTHYKH [MOJINT.
HOJKOBIIMK LIOJIK.
IIOJICKH VIS TI
MOJbCKH Ok
HOTIPABEH OTIp.
monLIHeH | nonba.

cxp
fom, Maa
oo
Maa, cxXp
cXp
6on, maa
Maa
6on
cXp
MAad, CXp
four, Maa
6o, Maa
GoJI, Mda
6o, Maa
oon
exp
Maa, cxp
oon
fon
oo
bon

oI

o

6ox

Maa, ¢

004, Mmaa

001, man

oxXp

oo
~Goa

Damunusana

B.1-kanBAMHIHT 0aBOMU

|
|
|
l
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B.l-KanBaaHWHT 1aB0OMH

S R S SN S i S
nopTper noprp. ‘ folL, Maa, cxp
| nopryrancku TTOPTYT. 601, Maa, cxp
. mopyunK nop. | Son Damunmsa
‘ TOpPYYHHK nop. | Maa, cxp IdyngHr ¥31
‘ nocebHo W3naHKC 0C. ML Maa
nocctimo m3name oc. M3/ | cxp
‘ 110C/ ICCN0BHE Mocaec. Goa
‘ nocMhpPTeN TIOCM. \ ooa
‘ HOACHCHUE 1IOACH. don
‘ HpaBHUUKH Hpas. ! cxp
npeBcayRad npee. | Maa |
‘ HpEBOJ [IpeB. 6on, maa, cxp
‘ npeBoay MPER. \ 001, Maa |
1peBoauan 1IpEB. . cxp
| OPeIcH mperl. ‘ Gon, Maa, cxp ' ‘
; npernenau Lperi. , Oou |
HPEUTOROD fapear. bomn, maa, cxp \
' nmpesn Hosara cpa hp.H.e. ' Goa ‘
| UIPeAMCIIOBUC NPeIncL. 1 Box
NpCINpUsTHE LpCp. . bon
| npenedaTrate LperncH. © Gon
| upeupumr apenp. | oi, exp
npepadoTray npepad. Gon
| upepaborka npepad. | Do, Maa
| nopepala upep. cXp
npepaskasal npepask. | 6o
I UpHbaRKa npuo. dout
. HpRIOr opu. | Maa, cxp
| NpUICHKEHHE TIPHIL | Oou
| mpumenGa npuM. cxp
MpUMEpaK TIPHM. | cxp
| wpnsamecpe | mwme | ow

229



IocT 7.11-2004

B.]-XanpaIMUHT JaBOMH

1 2 3 4
[IPATIPABHI pUOp. Maa, cxp
TIPHIIPEMHIT RPHIIpEM. Maa, cxp
HIpHPENHO npupes. cxXp
MPHPYYHIE TIPHpPYY. cXp
NpUTYpKa TIPHT. Oon
uporpam NpOT, CXp
mporpaMa TpoT, Bon, maa
[IPONOILKEHUE TIPOOMK. Maa
IPOABIDKEHHE NPOILILK. oon
[IPOMKILICH TIPOM. Bon
MPOCHHAL npoc. CxXp
MPOCTIEKT [OpOCTL. 001, mad cxp
upodecop npod. 00, maa, cxp «
IIpycKu npye. dom, maa, cxp
TICeRIOHHM [ICeBI. 00J1, Maa
MCeYHOHUM LECYL cxp
[ICHXOIOTHYECKH TICHXOA. 6on
IICHXOIOIIKH LICUXOT. Maa, cxp
mybnuKanrja my6ur. Maa, cxp
ITyOAHKaIm my0in. ton
ITYKOBITHK OyK. CXp Qamunusana
ITRIICH B Gon

P

paboTtHa rpyna PT Gon
pasmen pasn. ton, Man Paxamnapaa
pasieo pasa. cxp 1ympHr ¥3u
pa3gpodeHa maruHa-  pasapod. nar don
1us
paspaborex pazpab. fon
pasupeit pasnmi. Goxn
paxonuc PAaKoTL, Maa
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B.1-kagBamHuHe gaBOMU

1 2
peBraMpan peB.
perucrap per
PETHETDP per.
pemaxTop pen.
penal‘éluu ja pen.
pedaKuHOoHHA pen. ko
KONETEA
penakia pen.
pesuMe pes.
pe3}0M1‘j: pes.
peupnﬁT penp.
penporpaduja peuporp.
perporpadus penporp.
penponykugja penpos.
PCOPOIYKIIHS penpon.
peny6nuxa peuL
PETpPOCHCKTHEEH PETPOCIL
petbepdT ped.
peliensHja per.
pelen3ns pe.
PHOYHKA pHC.
PHCYHBK puc.
POMAHCKH poM.
POTANPHHT poTarnp.
py6puxa py©.
pyGpuHKaTop py0.
Pyrounc PYKOIL.
PYMYHCKH pym.
PYMBICKH pyM.
PyCKi pyc.
PEROITHC PBKOIL

e - 3
cxp
Maa, CxXp
Gon

Oom, Maa, cxp
Maa, cxp
oon

bon

Maa, cXp

Gon

6on

Maa, cxp

o

Maa, cxp

6o

6on, Maa, cxp
6o

001, Maa, cxp

. Maa, cxp

Gon
Gon
oo
Maa
cXp
Goi1, Maa, cxp
60:1, Maa, cxp
CXp
cxp
Gon
Gou1, Maa, cxp
Gon

4
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B.1-xagBaJHHBT 1aBOMK

1 1 2 13 4

C .
caHrTaMeTap cM | Maa, cXp
CAHTHMETED CM Bon
cactasnad cacT. L cxp
cOupka cb. Oon
cOopHuK cb. ' Hon
CBE3AK CB. cxp ; Paxammapaa
CBC3KA CB. oo [yrkHr 31
CBECKa cB. Maa, cxp :
cBHOam | cBHO. cxp
ceBepeH " ces. Oon, maa
CeBepHU CEB, cxXp
| CeJIMH4CH ceaM. 6o, Maa
CCAMHUYHHEK ceaM. 6o, Maa
cerapar ceuL. Maa, cxp
cenTembap CETNT. cxXp
CENTEMBPH CCNT. _ Bon, Maa
cepuja cep. Maa, Cxp
| cepua cep. Bon
cecHja cec. CXp
cecHst cec. ~ Gon
ceuam ced. ©oexp
CHMIIO3H] VM cuMmI, cXp
CHMITO3HYM CHIMIL. 0om, Maa
CKaHIHHABCKH CKaHI. Bou, maa, cxp
CKHIIA CK. Gon
ckpalicHuua ckpah. L ocxp
CKpaTeHUIA CKpAT. Maa
clcnen Cil. Maa
cirexehu ell. cxp
! CIIMKA el Maa, cxp ;
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cnuKap N
CJIOBAYKH
CI0BAIIKH
CHOBEHAYKH
CIIOBEHEYKH

CIIOBCHCKH

cODCTBEHD H3AAHUC

COBETCKH
COBjETCKH
COCTABYBAY
COUHATTHCTHYCCKH
COLMJAIHCTHYKH
COIMOIOTHYCH
COTIHOTOLIKA
crienuanen
CHCUM]aTdH
cnenujamHy
CIIeLjaleH
CTIMCAHHE
CIIPABOYHHK
CIpCMHKIL

cpuats

CPNCKH
CPTICKOXPBAICKH
CcpBOCKH
CTAPOTPIKH
CTAPOIPBLLKH
CTApIIH

crTarrja
CTATHCTHYECKH
CTaTHCTHIKH
CTaTus

FOCT 7.11-2004

B.1-xamgBaaHHHT JaBOMH

2 3
ell. Maa, exp
CILOBAM. Mad, CXp
CILOBAII ton
CITOREH. cxp
CIIOBENL. Maa
CJTOBEH. Gon
coDCTB. W3 Hon
COB. Maa
COB. cxp
COCT. Maa
coLyan. | Gon
couja. | CXp
couuon. Gon
COLIHO. Maa, cXp
crien. bon
crelr. | cxp
cricu,. | cxp
CIIell. | maa
CIL ‘ 0o, Maa
CIIp4B. | on
cripem. Maa, cxp
cpiL. exp
cpIl. } maa, cXp
CPIICKOXPB. - exp
cpbi. ~ bon
crapod. { Mag, CXp
crapod. fon
ol i o
CT. | Maa
CTaTHUCT. Gon
CTATHCT. Mad, cxXp
CT. Gon

4
damunmsga
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b.1-xaagadauar nasomMu

| 1 2

 creno rpam CTEHOTP.
CTEHOrpama CTEHO.
CTepeoTHIIaH crep.
CTepeoTHIEH cTep.
CTCPCOTHITIH cTep.
CTOTOAMIIHMHA CT.
cronfer ctD.
cToNeTHE CT.
CTONIETH]C CT.
cronehe CT.
CTOMAHCKY CTOM.
cTpana c.
CTpaHHIA c.
cTyOan cTh.
CTY/IEHH CTYI,
crbiber CThJI.
cyayTop CyayT.
creMa CcX.
CLARTOP CBaBT.
cuhpan cnbp.
CBBETCKH ChB.
ChRpEMEHEH CHBP.
CHEBPILEHO CuLEBpUL.
npepa0oOTeHO H37Ma- | npepad. M3
HHE
CR/PYKHE cue
Ch/IBIKANHE . CHABDK.
CBHKpALICHHE CHKD.

3 4
cxp
6oit, Maa
cXp
Oon, Maa
cxXp
6o Pakamirapna
Maa Muxupopnii
TaBcHGAA Ba
H30XJIapia
6on, Maa Pakxammapna
Mad Iyrunr ¥3u
cxp «
Hon
cxp . Muxaopmii
i TascudIa Ba
~ H3OXJapAa
fom, maa, cxp | lyuuur y3u

cXp
cxp
fon
cxp
ton
Oon
oon
Goi
6o
Gon

oot
Goi
oo1

«
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b.1-xanganHENT AaBOMH

L 1 2 3 4
chobenue chobul. Box
ChPOOXBPBATCKH CBpBOXBPB. Hon
CHCTABUTEI CECT. bon
CHTPYIHHK ChT. oon
CLTPYAHHYECTRO CLTP. - 001

| CLuWnenwe Cb. Gon

T

Tabena Tab. Maa, ¢Xp
TabIHLa Tabm. 6om, Maa, cxp
Tabynorpam Tabynod. Maa, ¢xp
TabymnorpaMa Tabymod. bon
TAHKHKCKH TAJK. Qon

TAUMIKH TaL. Maa, cxp
TAlIH]4HCKH Tal. cXp

¢ Te3aypyc T3, domn, Maa, cxp

. TeQIOTHYIeH TEON. 6on
TEOTOTHUCCKH TEoM. Hon
TEONOLTKA TCON. Maa, CXp
TEPMHAHOIOINYCH TEPMHHOIL. 60]1
TEPMUHOLON HISCKH TEPMHHOIL, 6on
TEPMHHOJIOIIKH TEPMHUHOA. Maa, CXp
TeTpaaKa TeTp. oon
TeTparka TCTP. Maa
TSXHHAYCCKH TCXH. 60.]1
TCXHHUKY TEXH. Maa, iy
THHOTpaduja THIH. Maa, cXp
THPAK THp. don
THCKAaHHITa THEK, cxp
THTYIHA CTpAHHLA THT. C. fon
TOM T. Gom, Maa, cxp | Pakammapma

| Tpasas TpagB. cxp
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b.1-kanBamiuur 1apoMH

236

R 2 3 4
TPAHCKPHITOA]A TPAHCKP. Maa, cxp ‘
TPaHCKPHILILIHSA TPAHCKD. don
TPAHCITHTEPALIH]ja TPAIICT. Maa, cXp
TpaHCIHTepalys TpaHe. oo
TYPKMCITCKH TYPKM. 0out, Maa, cxp
| TypcEH - Typ. 001, Maa, cxﬂ_ ]
Y
VIAPCKH - yrap. cxp ‘
y30eKCKn y30. 00t
y30edxn y30. Maa, cxXp
yKazaren VEa3. gon ‘
YKJLYUHBO Vb, cxXp
YKIBYUHO YiUb. cxp
YKPaAHHCKH VKp. Gon, maa
YKPajHHCKH YKP. CXp }
YMETHHEK YMET. Maa, ¢xp Gamminsiza
YHTApPCKH YHL. oo, Maa
YHHBEPIUTET | ynus, Mmaa, Cxp
VHHBEPCHTET YITHB, don
YIPaBICHHE YOPaRI. fon
YPCUINK ypeu. Maa, cxp
YPEAHULITBO ypen. cxp
ypehusauxu ypeh. CXp
VTBRPISH YTE. oon
y4eOHuE yueb. 6051 | ]
O
thakcHumunn T hakc, Maa, Cxp B \
hakcuMHIC (dakc, oon
thakynrer thak. 6on, maa, cxp
Gedpyap hebp. CXp ‘




rocCT 7.11-2004

B.l-xansamuunr jasoMna

1 2 13 | 4 ]
derpyapu deep. fox, maa |
durypu thur, fon
thusHoI0rHIEH thuzmo. don
DU3HOINOIHUICCKH thuzno. Hon
$H3IHONOMKY dAzHoIL maa, cxp
(PrsHUCCKH thu3. Bon
hH3nIRH tus. Mad, cxp
dmmorpaduja thuaMorp, Maa, cxp
tdunmorpadmus o, Gon
(utozogekn dun o3. Maa, cxp
hHIOIoTUYe CKH thunon. i bon
thMnoroIKK dbumon. Maa, cxp
tpunocoderu thunoc, Gou
QHHCKH : mHs bom, maa, cxp
dnamagnckn thram. Gon
(rraMaHCKu thram. Maa, CXp
dorOIpaM donod. Mda, CXp
tdonorpama thonod. bon
dororpadija : dor. Maa, cxp
thoTorpadina dor. 6o
dorokonne thorokor. Gon
toToroTUja droToKOT, Maa, Cxp
¢parmeHT hparm. fou, Maa, cxp
(hppazeonoruyeq {pazecon. dont
dpazcoIornuceRn pazcon. oo
(pasecmoiiku thpazeon. Maa,
dpanyscku dp. 74, CXP
({ppercku P don
dporTUCcUuC {hpoHT. | Gom, ¢xp -
X
XCMHJCKH ] xem CXp 1 ‘
XeMHCKH | xem. Mad, cxp L
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b.1-kagBanHuHr DAaBOMK

! I N N
| RHIPOTIOHKKI XHIOPOIT. 6on ‘ ]
XMOPOTOLTIKH XUAPOI. Maa
XUMMUYCCKU XHM, ! Gon 1
XUCTOPHjCKH XHCT. l cxXp \
XONAHICKH oA l‘ Maa, cxXp !
XPBATCKH XPR. | maa, cxp ‘
XYROKEHUK XYILOWK, | Gon | damunmAna
XBPBATCKH | XLpB. __J_ bon } -
It
LBCTEeH ; us, ~ | 6on
LeHTHMETap | M cxp Pakamnapna
LEHTpaNex | UEHTP. Goir, Maa
]‘ LIeHTpaHy UEHTP. cXp
| mnonedar THKAOEY. oon
UMKAOCTHIHO  M30a- | LW M3A. don
Hue
| HuHKOTpad U LUHAKOLP. Goxn
| uprex ., Opr. Maa, CXp _
9
FacoNmue [ vae. T\MET:E{ O
YacT y, Gon, Maa Olyunur ¥3u
GEePTEN JEpPT. Gox
YRIIKN qerr. 0o, maa, cxp
QHTANHIE H-111E bon {
YnaH url. cxXp |
YAAHAK . cxp (
YeH 4. - Bou, maa | l
| 4IEH-KOPECAOHIEHT | 4YM.-KOp. Gon | Pamundsna |
i )
| wmajapers [ msajn maa | _

|
|
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b.]->kaIBaTHITHT OXAPH

Y N S R S A
IDBEICKH l mRet. | Gon, Maa, cxp ]
| IMBeHIIAPCKH | meeii. Goa
l UIBHLAPCKH nIBHIL, | cxp
| wkona } K, doun
| IMyUTHTYT | INMYUTHT. fon
' ILMAaHCKK ‘ A, Maa, CXp
- mITaMITapHja ‘ rami. | cxp | i
10
wobutech | 1o6us. ] son ST
| HOrocraBcKu H0rocIL. Bon t
(Jowem x| Gem
L |
‘:H;ipgp)i aH, | Bon T
ANOHCKH AL Hon ‘
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B nnora
(MaxOypuit)

HHru rper THIARATH €3 Ba ¢¥3 OHPHKMAJIAPHHHAD
KHCKapTMalapH

B.1-kansan

gz;ﬁii Zi;g; Kuekaprmanap K¥nnaur napriapm
A

dyyhixdg  dryva.
aypovoukds Gypov.
aleppmailiviceg aGepur.
a{wmxég &i-rum
umﬁn pnio axad.
ulbawxég GAp.
ul‘rsplmg ahy.
ulxpuﬁ'qru-cég dhp.
GUEPIKAVIKGG Guep.
aVaTOAMKOC avor.
dvaropkide &var.
avopOMOAoYWSS aviput.
AVTapKTIKSG AVTAPKT.
*Anplag ' *Anp.
apapucoe 4paf.
apyevinakioe apYEVT.
ﬁpepov 4.pop.
aprds GpKE.
AppEVIKOG apy.
GpYIOAOYUCOS &pyook.
ApoUVTiRTG {’,xpxtmm.
APYITERTOVIKOG apys.




1'OCT 7.11-2004

B.l-kanpanupur janoMu

gz;;ii :i;gl: KuckaptMamap | K¥ymnamr mmaptoapu
GoaTie dotar.
c::cnpovommg dotpov.
ETACYTIKGG GTAaVT.
fubvoumo-; ADy.
adoTpalinKic doctpai.
XOCTPLaKSS &oorp.
&éroproypapla ahroBloyp.
aoTdHYpapov adTdyp.
Goyavikee agy.
apOIKOVIKGS dop.

B

Boiruadg Bor. .
Peanixdg Bedy.
BiBiio(v) Biga. Paxamnapna
Pwypagia Buoyp.
Proiorivde oA
Pargne BA.
Bépeog Bop.
Boravikée por.
BovAyapikic Bouvly.
Bpaliiiavog Bpalix.
PBperravikde Bperr.
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I'oCT 7.11-2004

B.1l-xanpanHuAT TaBOMH

Cyanap Ba cy3

Kucraprmanap K¥uiaun maprnapu

OUpUKManapn
TEYPAPIKOG YEWYP-
YEOduTGS Yewd.
yemaoyucde YEwA.
YEWTOVIKOG YEWT.
TEOPaKodg YEWPY.
TLaxovEQKOS T,
yuaTpredg TeTp.
TIOUYKOSAaPIKOg FIOUYKOTA.

A
davikdc darv.
Aexéuppng Aex,
Sedxiov Sehr.
Surypapua Sudyp.
AvTkig Avt.

E
£pSopaduarog £p3.
EryA&Luche EyYA.
E6VINGG | £0v.
¢xova, eixdv dix.
sicayoym ¢loar.
ERUTOSTOUETPOV xom.
ExS150pEVOG £xdd.
Exdoog s,
#xBotkd £x3.
EAAVIKGSC £nv,
EAPETIRGS £AB.
ERETAPLOG Exst. |




POCT 7.11-2004

B.1-sansanuunl qapomu

g:;ﬂiiji:g: KuckaprManap K¥nmaur reaprmapn
enihoyog Exih.
EMOTNUONKOG £moT,
EaBovikie £00.
E0pwmoKse Fpon,
epnuepida, epuepig Homaa
Zz
Lovpagoc Lovp.
Lroohoyikde Crood.
H
MAEKTPOTEXVIGG | Aextporeyy. |
e
Bcohoyucde | GeoA. l
|
tenoucds iaz,
latpikog iatp.
tvEIKSg v,
ivBovriouaxdg wﬁcvr;a
IVOTITOD1O vor,
lopSavués tops.
"LovAng "TohA.
Todvie “lovv,
opeptviG lomusp.
toAaviikde ioh.
iomvikdg oz,
1stopkd( ot
(tadikog 1Tk,
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B.1-xampannuHr ZaBomu

gzgﬁizzifg: KeackaprMamap K¥iaur maprnapu
_ K
KaLinxog xal,.
KoOnuepKoOg L TEN
xorl @Al K. &.
xai howmé K. A
kal & Aowtd K. T. A
kevadikde xovad.
RePEAQIOY KEP. Paxamnapna
v Ko Kiv.
Ky aKes x1pY.
¥poanxog KPQuT.
A
AoTiviog AT,
AETTOVINGG AETT.
AsvKopwaikde ALUKOPOS.
ABoYpapin ABoyp.
ABovavncog 8.
AoyoTERVIXOG Aoyotexy.
M
nadmpaTikss Hadn .
peecedSoviGe MOKED,
HEPOG B
Hetdppoac |neTdEp.
RETUPPOATilG HETaPP.
HETEDMPOAOYIKOG PETEWP.
HIVIETIKOG pv.
wrkpofioioyikig pucpofiuoa.
poryolixis HovY.
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B.1-kaaBaHHHT NaBOMK

gg;:[ii Z?.;Ej Kuckaprmanap Kynnam mapmapu
poAdc Pucsg pOAS.
povakde HOUs.
HUBOACTIRGG poboi.
N
Notupprog Noéu.
vopPryixdeg vop.
VOIES vér.
vOTIoG voT.

O
Sixovoukse Slxov.
"Oxrdppplog *Oxe.

&I havBideg S havs.
6pvxrolo-y1x6g SPUKTOA.
OUE;l.utéKtmt; (}?QUI
Syyapixds xRYY-
doxpavicde LK.,

n
radayoyikdg mod,
TRVEMOTRHLOV THEVETICT.
ROPEPIHG nap&PT.
repLodikd TEMHOD.
REPSUOSG REPT.
wivaé i,
ndiag n. Homuna
NOMTEIRKOG WOIIT.
TOAEVIKAG TOA.
ropTOYo koS ROPTOY
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B.l-xaIpaIHHHAT JaBOMH

C¥znap Ba cy3

Kuckaprmamap

Kymianr waproapu

SupHKManapu

ROPTPATIOG ROPTP.
nPOAOYOS nwpdA.

|
pouvpavikig poujl.
POVCIKOG povo.
paoctcdc oG,

p
GEADO o.
oedig .
Lentépppog ZENT.
GEPPISE oepf.
axavivapacog oxavd.
sropaxikdg orofoax.
grofevucdc chopev.
sopiericég cof.
COVEGIKGG OOUED.
O TOTLOTIKOG aTaATIOT.
grEpedTUNR Exdoon otep. Exb
TTEPESTUROG aTEP.
CFTPATHOTIOG oTp.
ouvtdKing CUVT.
oxEdoy o)Es.
oGV YO

T
Tatlikikog warl.
TEVYOC TEDY,
TEXVIKOG TEXV.
wBpog 1.

| Paxkamnapaa
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B.1-xajpadHHHI HABOMIU

g;;;i‘;gi;g; Kncrkaptmanap K¥nnam uraprnapu

TAUPKIKGS TOUPK.
TOVPRUEVIKOG TOUPKLL.
TPIUNVIATOS TPUYITV.
ToEXIKDG o€y
ToEXOCAOPAKIKOG TOEXOTA.
TUROYPAPETOV TonR.

@
QePpouitprLog Defp.
QUAaVSIdS PpLAiavd,
PROAOTIKSG QUOA,
PUAOTOPUKE PLADG.
Dicpfaprs Threfi.
PUAAGDSIO(V) PUAL.
poiiov Q.
guancde PLo.
PUSI0AOY UKD QuoI0d.
PwTOYPapic | QT

X
YpTRs xapr.
ATHIKOG MR-
1povog xp.

¥

weubowvo vEvd.
WURoAoyIkég YUX0A-
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VYT 025.3:003.083:006.354 CYTO01.140 T62

Acocuiicy3nap: c¥3napHu KHCKAPTHPHLL, CY3 OUPHKMAIAPHITA KHCKAPTHPKII,
OudnorpaduK Tasphd, KACKAPTHPUIL KOWAATAPH
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JABJIATIAPAPO CTAHJIAPT

AxGopoT, KyTYOX0HA Ba HAIPUETYHANK WM OViAIa
cranaapriiap TH3iHMH

BUBJIHAOTPAGUK E3VB
PYC THJIHJIA CY3JIAPHA KUCKAPTHPHIL

¥Mymui ranadnap sa Kongaaap

Poccus JlaBcraHnapth
Mockra
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C¥3 domm

1 «Mimuii-rexHuk axBopot, Ky Tydxona Ba Hawpuéranuk mamy» TK 191 cran-
naprnaiwrupuil 6¥iuda Texark KyMura tomonngas HIUIAL YAKWITAH

Poccus Haserawaapiu tomonunan KHPHUTHIITAH

2 CraHaapTIANITHPHII, METPONOTHS Ba cepTHOHKaT anrTupuin 6¥Huaa Jas-

matnapapo Kearanr tomorugan KABYII KUITAHIAH (1994 #wa 15 mapraarn
1-con TexHHK KOTHOUAT XucoGo1u)

KabGyn ki yuyH oBos Gepradiap:

CradmapTnalrrupuIn 6Virnda mHamIsi
JlaBnat HoMH } A4pT opr:H HOMyH
Benopycens Pecnybnukacu bencranmapt
Koszoructon Pecmybnukacu Kozoructon Pecnybmikacu JascranaaprH
VabexucTon Pecmybmkacu \ Vamascrannapt
Poccus Menepantmacu r Poceus Jlagcranaaptu
| Yxpauua | Yrpanna [lagcTannaptu

3 Yy cragmapr MCO 832-75 «udropMain it noxyMenTanns. budinorpa-
KICCKOe OIIHCAHNE M CCHINKH. | [paBHITa CORpaSHIANTA MYBO(HK Kellann,
p P Yy

4 CraHgaprIalliTuPHIL, METPONIOTHA Ba CepTHHHKATAAIITHPHIE Gyiinaa Poc-
cna Depepannscr K¥mutacuauur 1994 i 13 aexafipmaru 308-cod kapopw
ounan 1OCT 7.12-94 nasnarsapapo cTangaptu DeBocuTa Poccus Denepaiis-
CHHHHT JABJIAaT CTAaHIApTH cudariaa 1995 AT | IONaH aManira KUpHTIUIraH.

510CT 7.12-77 YPHUTA
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JABJATIAPAPO CTAHJAPT

AX00poT, KYTYOXOHA BA HAWPHETUHINK KITH OViin4a
CTAHNAPTIAD TH3HMH

BHBJAHOIPAGHK E3VB
PYC TWIHJIA CYVIIAPHU KUCKAPTHPHILE

YmymuH Tanaduap Ba KOHAAIAP
System of standards on information, librarianship and publishing

Bibliographic record. Abbreviation of words in the Russian language
General requirements and rules

ZKopuii atum canacn 1995-7-01

1 K¥anam coxacu

Yuiby cramiapT pyc THIHAZ c¥3 Ba c¥3 OMPUMKMAJIEPHHH KHCKAPTHPHIL,
yHUHTAEK OndIrorpad ik E3yB/d Te3-Te3 yupaiiuran ¢¥f 31api KUCKapTUPHLI
AMOXHIA XOMATTAPHHMHT YMYMHIA Tanabmapn Bd KOUAANapUHy OCrumaim.

Cranmapt Owbnuorpadmk E3yBHHM SpaTyBuM Ba YIIAIl TYPIH XHIJAry
Xysokatnap (kymmafgaH, OmOmmorpaduk xaBonadap) yuyn hoiinamaHyBun
KyTyOXOHATap, UWIMHH-TeXHAK ax00pOT OPravunapy, KATOO NamaTanapy, HOLIAp-
Aap (HampweTaap, HAlp KIETYRBYH TANIKWIOTAAp Ba DONIKA 10PHANK Taxciap)
VIYH MYJKaIUIAHTaH,

KucxaprManapaaur ound C3MTHIIANG TAhMUATARANPAIL MabIYMOTIIOMA
ammapaTd MarKyn 0y aran;ia, ynidy CTaHAapTAd K¥3ia TYTHIIM2TaH KHCKapTManap
&xu Oy CTAaHAapTIArY CY3Iap KHCKAPTMAapHra HHeAAaTan i "KapOK, BApHaHTTId-
PUHH K¥13al0a pyxcaT STHITAH.

2 Hopmarue XapoJaa.aap

Ywly craHmaprua KyiMIard clas apTla Xxaponagas Golgamadniran:
FOCT 7.1—84 AKHWT. Xysoxarguar oubnuorpadmr taspudu. YMymui
TaTadnap Ba TY3HI KO [QIapH
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3 C¥3 Ba ¢¥3 GHPpHKMANAPHHA KUCKAPTAPHIN KOHIXTAPU

3.1 HyTkHHHT Typ:aH KHCMIapH KHMCKAPTHPHIAZN. AffHaH OH1Ta CY3HHHT
 Gapua IpaMMaYHK MIAKAIAPH YYyH PO, COH, KeNMIMK BA 3AMOHMIAH KATHH
Eazap OHp X KucKapT™Ma Ky uaHmne i, CYanapHyu KHeKapTHpHIUHKHE AT0XHa
Xonan@apy pyHxatn 5-0¥umiua KeITHDUITAH.

5-D¥IIMAA KeMTHpAIMaTad YMyMKaOylnl KHAMHIAH KHCKapTManapaaH ¢oii-
JANaHUIITA PYXCAT 3THIAIH, Macallal:

BRICIIEE YdeOHOe TaBeeHHe -—— BY3

JIO HameH Ipel — Ao H. 2.

CaHTHMETP — CM

3.2 C¥znapuy KMCKAPTHPHINIA KECKAPTUPHNL, TOPTUNHI éxu Gy yeynmap-
HHHY OMpIHrE Kyana . Kanmait yeyn KymaaMniuaad KaThH Haszap, cvsiap
KHCKAPTHPHAAETTAaNJa KaMM/Ia HKKATA Xapd) KONMHIIK KEPAK, MAacaNaH:

WLTHOCTPalM] — HIL;

HHCTHTYT - — HH-T.;

THIOTpadHg — T,

C¥anmapun OuTTa SOUMMARFHY Xapdraya KUCKapTvpuiura S-0¥mmMaa KenT-
pravan dakar yMyMxalbyll KAIMAraH KNCKapTManap Ra alpuM cysiap yayH pyx-
Car ITHNAIH, MACAITAH:

BeK — B. KapTa — K.}

10jl — L CTPaHNIA -— C.

33 Or c¥3s typkymn dakar S5-O¥mumja  kentHpuiarag  Oyiacarmia
KHCKAPTHPIIAAN.

OF c¥3 TypkyMH yuyn Kabyn KANMHNad KUCKApTManap YHIAH TY3WITAH
cudar, debn Ba Makxy:1 cHdarTAOLILE TAANNYKAY, MACARAH:

ropadotka, popadorast, fopaboranmuwit —- opad.

1308 — BuOanorpaduk Esysrarn KHCKapTHpHLE KoM aiapu 5-0¥numua
KEJTHPHIAH OTAAPAAH TY3HITAH CYSIAPra TAARNYKIH DMAC,

3.4 Kyiimnary kymumyanap Oniak ryrafadran cudar sa cudarvoniap
c¥zaapHiAC Yy KMCMUHR:

- ABCKHIA - euLCKIi - KRt

- AICKRi - €HHBIA - HHH

- WKHBIR - @HCKUH - R

- 43CKHUid - EHTAlILHBLIH -~ OBAHTLIH
- alicKui - EPCKHI ~ OBCKHI
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- ANBHBIN - eCKHH - ONCKHH

- allLCKHIi - HanLHBIA - OJIBCKHEA
- AHHBIH - HHcKHi - OpCKuit
- AHCKUH - HHCKHIT - CRUH

- apcxui - HOHHHIH - CKOH

- arckwit - HPCKHIA - YeCKUH
- eHCKHH - HTCIILHBIH

- €IILHEIHA - MYECKHH

o0 Taniam OpKa/lH KHCKAPTHPHJIAgH.

-rpadhH4eCcKuii, -A0THISCKHH, ~-HOMHYECKHH KYIIMMYanap Ounad Tyrauu-
Tar cuhaTiap cY3HHNT KyHUaaru: - - audeckuil, — OTHuecKHH, — OMHIMeCKHIT
KXCMUITH 030 Taniam opKasH KUCKapTHPUIaan, Macajian:

reorpaduueckiii — reorp.

buosornyeckuit — oo,

4CTPOHOMMHECKHI — acTPOH.

3.4.1 Arap c¥amapHuHT o0 TAINAHAZWTAH KHCMHOAH ONIOHH «H» SKH
YU XAp@) KETCa, KUCKAPTHUPHITAR/AA YHIAH KeHHE KelMauTad YHA0 XaphHH
caknal KOMHII J03HM, MacalaH:

kpaftguit — kpakid.

¥9YEHBI — vyeH.

3.4.2 Arap c¥3IapHMHT Onmd TallaHA UTaH KHCMHAAH OIIHH «b» Xapdu
Kenca, c¥3 KHCKAPTHPILITAHAA YHJAAH OJAHH KeIaiuran yumom xapd Owian
TYTANTH JTO3HM, MacaraH:

NGIBCKUH — TIOIL.

CEJIRCKHI — cea.

343 Arap c¥3napEuUHr onub TANLTaHATUIAH KHCMHAAH ONIHH KYINATOK
yuJonl xapduap Keacd, KHCKAPTHPHITaHAAa VHIOULIAPAAH HTTACHHH caknal
KOITHI TO3HM, MacallaH:

ITaCCHYECKRI — Knac.

METaJAHdecKuii  MeTan,

3.4.4 Arap cy3HM TYpIM MUKIOPIArH XapQuiapHH OIMO TaLuIail OpKajiu
KMCKAPTHPHII HMKOHH O¥1ca, YHM KHCKapTHPHINAZ MAaKCHMA MHI(,I[OpI[aFH
XaphIapHu TYIHPHO KOMTHPHIL JTO3AM, MACAIAH!

(byanaMeHTanBHEIH — (QYHNaMEHTAIL, yHIaMeHT., GyHaaM,

KYHHUarnia KHCKAPTHPUUL IO3MM: (DYHIAM,
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ATrap KHCKAPTMAaHMHI 3HT KHCKA BapHaHTHIa Oubmmorpabmi &1y Mar-
HWHW TYIIYHMIIE KHETHIATRK Daki10 O¥aca, KHCKAPTMAHMHT TYUK LIAKTHITH
KYIUIALL TO3HM, MacanaH:
| KOMUTECKMH - — KOMMY.

CTAYHICCKE — CTAaTHE.

34.5 Kucka mawisary crgar pa cubarsomnap THMK Maximary wadu
KMCKapTHPHIAIH, Macanai:

H31aITHLTH, U318, W31a°0 — W3,

3.5 ®agar onx kymmMmdgacH OmnaH dapkaaHagwrar cysnap Onp xua
KHCKapTHPHITAIH, Macanail:

ABTOP — aRT., HAPOJTHLIH -— Hap.

COABTOP - — COABT., MEXXIYHAPO/THBIH — - MEKAYHAp.

3.6 Mypaxkab c¥3 ga c¥f3 SHpHERMANapHITH KUCKapTHPHIL/Ta Xap OHp TapkuOwit
kucm 3.2— 3.6 Ba 5-6§mmra MyROQUK KNCKapTUpUaaan. byujaa KyHujarumap
HHOBATTA ONHHATIM; -

3.6.1 K¥um6 &unaguran mypakkat cianapna cy3HHHT OMPHHYH K1 OXUPTH
KACMH KUCKAPTHPHIAIH $kH Mypakkal Cc¥3HU Tawlkun O1yBuM cyanapuusr
OHpUBYN Xapduapy KOJWIHPHIAIH, MACANAH:

MuKpothuma — - mbpunina

BuAcodONOrpamva - — BUjICooHOID.

adatduiibM — - ag.

3.6.2 Jledme opkanm éimnaauran Mypakkad cyazmappa cisuuar xap G6mup
KUCMH KHCKAPTHPUAAM BA KMCKAPTMA XaM JIC(C OPKATH 8311811, Macanau:

UphCCCHANTBHO-TCXIHULCKIR - - NPOG.-TOXH.

3.6.3 C¥3 GupukManapuia xap Oup c¥3 KUCKAPTUPHAZIM, MACAIIAH:

BCHOMOVATENLHAA KAPIOUKE — BCHOM. Kapr.

PA3ACILHAA NATVHALMA - - PA3L. AT

S-OVIHMA KSATUPKALAN AAPHAM TYPryd oy OupuikManapyia cyinap dakar
Oepuiiray oy OuprixmMa TapkuOuaa KNCKAPTHPUIZAN, Macaall:

THTYIBABIR THCT — THT. Sl

BRIXOMIBIC JAHILIE — BLIX. Jall.

Oesroga—- 0. L.

3.7 boLu xupguiap Ba KHMAK Xap(uiap, IWYHWHE/ICK HYKTaJIap KHCKaprMaiapaa
PYC THHM MPAMMATHKACH KOHAANAPUTE MYBOQIMK KyInana .

3.7.1 Kuckaprma HykTa Guinan SeiirnimHaii.

Arap KUCKapTMa TORTHIWII YK OWitan 1y3nirad 6¥iica Ba KHCKApPTHPUILLaH
maKy Tyaux, cyznary kabu oup xum xapd dunan vyraca, nyxra kytinaMaiinu,
macajan:
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aBTOP — ABT.

H3IaTeNLCTRO — H31-BO,

3.7.2 AxponuM xuckaprtma Goll xapduiap OmHiIaH HyKTanapcus E3w/Iamd,
MacaiaH: '

akuuoHepHoe odweereo - AQ.

Iakin yiuapHy KYIJUIALWIHKHI FO34ra KCIIAH AMAIHCTUHN 4KC ¥ TMpagHran
6ab3H TYPFYH KHCKapTMa.rapian doijananuuira pyxcar sTuianu, Macanan:

JKEME3HAA JOPOTa — XK. I

Hopai cepua — H. C.

4 C¥3 Ba c¥3 GHPHKMAIapH KHCKAPTMAJIAPHHH KYJ1ai1

4.1 bubauorpaduk &3yeaa c¥3 ra c¥3 dSupuxkManapH dHOIHO padHK TabpHd-
HUNT Oap4a cOXATApHIa Ba £3YBHIHT OOMIKA KUCMIAPHIA, HKyMIIAIAH CapIaEXa,
annoTarya ea pedeparaapaa S-6¥muMIa K¥peardd YTHATAH KHCKAPTMAIApHA
KYIITAIL WAPTNApHHH HHEOOAT1IA OJITAaH XO0Ma KHCKAPTUPHIIAIM.

4.2 C¥3 Ba cV3 OUpPUKMANAPHHHHT KHCKApTManapHHu Submnorpadur Tan-
pudHUHT Xap Gup ddeMertuia KywIam kounanapy FOCT 7.1 Ba Gubimorpadmk
&3YRHH TY3HII KOWIATAPHHIHT aMaliark TYIIIaMiIa OelTiTaHras.

4.3 Acocuii Ba Iapa/ITeNn capraBxaigapia cy3iapHH KHCKAPTHPHINTa PyXCar
THIMANIH,

TaprkrOuil xvcM JROIAITUPHITAH Xyx#oKal TYFPHCHAAIM MabilyMOTIAp
KeNTHPRITAH CApPIABXada C¥31apHl KHCKaprHpuul AaHAUTHE TabpudHN TY3HII
KOMIAZAPHIA MyBO(QHE amMalira OLIHPHIaLy.

4.4 Kackaprvanu ouu® dzminaa Subumorpadux €3yB MaTHUHM TYPIHYA
TYIIVHHII MyMKRH 0¥7Ica, c¥3 Ba ¢¥3 OHpIHKMaTapHHE KHCKAPTHPIINIA PyXCAT
ATHIMAHIH.

5 bubnanorpadguk é3yena Te3-Te3 yupaljuran ¢¥ Ba cy3
6“p“KN13J13pHHH KUCKADTHRU RN
AUOXATA XOHATIAPU

C¥3 (c¥s BupHKMacw) i KuckaprMa Kyanaur mapiu w
I —_— I P . 1
| ABAHTUTY1 ABAHTUT.

4BIYCT asn
- | aprolpad i | ABTOFD.
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Kanpanuuur naroMHe

T e m e -

| C)"m (Lyz 614pm\\aacn) Kucxapum

Kynnam mapTn _]

1 ABTOHOMHETH agT, t )6nacu., OKPYr, peciy-
1 ONHKA CV3NaMIIal OMIHH 1
asTop | 4Bt ‘ |
asropediepar asroped. L ‘

|

1 aarrraruy aJlanT. [ 1

] ABIOPCKOC CBHACTENBCTRBO | 4,C.

HAMULHMCTPATUBHEBIN ajM. {Capnaaxﬂ,ua Xam wry Kaﬁu'
1 " KHCKAPTUPHITAIH

{ azepOaiisaxanckuit l axepd.

i AKATEMHK " akal. rd_bammmn éKkH Myaccaca

‘ [ TOMH &3WNTaHAa

l aAKAIEMHAR | EYCHN

| agnHolcpHoc odmecteo AQ L

VandasaTimrit a. ‘

asmevianax | anbw. }

AMUCPHKALICKAT } amep. |

AHTIOTAINA T ATHOoT. |

4II0J10T 1A | anron,

‘ anpens | anp.

APMSAHCKIAH ! apu.

apxvR | apx.

accouHaus ‘ accoiL. | |
AVIHORHAYATLHRIN as. ! !
[atbpm{aucxuﬁ ap. ! |
L B

i Bes roia N 7i76.|, \ - |
' 663 H3NATEILCTRA | 6.1 1 |
'6@3 MecTa | 6. | - \




6e3 ueHR
DecrmdaTHO
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onbnoTexa

OnbanoTeNKa
OubMHOTeUHBIN
' frobubmrorpadus
L ounorpadust
Spouopa
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)
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, BBCACHUC

| pBojmTes

! BECTIAK

. BCYCpHMH

, RMIBOKACCETE

! BHICOpOTTOTPAMMA
BKUAALOH J1kC1
BKJITOUHTENBHO
ROTIPOCHT
BOCIIPOH3BCUCHHC
BOCTOMIELIT

| RenOMOTaTCITLHBLH

| Berymenme

1
| BRIIYCK

[ BBUTYCKHBIC TaHHwle

i Bblb l dBKd

Cy3 (cya ﬁupuxmacu)

T

J BBICL,
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Geenn.
Submiorp.
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O-uaKa
oubm.

OuoOuGIHOrp.

SuoIp.
'\ op.
61om.
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}I{anaamim{r HABOMH

| Ky.nncu.u LuapTi

l c¥1 GYmud xwcobBnanmaca,

1 Avap capiraBxana OUPHHYN |
Wy KabH KHCKAPTHPHIAIN

l
! Pakamiap Onman
1 :

BBE.
BROJ,
BECTII.

| BeH-

| K.

| BFRODOROTD.

| icr. .

I BRIKR,
BOTID.
BOCTIP.

[\ ROCT.

l} BCTTOM.

! BCTYIL

. Bbill.

‘ BRIM. JaH.

laseta cowpsw Genrmaa-
i ranua

|
l
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KaapadHHHT JaBOMH

C¥3 (cy3 Gnprrmack) Kuckaprma K¥mnam mwapta

BELCIIMH BEICLII.

BLIXOJHEIC JaHHRIE BBIX. JIaH.

BBCTHAMCKHH BLET.

T

rasera ras. Arap capiaBxana OHPHHYH
c¥3 66 xucobnanmaca,
11y KadH KHCKADPTUPHIIaIH

LIaBd I Pakamnap Oumnan  Ba
H30xmapaa é3unanm

[NaBHBIH A,

rOMIAHACKUH rod.

ropoa L. Homm é3nnranya

ropoackKoi rop. CapnaBxana 11y kabu
KHCKapTUPHNALH

TOCYIapCTBEHHEIH Tog. Arap capnasxaza GupHim
cy3 6¥mubd xmcobnasmaca,
mry kabu KMCKapTHpHIaIH

rpaBiopa Ipas.

TpaMIIacTHHKS rpim.

rpadHK rpad.

i

ﬂeﬁcn;ﬁer A Paxammap Gunan

AcKabpb JIeK,

ACIOHHPOBAHHBIH AEH,

nmedrexrHbi aed. Haoxnapma

deATenb JeAT. @axpuil YHBOH HOMH E317-
raiaa

JAMarpamMma Jarp.

AHAITO3HTHE AMAno3.

nuadmiibm J Ad.
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)Ka,E[BaJIHHHF OaBOMH

e ————————

C¥3 (c¥3 OupurMace) Kuckaprva K¥mnamr waprtu
auckorpadus HUCKOTP.
IHCKYCCHSL HJHCKYC. i
| ABCCEpTALIA JTHC, }
! Do0aBICHNSC 100,
\ bi(o)d g JIOKT.
% JOKTCD I-p. Wnmuii napaka HOMH €3n1-
l Tarna
JOKYMERT | JI0K.
RoIegarra J0TIEY.
AOOQAHEHAE JIOT.
AopaboTka nopab
JOeHT it i PampnHa  ExH  Myaccaca
,,,,,,,,,,, oL juoMulsmitaHma
E
—e)Ke;LHeBHbli‘i B TB)I(C,LLH. i
K
HeNe3Has nopora i ¢ Arap capnasxana OupmHGK
i . c¥3 Oyimb xncobnapmaca,
| l o1y kabu KpcKapTRpHIaan
! HeTe3RONOPONHE I | W Liyauur ¥3u
) WYpPHAT | xypu »
| 3
7;;;;«_3@:: o ] 333.“_1 \ Myaccaca HOMH éiﬂ‘lﬂ-—
'\ | ranma
JABOX, } 3R Arap caprasxana Gupuudn
c¥3 O¥md xucobnanmaca,
11y Kabh KACKAPTHUPHIUIY
3arTaBHe 3471
3AMECTHTEND 3aM.

Jlago3zum HOMHA E3MATraHAY
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! Cyz (LYS 6ﬂpnmacﬂ} }_ Kncr(apma
3aMevanue 3aMel.
sanagHbIR 3a4.
3ANHCKH 4arr.

} 3HAMUTCTBLIO IHAY.

‘}_.___‘_ . e

[ HIBECTHA Tma.
H3IBNEIEHHE H3BITEY.
H3OaRHC e
Hajgarenh f2ichid
W3IATCIBCTRO H31-BO
H3IOACHIE H3JI0K,
M3MCHEHHE H3M.
wiobpakerne w300p.
u3o0percHne H3obpet.
HITTHOCTPATOP ML
HNOCTPANKA L.
HMMEHu M.
MMCHHOMH | HMCH.
HHCTHTYT HH-T.
HEPOPMATIHORTTBIH uidopm,
nHpopMaLua uthopm.
VpITREICKUH Apa.

| MCUAILACKNH HEIT,

| ACAOTHEHHE HCTIOLH,
HCOONHUTEND ACTIO; (H.

| enpasncrne nenp.

}Ka,nBanHHHP JABOMM

Arap caprabxala OHPUHYY |
¢y Gyt xucodmanmaca, l
niy kabH KHCKapTHPHIAnY |

|

|
I
l_
PamMuITHA E3unransa J

Capnasxaza Wy  kabu

KHCRAPTHPHITAAK

Arap capaasxana Gupuiiam
c¥s GYnd xucolranvaca,
My ®albW KACKAPTHPHIIALE

Tyuunr ¥au

DAMHITHS E3TaRUR ‘
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C¥3 (cyz GupnxmMacu)

HCCIIETZOBAHAEL

: ACTOPHYCCKUit

| uransauckuii

e

I

KaGHiIeT
Ka3axeKpiT
Kauauaar
RapTa
KApTHHa
KapTorpaMma
KapToHKa
Karajuor
xatenpa
KBApIRIL

KHHOPHIEM

| KMPTA3CKMH
l KIace
| krura

KOMUCCHA

KOMTTET
KOMMEHTAPHIE
KOMMEHTATOP

KoHIpECE

kondepeHing

Lmonepan,ﬂx

HCCITEM.

xab.
| Ka3.
KA,
K.
KapT.
KapTorp.
KAPT.
KAT.
xad.

KB.

KHpT.

K.

KH.
KOMHAC.
|
l
( KOM.

\ KOMMCHT.
K KOMMCHT.

|

| KOHIP.

Ko,

KOOIL.

Kruckaprma 1‘

OCT 7,12-93

HaBanHUHT TaBOMU

K¥miam mapin

\
|

|

{

|
|
I
|

Arap capIasxaia OHpURYY
c¥3 0yiind xucobiiaHMaca,

ury %alu KUCKapTHPHITAAK

e

Homui napaxa éspmranua
Paxammap HuTan

[Hynuur ¥3u

Arap capiasxana GupHuyy

c¥3 6¥and xucobnadmaca,
1Y KabM KUCKAPTHPIITAIH
1iyrunr ¥3u

hamimimg apranna

Arap capiuapxana Oupuidn
cy3 6¥imb xucobnanmaca,
[y Kadwr KHCKAPTHPIIANH

LIyuuur ¥3n
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JKaapa IHHHT JAROMI

C¥3 (c¥3 bupuxmacu) Knckapima Ky amamr mapra

Koneiika I 7I7’ValgaMnap Eunan

KOITHA KOIL.

ropobka Kop.

KOPPCCMOHAEHT KOP. Davuans Exu razera (Kyp-
HAJ[) HOMH CHUITaHAa

Kpaeroi Kpaes. Capnasxasa iy kaom
KHCKAPTUPHIAIH

I

naGoparopus nab.

Jlenuurpax JL ¢

aveT i YukyBun MABIYMOTIapia

MATEpaTYpa THT. PakaMnapna Ba W30XIapaa
€3HArala !

STTOTpadus JMTOTD. _

MAKEIOHCKHIt MAKEL,

MaTeMarH4yecKHil Mar. ; Arap caprmarxana GHpHHYH
cyz OV.ud xecobnaumaca, .
iy KaOH KHCKapTUPHIAIH

MEHIHHCKAR Mea. s Lymmanr Yau

MeCal | Mec. ‘

MCXaHHYCCKHH MeX, i Arap caps1apxana OMpuHYH

' cy3 Gynud xucobianMaca,
ury kabH KHCKAPTHPUITAIY

MMKPOKApTa MK. ’

- MHKPOKOLIMA MEKOTL

MHEPOGIITEM "M

MHma.

MHKPOGOTOKOIIMA ; MGOTOKOIL.
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KaasanHHHET TaBOMH

;’—(3373 (cy3 DUpHKMAacH) Kucxaptma K¥nram mapru I
| MuEMCTEpETBO M-BO. Arap c:apnanxaﬁa;ﬁ;pnaq;
c¥3 6y xncobnammaca,
Iy KalK KHCKApTHPHIAIH
MAATITHH ML Capnagsxana my kadn
KHCKAPTUPHIIAAN
mMoHorpadus MOHOIP. YuKYBYH MabhIyMOTIADAA
| Mockea M.
H
;_ Ha13aTONOROK HaJzar.
Ha3RAHUE Ha3B.
HaneyaraHABIA Harmey,
HapOAHBIH Hap.
HayIHEIH Hayd. Arap caprabxaga GHpHHTH
c¥3 6ynub xucobnanmaca, |
Wy KabH KHCKAPTYPHIAIN
HaIlMOHANEHBIH Hall. lyrawunr §3u
HAYATOo HaY. Pakamnap 6uman
HEMEIKKH HEM.
HHRCPIaHACKUIT HHASPI.
Hmxnawit Hosropon H. Hoeropoa. YakyBuH MabIyMOTIapaa
HOBag cepus H.C.
HoMep Ne Paxamnap Ounan
HOMOTpaMMa HOMOTP.
HOPBEKCKUI HOPB.
HOTOIpadIst HOTO1D.
HOAOpE HO0.
O
OOIIACTHOM 0L o ] Capraexaia iy kabu
KHCKAPTUPHITAIH
ofnacTs o6. IHynunr $3u
o0mokka o6u. Hsoxmnapaa
obpadorka o6pab.
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KanpaTHHHr JaBOMA

[ C¥3 (c¥3 oaprxmacu}

Kuckaprma

| Paxasurap 6iian

| iy KalH KMCKAPTHpHITAmM

K¥nnaw wapru —’

Arap capiaxaga OUpHITY |
c¥z 6¥mub xucobnamMaca,
LTy Ka0H KHCKAPTHPUIAAN

Arap caprarxana GupHHYIH
c¥3 6¥nud xucodbianmaca,
my Kabu KHCKap THpHiaiin

Arap capnasxana SUpHHYH
¢¥3 6¥md xucobiaumaca,

Kynnaw mapra
Ulyauar ¥3u |

ofmecTrO 0-BO,
ob1mit oo,

i 00bCINHCHHE 00-IIHE.
OB THHEHHEBIH obbey.
OITIaB/[eHHE oriL.
OKOJIO OK.
OKpyT QK.

|
KanpanuvHr 1aBOMHA i
C¥z (cy3 bupurkmach) KxackaprtMa
ORPYHHOH OKP.
oxTHOPE OKT.
0UyONHKOBAHHBIH oy
OpraHu3alHA opr.
OpUTHHAN OpHUT.
OCHOBATENh OCH.
OTBEFCTREHHBIH OTB.
OT/EIL OTI.
OTICIICHHE OTI.
OTICYaTAHHLIH OTHEY.
OTTHCK OTT.

Opopwrenne | opopm._

4
TarHHALAA TIar.
[ATeHT mar.
IeJaroruIeckui e,
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Arap capnasxafa OMpUHUK
c¥3 6¥amb xucobnaHMaca,
Iy KaOu KHCKAPTHPMIAIH
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JKanpaneuar JaBoMH

Cin (c¥3 Gupuxmacu)
TIepeBos
ILEPCBOIIHK

nCpersaanie

HEPEJIOETIHE
ucpcucuarka

TicpeTneT

nepepabortxa
TIEpenmer
nepepaloTka
- HEPCHACKMI
nepgoxapTa
nepHoNeHTS
REYATHBIH

nrax

| 10ArOTOBKA

| TOA3ArONOBOK
nogoGpan
TEOUI LT

‘ HOMYIAPHBI
IOPTPCT
TOCBAILEHUC
HocEnoK
MOCIICCNOBUE
TpeTACTIOBHE
MPeIMCTHBIR

npeaccenarcyib

TIPEKPAIIEL
NPENPHAT

TIPHIOKCHUE

MpUMEYaHHEe

! nepe.

K¥unam wapru

4

Kuckaprma

Tiep.

Lep. hamunus é3nranaa
TIEPEH3T.
LEPETOK,
fepetcdy.
rep.

ncpepad.
nep. :

nepepad.

mepidok.
1epdoo.
nes.

.
HOTOT.
Iof3ar.
nonodp.
HOIIH.
TOITYT.
nopp.
LIOCBAIL, t

noc. Howmu é3nnramnga
HOCHIECI. "

peauc. !

npeaM.

Myaccaca HoMHM  E3M1-
ravga

upea.

LUpeKp.
openp.
TIpK.

TIPHME,
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JKagpaaHHAr JaBoMU

Cia (c¥3 buprrmacH) l

Kuckaprma

Kynnam mapru

Arap caprasxana GUpHHYM
cys 0¥mub xucodoaHmaca,
- 11y KaOH KHCKAPTHPHIAMR

Arap capaasxana OupurYK
c¥3 6¥mb xucobnanMaca,
Iny KaOM KHCKAPTHPHIIAAH
Mlynnnr ys3n

Damunua EkH  Myaccaca
HOMH E3WICAHTA

NPHICTEHO TIDHILIL.

TIPOJICAKEHHE OPONOTA.
TIPOH3BOACTBCHHEBIH TIPOH3E,

OPORIROACTERG np-Bo. |
NPOMBIILIEHROCTE TIPOM-CTE. {
HPOMBLILICHHEIH TIpOM.
npodeccHoHANEBHBIH npoi.

nipodeccop npody.

LICEBACHHM TIcenn. )
oyOnHKayus ny, N |
VL

pasoen pasa.

paspaboTka paspad.

paiion p-H.

paiioHHEBIT paiton.

PacITHpeHHBIR pacui.

perucTp per.

penakrop pen.

PCIOAKLFIOHHANA KOILTETHs,

peaKomIerus PeMKOA.

peaaxups pea.

pesiome pes.

pexoMeHaTeIBHbIR PeK.

penpuHT penp.

perniporpagus penporp.

PENPOAYKIHA peupo.

Paxammapna Ba uzoxnapia
€3nnranna

Capuapxaga iy  xabw
KHCKAPTHPHIATH
HIyruer ¥3u




TOCT 7.12-93

3

}Ka,usénmmr JABOMH
C¥3 {cy2 Bupuxmacs) Kuckaprma K¥uam mapru
pecnyOnnKa o pecI.
PeTPOCTEKTHR b peTpocn.
pedbepar ped.
pedeparubublil Kypnan |38
petbepenT ped. DaMuTHe E3MIraHTA
peLeHIns peil.
PHCYHOK puc.
Pocror-ua-JloRy Pocron v/ [
| POTAUPHHT poTamp. ‘
‘l pyais o | Paxammap Cuman
PYKOBOJHTEND pYK.
PYKOBOACTBO pyK. ;
PYKOTTHCE PyKOTL
PYMBIHCKH pyM.
C
Cankr-IlerepGypr CII6. YuKyBYH MabIyMOTIapHA
cankrmeTepGyprekmi c-meTepd.
cOopHHK cf).
CBBILIC o8, Pagamiiap bunau
_ CeBepHETH CEB.
CeNLCKOXO3AHCTBEHHRIA C.-X. Arap cap.asxana CupaHUY
«¥3 6Y1mb xmcobmanMaca,
L iny KabW KHCKApTHpH:Iaau
ceHtabpn celT. '
copuA cep.
ceccms cee,
CUMITO3IYM CUMIT. Arap caprmaBxana GHpaHuYHK
c¥z OVuub xucobnanmaca,
| 1y Kaby KHCKAPTHPHIAIH
‘L CHCTEMALUYRCKHH CHCT.
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[ C¥3 (c¥3 Buprrmac)

CReAYIOIUHA
CHOBAPL
cny#eOnsIi
CMOTPH
cobpannc

COBELAKHE
COACKAHHE
COHCKAHHC
COKPALICHUE
cooOWICHAE

COCTABACHNE
COCTABHTCITL
COYHHEHMWT
cleuHuKaua
CLPABOYHHUK
CTARNIR
CraHIuA
Crapuinid

CTEFHCTHYCCKHH
| erarns
| CLCHOI PaMMa
CICUICHD

l

CTepenTHIHETH

cronden

crpanuna
CTPOVTEARIBIH

l
!
1
5
a

Kagramuuur JaBOoMH

LV VUL L VU S J—

Kuckaprua

caen.
CIOB.
l CITYK.

cM.
cobp.

COBEILL
| conepuc.
COKCK.
COKD.
coob1n.

| coeT.

cacT,

caom.
cniennd,
CIIpaB.
Ler-ua,
cr.

cT.

1 CTAT.

CE.
CTCHOrp.
cTert. '

€Tp-BO.
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K¥nnam wapta i
k

Arap capiabxaia Gupuriiu
c¥3 63:mb xpcobnanmacs,
iy kaGu KHCKAPTHRIITALM

Homu Eannranga
Hiyrmnr ¥3u
Capiasxaga vy kabu
KUCKapTRPIIIaNV

Paxamnapna Ba u3oxmapaa
E3wnTana

1ywnur yau

c¥z 6¥mb Kncolnanvaca,

}
Arap capiarxaza GHpPHITH x

l
iy Kaby KUCKapTHpHIIaLH
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KanpadHHHT TaROMH

l C¥3 (c¥3 BupHKMacH) & Kuckapmva ! K¥nosain miapru }
' |
rabinna rabn. !
l TRWHKCKHI THIH, l '
TEIUChL TCH. - ;
TETPa/Ib TCTP.
; Tunorpadpus | THII.
| THTYNBHELH THCT THT.IL.
TOM T Pagamaapiia Ba H30XTApIa
EIMITAHRA
TRAHCTIONT TpaHCH.
TRYART ' .
TYPeHKni - vp. o
Y ‘.
. ——— —_— !
y3OercKruit v36. <[
VKA3ATENh ykaz ’
VRPAHHCKWH YEKp. »
| vaupepcurer YH-T. Avap capiasxasa Oupinus !
ci3 O¥ymud xucobmanmaca,
| wy xabu KHCKapTUPUIaau
| yauBepcHTErcKIH YHUB.
I yUPABICHHE yHp. Arap capyasxaza GHpHHYH
¢y 6Ynub xucobnanmaca,
t |ty KaC KMCKapTHPWIALK
YTREPEICTHE L YTR.
YTPEHRHBE [ ¥Tp. Tezera conn Bannrania L
yueBHUK ALyqeﬁ. i
| o i
| thaGpuka l h-wa Arap capnasxarna Gupurmy |

; ¢¥3 O¥mub xmcobnanmaca,
| Y K801 KHCKAPTHPKITAK
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Hanpanyur JaBoMH

Cyz (cya ﬁﬂpmmacuj Kucxaprma ‘L KFunatu iuapiu |
7!1)&!—;;1\;“;67 - daxc. - !
bakyirrer tax. !
({reBpans peEp.
dsueckuit bz, Arap capiarxang GUpRHn
cy3 6¥.:md xucobnanmaca,
ury xabH KUCKAPTHPHIIANY
untan Prm.
| dnmocodekati tunoc.
drnsmorpaths tunsMorp.
dramariackmit thram.
oHOrpamma dosorp.
| dotorpad tor.
‘ dororpadna dor. daMunes E3unranna
| thoToxoTIHA doToxon, L
GPLrMesT dipar. I
dpamryscKiii | dp. . {
ponTUcike dponr. : i
i dyrup | by t [
f AE
X - L
XAMUMECKUL XHM. i Amp capnaBxana GupunyM
i cy3 OYanG xucobaanMaca,
| i iy ka0n KRCKAPTHPUNAIH
XOIAHCTBEHHBI X03. |
XO3AHCTBO X03-BO. i
XYIOKIAK XYHMK. ! (DEI\JLH}'IHH E3marania
B o i _
uB;T;IOﬁ( o LB, f -
wewa I, | Pakammap Ounan o
q
H43CTH . o d%_ -
JepTén 4CPT. i
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JKanpalHHHT JaBOMH

C¥3 {c¥3 bupuxmacu} .1 Kuckaprma Kynnaw wapru |
WiIEH ' 91, Davumia  Exku My-accaca
~ HOMH E31Iranga
HA
LIKOTIA LK.
IIMYLTATY INMYITHT.
2
IKIEMILIAP 3K3.
IHIHKIIOTE TUS FHIUKIL.
ICTOHCKHH 3ICT.
A
A3BIK A3, }
SIHBAPH SHB.
SITOHCKUI AL
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VT 001.4:025.3:006.354:006.354 T62 CTUHIVT 007

Acocufi c¥3map: cTraHpapThap TH3MMH, DnOndorpadgux €3ye, cyamapnud
KACKAPTHPHALL, PYC THIH, ¢¥3 OupuKManapd, cyziap {re3-1e3 yypaiiaran)
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TOCT 7.20-2000
JABJIATJAPAPO CTAHIAPT

Ax0opoT, KyTy6XxoHa Ra NAMPHETYHIHK WK GYiinua
cranaaprjap TH3IHMH

KYTYBXOHATA O] CTATHCTHKA

CTranmapTiam TP, MelpoNorHs Ba ceprH MKaTAANITHPHIL
OVAM4A JABI-IIIAPAPO KCHraLl

Munck
273



TOCT 7.20-2000
C¥3 Gomun

I Pocena [larnar Kytybxonacw, «Hnvuit-rexHux ax6opoT, Ky rvOxoHa Bd
rampuéraming umny OTK 191 Crangaprnamtupumn 0Viinga maszariapapo
Texumk KyvuTa Tomonuaad HITJTAB YHKIITAH

Poccs Aascraimmapty tomonmaan KUPATIAITAI

2 CranaapriainTHpHIL, MCTPOIOTHS Ba CepTHOHKATIATHPAI OYiya nas-
narapapo kenrant ToMmornaan KABYJT KHJIIMHTAH (2000 jiun 19-22 mapr-
maru 17-con DadnioMa)

Kafiyn ko yqyn oBO3 Hepragnap:

S = _
] Tlanmar Hoyu | < fdﬁndpman(l) ;}:E:l:oi?:nqa MMILTHIA l
:O'adpﬁaum{m Pecnyﬁnﬁxacu {_O3IiaBCTaHJIapT' Al
Apmanictol PecyOnuikacu ' ApMaapcTangaprt
Benapyce PecnyGimxacu benapycs Pecmybmukacy JascTanaapTu ’
Kosorucron Pecnydiukacn Kosorucron Peenybnuxacu Jdaseraviap. |
Kuprusucron Pecnydinkacn Kupruicranaapr :
' Pocena dencpauyascy Poccua Jascrangapry
; Toxmkrcron Pecniybmikacu | ToxwrgapcTangapT '
| TypkMaHHCTOH «TypKMeHCTaHAAPIAPLI» BOLINABHACIICK- | |
| mAcH I
\ VY46exncton Pecnybumkacu Viuaserangapr \

3 Aasiarnapapo cradgapr UCO 2789-91 «Xaukapo gyry0xonava oufg cia-
TUCTHKA» XAJIKAPO CTaHAapTy Ta:1abiaphra Mot kelaliu.

4 Poccus @egepannscn CTanuapaluTHpUIL Ba MeTportoras Oyituna pas-
nat kymuracnanar 2001 Hun 19 anpennare 182-cr-coitr xapopu 6unad [OCT
7200 —2000 nasnariapapo cranaapti 2002 i 1 susapaar Gerocnra PoccHs
Qeaepanmaeniunr Jannar cranaapiu cHQaTuIa aMalra KUPHTHILAH.,

5 FOCT 7.20— 80, TOCT 7.41-82 VPHHATA
T «(Craraaptiap HampréTms [IMK, 2001
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TOCT 7.20-2000
JABJATNAPAPO CTARJAAPT

AxGopor, KyryoxoHa Ba HAMPUETYHAMEK o Gyiinya
CTABAAPTAIP TH3HMM

- KYTYBXOHATI'A OHJ CTATHCTHKA

Library statistics. System of standards on information,
librarianship and publishing

HKopuii »rum canacu 2002-01-01
1 K¥.i1am coxacu

YuiGy crainapt xyryOxona GoHnapu Ba uMui-reXHak axdopoT oplasaaph
{Gyrpan 0yen — UTA) bupnuk.iapu xamaa kyry0oxona sa UTA opranyapuniire
dofinananysuniapura XM3Mar KYpearuiuan xueodra onnm oupamrriapunn ben-
THNARAH. _

Crangapr naopasnit OYHCYHYBH/IAN Ba MY.LKYHIMK DIAKIH/AH KATLH HA34p,
Dapua kyrybxoua sa MTA opranmapu yuyd maxdypainmp.

2 Tanpadguap

XyA#cxaTHR Geprin: KyTydxoda (oitzananyBaMCHEHAT Talabu OVitnua adbo-
HEMEHTAA, VKYB 3a/(H1a HOCTAlNOHAD 1ak/a XH3MaT KypcaTui CkH 2IeKTPoH
ax00pP0T TAPMOKIIAPH OPKAH XYAOKATIAPHI TAKIHM HTHIL

Huannk koMmiuekr: Qonauuar Gup xpcobra ondn Supinry yuayH kabyil
KuIuHa HTad Oup Ak Daspui nampiap coriapu (Halwpiapm) Hnsuiaacu.

Tagoup: Dolja;aHyBIUIAPHHHT KOHTAKT I'YPYXH YUYH MY DKAMauTad,
TAMKHIAA WAKINAp, YIApHUHT DHIHM, ax0opoT, MYJIOKOT, pekpedlisid GYIran
IXTHEACIAPHHH KAaHOATIAHTHPHIN MAaKCaAHAary XarTH-Xapakarnap AueHiIacH.

MeTpoTokya: [lawpnap sa Oowka Xysoxathap Onnan Gany 6yaran cTen-
Nk TOKYACHEUHY 1 M AcO YuaHauurad, QO XamMusy xucotra onuisuuy
XaIKapo OHpPIHrd.

HoM: CapiaBxacd, YHKWLE MABIYMOTIapH Eku Gomka pacMuilianiTUpHINL
leMeATIApK O11aH KomrasnapaaH Gapk KHI4IHTaH Xap Oup sHI'M KW TaKpo-
pHi RamIp, OOLIKA XY3KHKAT.

273



rocT 7.20-2000

pax ot KyTybxona (oHmaTaByBYNCHHUHI KaHOATIAHTHPHIMATAH
Tajadn,

noTuHBKa (MykoBajgam @upauru): bup OyTyH RWIHG HKUITaH,
MYKOBAJIaHTaH KM OOIIKa yCynIa KHCTHPHITAH Ba GOHIHHHT OHP XHcoOTa ONTUI
Oupnury Jed xalyn KIAHIAH JABpHA Hawpiap (Xy#oxkaTiap) HiydHadch.

Kyry6xona doigaaanysuncn: KyTyOxoda xuamaciapunad dolisanadysau
HHCMOHHIA Ba IOPHAMK Waxc (kMToOXOH, Tagbup:rapia Tampug Oyropyeun, afo-
HEHT). .

Tawpud Gyviepuur: KyryOxona éxu UTA oprannaa xaby) Kuimuran Hazo-
par Bapard CkH KHT0OX0H (popMy.isipy, DOMIKY Xy ROKa1NAPIA, UIYHIHIVIEK JIeK-
TPOH MabayMoap daszacuia Kain stuirad QoiaananysinHUHE KyTyOxoHara
¢xn MTA opranvra xcimwn.

Joumui amaaga 6¥aran cypos (JIAC): AxOopoTHu Tannad Tapkardm
(Dynaan kehun — ATT) rusumnia aboHenriapra xu3mar kypearin yuyH axbo-
POT CYPOBHHUNT MAR3YCH.

Hycxa: (DO]][[TH KHpHTHIIAAHrall EKku YHAAN 4YHKdIHTAH .X‘y)K)KaTHPH{l" xap
Owp anoxujia GHpAHTA.

3 ¥ymymuii kongauap

3.1 KyvyOxona sa HTA oprany Gonawiun xakmu yHu(UKams Kumnran
Oupnniapaa xucobnanaan.

3.2 Hycxa Ba HOM Oapda TypIaril XyAcKariap yUyH acocHil Xxucobra orHm
Onpaurn 6Vand xucobnanagn.

33 Hyexa ey v §ncMa Hampsap, Hamlp 37ATMAarad Ba ayIHOBH3YA
KYRKATNAP, 3MMeKTPOH Haiipiap GOHAM XexMHHEH acocuil Xucolra omHin Oup-
mirn 0¥imd xpcobnanamm.

3.4 Kypnan sa razeranap GoHIM XOKMIHEYU HycXanap, HoMIIap, HImNK Kom-
IRKTIAD, OOAIHBKAIapaa XHcoOra o;THHA AN,

3.5 Mwuiuk xomiviext, METPOTOKHA, NOAUIMBKA POHT XAKMHIHH KYIIHM4a
XEcobra oyt OupTuTH (Mykopanaw Oupiauri) 6¥mHG xucodnanaim.

3.6 dona xaRMHHA HOMIIAP,1a xHcoDra 0 AHTH KeIud TyllraH Halipiap
Y4YH KYJUIAHA M.

3.6.1 Arap takpopuil Hawp Tynaupwiras ga (8ku) kalita uutianras 6¥nca,
SHCH HOM CH(ATHAA XHCoOTa ONHAAIH.

3.6.2 ¥YMmyMuil capnasxa ocTHia OMpNAlITHPHITAH KYU AILUVINK HAWpPIap
ouTTa noM cudariiay Xueobra 0AHHANK, HHAHBHMAY AT HOMIA 3ra O¥nran #i1d-
nap OyHIaH MYCTACHO.
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3.6.3 Hamp &y Hamp 3TIIMATaH XyACGKaTHHIT [YCXacH TallyBHWHMHI
TYPIIAH KATHH Ha3ap, acl Hycxa cudarnaa xucobra onuHam.

3.7 Hawpnapra Gepuiaral, MyCTaKHII axaMmuaTra yra O¥iamarad wropaiap
(kapTa, aTiac, Xaasa, TYIIYHTHPHII XaTH, reorpadiik HoMIap K¥pcaTkuIapH,
HOTANAD, paMIUIacTuHKanap, nmaxkarnap, CD-ROM, aucketamap sa OLK.)
anoxuaa xucodra o imaMakIu.

3.8 BuTTa MyKoBajaa (KOHBOIWTAIA) OUPIALITHPHATAH MYCTAKHI HALIPIIAp
AIUXILTA HyCKalap sa ATOXHIA HoMuap cudatuaa xucodra onHHanw.

4 AlipuM Typaars HalIpAap Ba HALIP STHIMAFAH XyAKKATIAPHY
XMcodra oJinm

4.1 KuTo0 Ba Opotutopanap

4.1.1 Cepunra kupysuu xap 6up xutob Ba Gpolopanap aIoxnia HoM cutha-
THAZ XHCOOTa OIHHaTH.

° 4.1.2 Hampuér nankacura (Mykosacura) OupnawrupHd yukapiman Opo-
HIIOPATAPHUHT Xap OHPH anoxuia HoM crdariia xucodra ojmMHanH.

4.2 Jlappui Hampnap

4.2.1 Hycexa (3Kuna, con, anoxyia nalp) Ra KyPHLI 1I0MU ¥3raplaHinriias
KaThi nazap, Qonara oapad HRuap AaBOMWIA YHUHIY KCJTAD TyIUTaH HAlIPH-
ITHHT FIOMM SKYPIHALIAP (POIVIH XAKMHIR XMco0ra 0. UMUINHHL AC0CHA OMpIUIy
OVnmud xucodianaim. :

ByHal Talkapu KypriaigapHuar GoH1 XamMu HRIUIMK KOMILIEKTIAp/ia
Xucolnanaim.

4.2.2 lazera (hoAAM XaKMHHH XHCOOra OJIHILHMIT acocHi OMpaury yinby
oy TOMMHI CAKITAHUWH JTO3UM OYIII'aH, razeTalapHiI AHTHK KOMILIEKTH
Ba HOMM ¥3rapralsiriian Karni nasap, Gponira Gapua drnnap jlapoMnia yHunr
KeJTHO TYUIraH HAPUHHHE IOMH XUCODHAHATH.

H 3 0 x — K¥uumua pasdinga (OB XamMH coluiapia {MyKoRaTaHMaray
razeTanap yuyH) Ba HOJWWBKaNapaa (MyKosa ORpnuknapuaa) xucodra oamnmra
PYXCAT 3THNAUN.

4.2.3 la3zcranapiuur Oup KyHINK XHCoOTa 0aMNI OupauTH OY¥mmd mycxa
(CoH, allOXH/1A HALIP) BA rajeTa HOMU XH3MaT KHIa/1H.

4.3 Jlagom: Hampiap

4.3.1 Jlapomnn gapnap Gona XaKMUIH XHCOOTa OIHTITHHHT aCOCHH Oup-
JTMEJIAPH HycXd (RIIT, aI0XHJIa HAIIP) Ba [IOMH ¥3rapraniuriIal KaThH Hazap,
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(honnra Gapua WMINAD AABOMMIA YUWHT Keuld TymWiraH HANIPMHAHT HOMH
xucoﬁn&uaqn.

4.3.2 ANOXuAa HAIUPIAPH MYCTAKHI PAKAMIZIIAIHUIAH JABOMIH HANIPHHHT
Xap OHMp ConM AI0XKHA2 HOM cH(aTHAA XMCOOTa OITMHAEN.

4.4 Horamd naippnap

4.4.1 Hotanu naipnapuu xucodra 0Ty Oupiaru O6¥mmd Hycxa Ba HOMH
XU3MAT KHIT3TH.

4.4.2 buyra nampra napreTypa (kgapup) Onnad OHPIAMTHPIUITAH AROXMAA
naprusLIap (0BO3NAP), MYHHHTASK HAIUPHET NANKACKH (MYKOBACH)TA DHPIAIITH-
puAraf naprisnap HHTTA Hycxa Ba HOM CH(ATHAA XHCOOra OTHHAIN,

4,43 bymak-6¥nax namp >TWIraH ANOXHIA NapTusiiap (OBO3nap) Ba NapTH-
TYpa (KIaRHp) TYPIH Hycxanap cudaTHia Xiucolra onuganyg. .

4.4.4 buTtra MyKopara (KoHBanroTara) OHPIAIITHPIUITAH MYCTAKHI HOTa
HANIPTapH aloXH/4a HyCXa Ba ANOXHIa HOM DiliaH XHco0ra OMHHA/IH,

4.5 Kaprorpatnk sHainpmiap

4.5.1 bup Heda Bapaxjiapaa HALWP YTHATAH, OUTTa YMYMHI HoMra OupIau-
THPHITAH KapTa DWTTA Hycxa Ba OM1TA HOM CHpAaTHIa XHcolra onuHAAN.

4.5.2 Cepuany KapTaHWHT xap Gup MYyCTAKHA Bapard agoxXuia Hycxa sa
WIOXHA HOM cH@aTHaa Xrcolra ondHaLH.

4.6 Vsouawmpsiap

4.6.1 BUTTa HALTPUET MANKack (MyKOB4. MAIbKeTKa, Ypos)ra OUpAaurTHpI-
rad BApaKTH HANIPIAp ANOXMAA HYCXA BA a70XUAA 110M CHDATHIa XHCoOTa OTu-
HATH.

4:6.2 BuTTa =appHET NanKacH (MYKOBA, MAKETKa, YpoR)ra DHpIamITUpHI-
MATaH CePHANM M30hLUIPIAPHUHT Xap OUp Bapary aloXUId HYCXa BA aloXUAa
HoM cHaTiIa xucobra onuIagu.

4.7 MatHnu Bapay lawpaap

4.7.1 Hampué&r marnkacu {MyKoRa, MaHIKeTKA ) ra OUpnatn THpUIud 9HKapHirad
MarTHIM Bapak, Hampagap Gurra Hycxa Ba OHTTA HoM chdarHaa xucodra onH-
HaTH.

4.8 HopMaTuB Xy#:KaTAapHiHT Maxcyc TypiapH

4 8.1 Hampuér nankacu (Mykopayra GHpIAIUTHPHIHO THKADHNITAIl CAaHOAT
yckynacu Ba OyroMnapu craHfapTiapd Ba KaTatdormapH, namkala YMyMHIl
Hapxn, Dapua HAMPHUAT Ma3MYHH Ba ATOHA YMKYBYM MabayMoTiapH O¥ica,
Gurra Hycxa Ba Ou1Ta HoM cudaTina XHcobra oTHHAIH.

4.8.2 Anoxuia Bapariap KYpHHHIUHAA YHKAPHIraH CAHOAT YCKYHAcH Ba
EyroMIapH CraHAApTIapy Ba KaTaNOIIAPH, arap ynapial xap OHpu Y3HHHHT
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YHKYBUM MabJIyMOTIApH, HAPKH, agagura sra 0¥ica, xarTo yiap OHp Hankara
(MyKoBara) GMPRAIITHPUICA XAM ATOXHAZL HyCXd BA aloXHia iom cudarnaa
Xucolsa ounHam.

4.9 Caknam ygyH TOMIMHPHITAH WIMHH HInnap

4.9.1 Anoxuaa narkajia caIanaInral cakiall yIyA TOTLIHpPHM aH HIMRAI
UNImap (MKKW HYCXajard Wit Bd YHTA WIIOBA KMIIMUAAHTAN XY#OKaTnap) OWTTa
Hycxa Ba Ourra HoM cudarima Xxucodra omHHAIM.

4.10 Hamp KunuHMaran XyAokaTiap

4.10.1 bpounopananrad KM ATOXHIA LANKAIR CAKIAHAMIAH Hawp
KWIHITMAraH Xy3¥oKaTnap OMTTa Hycxa Ba GUTTa HOM cudaTtHia xucodra oium-
HalH. .

4.10.2 KoHCTPYKTOPAMK XYAGKSTJapH YuyH duH3Ma &xm Oup Oyiomra
TAATUIYK:LH TYIHK KOHCTPYKTOPJIHK XY xAKaTIap KOMIUICKTH Xpcofra oy Onp-
JUrH XxMcobnanain.

5 AyTHOBHM3YAN XYAGKATIARHH XHCOGIa OJIHII

5.1 DonoxyxoraTnap

5.1.1 Hycxa Ba noM doHOXyxoKaTaap GOHAH XAKMEHHHL XHcoOIa O
dupaure xucobmanaan.

5.1.2 Kyhingaranap GoHOXYAOKAT HYCKACH XMCOONAHALN TPAMIITACTHHKA-
q4p YYYH JICK, KOMIIAKT-IMCKNAp; MarHHTIH (OHOrpaMManap yudyH FAITak,
Kaccera, OobuHa.

5.1.3 Anoxpna YMKapwirad TPaMIIACTHHKS, KOMIAKT-AHCK OMTTa JHCK Ba
OutTa HOM cudaruia xMcolTa 0IuHALN,

burra ymymuii HOMra OHPIAMITHPHITAH IPaMIDIACTHHKATAP, KOMIAKT-
JACKAAP KOMINEKTH {21600M) AUCKIIAD MUKAOPK Ba O1Ta HoM Oyiinua xmucodra
OJIHHAIH.

5.1.4 buTTa rasTakdary (kacceranary) MalHutin oHorpaMma OHTTA FanTax
{kaccera) pa Ourra 11oM cudaruia xucobra onMuany,

Burra yaymuil HoMmra OHp:alurEpuias GAp Houra FaatTakgarn (Kaccera-
JlarM) MarduTiM QodorpaMMa TanTtak (KacceTaylap MUKAOPH Ba OHTTa HOoM
O¥iinua xucodra omMHaY. )

5.1.5 burra ymyMuii momra OHpNaIUTHPHITAH IONMAA YHKAPHIITAH
doToxyiGKAT BA GOTOXYHOKATIAD KOMILIEKTH S3H/1AH Acapnap cOnHIal KaThH
nazap HoM cuatiaa xueodra ouHaIy,

5.1.6 Taxpopan 4HkapiIrad GOTOXYAKAT, Arap HOMHU alffHal YXInau Haip-
HMHT ABBA;ITHCHAAN (papkaadauran nmad yuKapuil 8K GHPMara radiumyKin
paxamu O¥aca, SHIM HOM cudariia xucodra oaunain.
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5.2 Bupeoxyacratnap

3.2.1 Hycxa sa rom BHAeOXyx&KaATNap PoHAMAUHT Xucobra oanw Guprara
xucodaaHaan,

5.2.2 KacceTa €KH MUCK BHICOXYHOKATIAPHAUHT HyCXacH XMcoOmaaIn.

5.2.3 Buacoxysoxariap BORMBHUHT YMYMHAH XaKMU Kaccera SKn Iuckiiap-
HUAT coHu OFitnya Kucobra oTuHagH,

5.2.4 Buneoxyxoxkatnap 5.1.3—5.1.5 dananapaa Oenrwiafran KoMIa1apra
MYBODHIK XBCOOTa ONHHAAM,

5.3 Kunoxyaokatiap

5.3.1 bobuna KuHOXY#KaTHap (OHAMHMHT Xwucobra omum Gupamu
xucodnaHagn.

5.3.2 KnnopuneM yau rapkudumit xucmiaapn (GoOuHAEDPH) COHWIAH Kal'bl
Hasap dOuTTa HOM cubaruya xucodbra OIIHHAIA. '

5.3.3 Kunodmmbiiap GoAanHuEL YMyMUH XakMA DoOHHAIAD cOHH G Iua
XUCOOTa QilHHAIM.

5.3.4 Huaduibm yHNW TallKHN 3TYBIH COHMIAIl KATEH Hasap OMITa oM
cudarya xucobra 0.lMHa/u.

5.3.5 Auadunbmiap (PONAHHUII YMYMHH XaHKMH DYIOIDIAD CoHH OYiiv-a
XHCOOId OJTHHAH.

5.4 QoToxyHoKATIAP

5.4.1 Hyexa ga nom oroxysoxarnap pOHIMHUHY xuco0ra o Syupiiuru
XHCOONAHATH.

5.4.2 Kajp (poroxy oKa mmapHUnT Nycxacu XHCoDIa11a,TH.

5.4.3 JIMano3uTHRIAD KOMILDIEKTH CHMKCTIAp (Ko~ 7ap) COHI® ° KATBH
nazap OuTTa oM crdarHIa XxMeobra OIHHATH.

5.4.4 JInanosnuenap QOHIMHAHT YMYMHUH XQxMH K44pnap conu OViinua
XucoOTa OMEmata.

5.5 MuKpOUAKINAPAATH Xy eKaTiap

53.5.1 Hycxa Ba HOM MHKPOTHAK LTAPJANH X aOKALED (POIMMHUHT XHeoDIa
O:TUII OMPITHTH XUCOOIAlanH.

5.5.2 Ky#iMaaru:iap MUKpONTAKITAPAATY XYIOKATIAD HYCXaCcH XUCotIaHa;(1:
MUKpoduIanap yuyd - (hrima, MHKpoHILMIAP YUYH — PYAoiap.

5.5.3 Ymymuil HoM Ouran OMpHAILTHRHArad (Mualap KoMunexTd duria
HoM cudatiaa xucofira OTHHAH.

5.3.4 Muxpohuinatapaary xy#oRatiap GOTMUHHMAT yMYMHA XKMH MHKPO-
prmranap conn 6¥imda XucoOra oNHHa/H. '

5.6 Boloka TypAarH Xy:;OKATJapra WI0B4 KIDIMHRAHMAIl  aYJHOBH3YAT
xyxacrataap (ABX) anexwaa xucolra OnHHMAN N,
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Mzox — AxDopor Ba yHra Oepuaauran WIORAHUHT ACOCHI DNTYRUYUCHHE
anuKnat KMk G¥nran Xomnapia, xucobra onunuom nesuM 6¥aran acocui
INTYRUH cUPaTUIa MATHIM XyIOKAT Kabyrl KIWTMHAAY,

6 Duek POl HAMPIAPIA XACOGIA OMMLT

6.1 Hycxa Ba HOM 3CKIPOH Hatupiap GouauHEMHT Xreodra ouuiu Oupivru
xueobnana .

6.2 aCeKTPOM HALIPIap yuyH nckera sa ontue uek (CD - —ROM sa myitn-
THUMCLHA).

6.3 ncxipon vawpnap 5.1.3-Danpga Oesruaanran kouganap OVAuua
XHCOOTA QIHILA/IH.

7 KytyGxonanap doiinananysun.iapuan pa HTA oprannapusnn
XHCOOTra OJIULI

7.1 Kutobxownapnu xpcodra ommn OHpIHIH cH(aTHIA KHTOOXOH
Xicobnanaan.

7.1.1 KurobxoHiapHHBI yMyMHH COHHHH XHcOOra onsHm KyTyOxoHa-
HuHr Gapua rapkubui 6¥munmanapd éku UTA opramiapy TOMOHHIAH XH3MAT
K¥peariiafiran Ba SroHa pyHxatia oNH KaprorckacH EKi KHTOOXOHITApHHHT
ATOIIA MabLIYMOTIAP OA3acHAd PYHXaITa ONMHIaH KATOOX0HIAp coHl OVitnua
onnd Boputanu.

M3ox, — KyryOoxona éxu MTA oprarnaa arona Tapkubuit OYIMHMA MABKYT
O¥uca, KHTOOXOHIAPHHAL YMYMHH COHMHH Xuco0ra onfin KuToGxornap Gopmy-
SSAPAAPHHMAL KAPTOTCKACH acOCHa OIIHD GOPHIMIUH MYMKHH.

7.2 KytyGxonanapapo abonemcHr (KA) aGoHen7imapuHAd XucoDra oudmm
¥nuos oupiuru ourra abodHcHT xucobianaau.

7.2.1 KA aboucHriapuuuHr ymyMuii coab KA aGonestnapuu pyiixarra
omuul kaprorekacuia Ekm Mbpa pyiixaira omanrag xyryG.odanap éxku MTA
OpPIanapUHKAL coHn GVinua xucodra onumanu.

7.3 ATT muzumn)ia aGoHCHTIADHHHT YMYMUH coRMuM xucobra oy Gup-
v ATT tusumu abonerTann pyfixaima onu kaproreracu Ba MBaa pyixarra
OITHINAN HIAMBIYaAn (iLaxc) €kr xamoa (Tamkunot) aboHeHTH XncoOnaHas1.

7.3.1 ATT rrsnmy aboseiaprErHr yMyMAR connbg xucolra oauin kap-
rorexa 8a MBaa pyiixarna osunran aGonedtuap codn 0¥dvua oaub Gopuiain.
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7.4 SGaexrpou TapMOKIap opkany kytyoxoHa &k MTA opranlapura mypo-
wadT Kiptaérran ol anaHyRIMmapny XHcogra onrin dupauru kytyhxona éku
HTA opranuinay cepeepuaa pyixarra o uHran GoiaanadyBUHHEHT (10axc EKu
TALTKMAOTNUHT) KONIM XMcoQIana . '

7.4.1 BnexIpoH TapMoKTap opkaiM kyTyOxona éxn MTA opramiapsra Mypo-
WaaT Kadrran GoinananyBUHIaDIMIT YMYyMUii COHIHY XHcodra onum kyTy6-
xona gxu MTA opraninnir ceppepuia pyiixatia OnuHTaN maxce EKi TamKiiaor-
HUHUE XAP XWJ KOIapuiui conk 0¥iinua xucobnanaau.

7.5 Taudupnapra Taiupud OyiopyRdriIapin xucobra o Supmurn 65nuG
Taabupaa MuTHPOK 3TyBuN Ba KytyOxowa txu MTA opranmapuia xaOya
KWIHHIED XY#oKariapaa pyixaira oauaran waxce xucobmanau.

7.5.1 Tanbupnapra rawpud OYIOPYBUKWIADHHHT YMYMHIT coHW 71910Hp-
napny yreaszaérran xyrydxona éxu UTA opraunapuuunr xap 6up rapkudui
O¥AMHMAacH TOMOHAJAH Kadyll KHIMHTaH Xy AKaTnap/la Kaia oTuaran, Taaoup-
J1apAa MIUTHPOK STYBYM [UAXCIEAP COHMHUHI' HMFUHAMCHUH YHKZPUIN OPKATH
AMANTA CUIHPHITAAN.

M3ox - - KyryOxona ékn HMTA opraiapuusir 6up sveura rapkuduii
O¥nHMacH TOMOHMaH Oruprandiia yrkasmigjuran tanéupra taipudy Gyio-
pyRUHnap conn OrTTa TaprRAGHI OV.IMEMA TOMOHH/IZH XHeoOTra QIRHalM.

8 Tawpudgnap, MypokaaT.Iapun Xucodra ool

8.1 TampudIapau xucobra ourin Bupiira kyryoxona éku UTA oprawnia-
puaa ka0yAa KHNIMHTAH Xy#okaTaap sa Mbaa py#xaria omudran Gup mapra vaut-
pud xucobmananu.

8.2 Kyrybxona ceppepura €k MTA oprapura KMuHMurag Od1Ta Mypoxast
SMEKTPOH axGOPOT — KYTYGXOoHA TapMOTUIa MYPOKAATHAPHHA Xucobra oauin
Suprury XucodaaHany.

8.3 Tampudutapamsr yMyMEH COHNHF XMco0ra omill KyTyOXOHAHHED Xap
61p Tapxndnri G¥nuamMack éxy UTA oprann ToMoMRIaH XHcobia OTHHIAH Tatu-
pH@map (MyporaaTiap) HEFRHIRCHITH YAKAPATI OPKATH aMauIra O1IpHIaH.

9 Xyaoxrariap Ba yITAPHHAT RycXalapuiruiL cYpoBHHN Xucoedra oanni

0.1 XyuoKaTidp Ba yIapHHHT HYCXEJAPHHUET cYposuie Xucobra onuir Sup-
My KuTobxoH c¥pos Bapakuacnaa {ku MBaa piiixarra ofmsHTan XyxOKaTHIHD
OWTTa HycxacH €y KY4YHPMA HyCcXacHTa cypoB XHcoQuIanaii.
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Haox - - Jaspuii nawprapau Gepumiy xucodra omMLy OHPINIH HAIIPHHUT
6up HycxacH ¢ku OATTa DOAMABKA XHCOOiaua u.

9.2 CyposnapHuBr ymyMuii coHAIM XMcoOra omum KuToGxoH cypos
papakuack ¢kn Mbjaa kail;l 3THIaH c¥PoBNaAp MUy MHAHCHHH YMKAPUIIT ODKAIIH
xMco0ra OJIMHAIN,

10 XyaceaTIap Ba YIAPHHUT KV9HPMA HYCXATAPHHY (CPHITHY
XIICOﬁl"ﬂ oJ1um

0.1 QoitnaranysyaHUI CYPOBHIa KYPa 0;TMHI'AH HYCXd XYAGKATIap Ba ynap-
HUH) KYuupma iycxanapuiy depuuty xucobra onnul Oupnyre xucodrasams,

Hsox ~ - DoiidananysunHunr cypoBHIa KYpa itMHIaH Hycxa CKH MOJILIHBKA
JAanpiit Hainpnaphau Sepunny xucodra onyuit GUPIHTI XMcohnamanm.

10.2 Xysokatiap Oepummny xucobra ommnr kyryoxona sa UTA opranmza,
MYHHHTACK %1ekTPoH MBad kadym Kuniran kKurodxon (GopMyaspy, KUTOGXoH
Tanad saparn, KA 6Viiuua Oyioprma Snaukacu, kuted dopmynspu €xu Gonika
XYAOKgIdp pyHxatra onuarad Ocpusiran Hyexanap coiid 0¥iunga oumd Goph-
LELUD

10.2.1 Tanxa, Kyve, KOMILIEKT, LOu¥BKanapra Oupnamrtupnaran €xu
CAKNAMAMIAR KYPHAN, 1'a3¢Ta, N0Ta, HIOHANIPIAD, IATCHT, CTYURAAPT, CcaHOaT
katanomapi, ABXuu; MukpodmabMaap, MUKpoqiHIna, MHEKSTa Ba XYHGKATHHITT
Oup nevra Hycxanapniad noopar OVaran Oonrka Xysokatiap ocpunmm xucobra
omur doliiananysun cYPoBHTE MOC KCHEIMTAI XYAGKATAAD NYCXLIAPHURHT
coiv O¥Fiirua omud Sopunanm.

10.2.2 Jlaspuit nainpaapny 6up kyty@xona Sk HTA oprasuiinnir rapknoui
O¥nmuuMa iapuaan Gomgacura Gepuinaa Hapuy kurodxou Exu KA adouewrrara
Gepunirn BeBocuTa aManra oNUIMPYBHM TapkuOHil O¥nuAma ToMonuaaw ommd
Gopunau.

10.3 Bepuaran Xy#cKaTnapHUHL YMYMUH cOUMHE Xucolra oadw xap Oup
kyrybxona éxu UTA opranuumin: tapkubuit 6¥:mnmacn roMmonuan xucobra
QINNTAN ILyCXanap coNuIMNT HRPAHMCHITA YHKAPUILT OpKAIM 0uh Dopuiau.

10.4 Kiuupma Hycxanap Ba XysokarinapHd kyplraiMatai deptmeyd xucodra
ONHDI HEPUIIraH XYAGKATTAPIHHT YMYMHAIT COHHTA KHPYIN.

10.5 KyTtybxona gxu MTA opranvunnr wxrhncocnamTapuioran tapknivii
OVINHMAcCH TOMOHWIAE onud OOpUNTaH XYNOKaTIapiHHl OyUIH  KVYupMa
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nycxaTapueu xucobra ofMur anoxuja aManra OIMpHIamd Ra Oepuiarax
RYRGKADIAPHHHT YMYMUH COHMIA KHPAIH.

11 MaraymoT-ax00poT XHIMAT KVPCaTHIN YIVH CYpoB
BAa KasobiapAH xucedra onmm’

11.1 Cypor Sup MapTanuk MablymeoT-ax0opor xu3Mar kypcarum (Gyunan
keiing — MAXK) yuyn e¥posnapin xiaeodra o Oupnuen xucobnananu.

11.1.1 MAXK yuyn Oup mapranuk cypoenapHu Xucobra oaunr Kyiw-
JIATHIAPHUHL coHM BYitnua 01mb dopraai:

— Tanad KHCIHHTaH MaR3yJIapHUHT (MaBsyra 0dj Oubadorpaduk cyposiap
YHyH);

- - AHMKMAINTHPHIN  Tanad  kwruHaMran, Ouwdaworpadux  EsyBIapHmIT
(OROIHOTpaHK AHUKIAINTHPHMUITA AOHP CYPOBIApP YIyH);

-— kyrydxoesa Exn ITA oprann onaria MABKY.LIMITHAE AHRKIA 12120
DTHNRIAraN XyAoKaTIapHEUBT (Maninmk-6ubarorpadu cyposaap yays);

— Tanab xunub oaunaarad Gakutapuudr (Qaktorpadak cyposnap yayH);

—- XYHOKATIH axOOpoOTURNT CHITE3-TAXaun fyan OGanan y3rapTHpHuniy
Ta1ad STaAHraH MaBR3yaap (Taxnumil cypoBmap yayH);

—- kyryoxona dkn UTA opranniad oigaqanio KOWIANAPUEN TYLIYIL-
THPULI, ax00pOoT HawpiapH Ba MawiymoT-Oubiimorpagmk ammapar (OyH-
nan  0yén — MBA) snemenrriapu: karanornap, kypcatkauitap, Mb Ba mik.
{HYHANTHPYBIYM XapaKIepaars cyposlap yuyH);

11.1.2 MAXK yayu Oup MapTaiuk cYPOBIAPHUAL YMYMNET COHUHM XHCO0Ia
ondnl Kytyoxona kv HTA opranuna xabyn KUmuHras xysoxarnapaa (€xu Mbna)
pYilxaira onHHIraH cyposIap AU HHIMCHHH YHKApHIL OpKanya o:ud Gopritau.

11.2 MAXK yuyu Oup MapTanus cyposiapHUin OaxapMIdiuuay xucofra
onfl Onpaurn Sup Mar3y, OMp AHHMKIALITHPHITAH OHOnmorpaduk &3ye, oup
Gernaanran Hap, GHp aHUK TaHIal T TYFPUCHIArH MabAYMOTIHN OF3aKH Ba
&3Ma MAaBIyMOTNap, UIyBUHTAEeK OHp Macana OYilnda oF3akn KM &3ma yoryOni
MacRaxamrap XucodunaHam.

11.2.1 MAXK yayu Oup MapTanuk cyposiaapHuin bakapunmem xucodra
OIHILL Ky HHAArHIApHHAT COHH OYiia onrd Gopriagu:

— Marlyra oW masiyMortiap: Gubnurorpaguk pyAxariap, Maeiyra Oui
nonbopkatap (Map3yra own cypornap Oaxkapuaragna). KyuuMua pasHiolia
MABJYMOTHOMALA KMPUTHITAH OuGanorpadidk £3ysnapi xucodra oanra My
KyHIWIaay;
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—- aupamTapuIray dubimorpadHk E3yRIApHH ¥3 HYHIA OJITAaR MAbTy-
moTiapay (Oubanorpadms asrknamTupuul Tanad srunagurau cyposnap 6axa-
pUITanaa);

— kyTy6xoHa $xku U TA oprany donan1a MapKyIIHrH @HAK/AHTAI Haipaap
TYTPUMCHAATH MaLIyMOTAapran whopar OVIran ManTyMOTIADHWHT (MAHIHAII-
fudmHorpagmx cypornap daxapmiranaa);

— Tax;IMi — of30pra oul MabIYMOTIIAP a1l HOOPaT MALIYMOTIAPHHAT
{(raxmumit cypoenap Gaxapunranna);

— yeaybuil macnaxariapHuHr (AVHQITHPYBYM XAPEAKICPJAArd CYPOBIED
bakapuaTania);

11.2.2 MAXK yuyn Saxxapruiral cypPOBIMApHUHT YMyMHE COnvuM xpucobra
onmuin kytyOxona Eku WTA opravmia xabynm KHAMHrAl xXyjuokariapaa (8xm
Mbpa) p¥iixarra OIMHIaH MabIyMOTHOMAMAD, MACIaXaTIap.

11.3 Kafira mansunnaurat cyposnapiiv xicodra vanm doinka KytyOxoia
&xu UTA oprasnra cCypoBIapHH KaiTa MAH3KLTAO TYFPHCHIA ONIIIHPHITHOMA-
Jap coun 0YHMYa aMaIra oLnpHiasim.

H30x, — Kailra MairsdiTadran cyposnap faxapriaran 1¢6 xucobnaamann.

11.4 JAC ATT pexumupars MAXK yuys joumuii amanparu cyponiiapuu
xHcobra oaum dupiaury xucobnaHaiy.

11.4.1 ATT pexumugara MAXK yuys JIAC yMyMuil corrin Xucobrra omHil
kyryOxona €xku HTA opranupa xabya xmwaumprap xysoxariapna (€xu Mbna)
p¥axarra oqunrad JAC AuFdBACHAR THKAPALI 0pKaIK 0gnb GopHIaIn.

11.5 burra axGopot maiban T¥rpucuaara xabap ATT Tuaumy aboneHTna-
pura #yntanlay cureanyf Xadapnop KMIHIIEHKE CORIHM XUco0ra o Gup-
NUrR XMcobnanamu,

11.5.1 Curnamny xabapiop KHENHMIHHHEC YMyMEHE cOHMHHE Xpcobra o
ATT tuzumurnubr Gapya aboHchHTiapura Hinnanran sa xyryoxousa Eku WTA
opraduna pyitxarra onuurad xabapiap coun 6Vituua omud GoputagH.

12 Pap >ruuuiapun xucobra o

12.1 Xywsoxarnap, yaapHaur nycxaiapi sa MAXK yuyH pan oTuiaprn
xucobra onnm GHpanTY KyTyOxona éxu MTA opranuga kaSyn KMAHHIAH KATO0-
XOH c¥pos Bapakuachid (Mbaa), GolKa xy#okanizpia pyixarra onuarag Goi-
JaJaHyBIHHEAT OaxcapimMaran cypory XycoOnaHaiy.
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12.1.1 Pan >raumapHy xHcodra onui KyTyOXOHaHHHT xap OHp TapkuOHil
TyswiMachaa &xm HTA oprammaa pyitxatra omunran doliaanaHyBYMIapHMET
OaxapUIMaraH cyposnap BMIHHAMCHHM YHKAPHII OpKaId o140 SopHiaH.

13 Taaénpaapaa xucodra oain

13.1 TaxOupaapan xucobra oaun dupnurn 60 kytydxona &xu HTA
opranvia Kaby:n Kuaunran xyxoxariapia (xu Mbaa) pyixarra onuuray 6urra
Tazdup - — kyprazma, orsakd o630p, axOopoT KyHH, JKCKYPCHS Ba ULK.JAp
XHCO0IanauHm.

13.2 Taabupsapunnr yMyMHit COHUHH XHcoOra onuin Kytyoxona g MTA
opravunjia Kabya KuiHran xyickatnapia (Exu MByja) piixarra onuxran Tasi-
Oupnap ABTHHEAMCUHM YUKAPHIN 0PKATH 06 Gopriany.

Wsoxnap

I K¥ummmaa pasdinaa kadyn xuimiwan xysokarna (ku Mbpa) xiprazvara
KYHINTaH Ba OCpHLIraH XYXOKamiap, NYHHHITIEK Taabnpiaap MINTHPOKIAIAPH
XHCOOTd DUHHEA.

2 Bup BakrHMIr Yiwia TYPIM inaxizarn vasdupiap (Macasnan, xypraima
B4 OF3akN Oudnuorpadmk 06z0p)Hu ¥3 Muura oiran Taadup Outra TANdUp
cuatvaa xucobra mmnand, nekun yiby taabup rapkudu Kadynl KHIHHTaH
xyaoxarna (Mbaa) canad yrunaym.

3 Tamxun 31Hur Ba Yrxasuma OMp tieva TapknOwit OY¥nmIManap HITUPOK
9Trad Taadup 6up mapra xucoOra onunann.
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VYT 016.31:006.354 CAT 01.140.20 Tez  CTLIYT 0007

Acocuii cyaap: ky1yOXxoHa craTucTEKacH, Xucolra ounw, dong, hoigaia-
HYBUH, HYCXA, HOMR
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JABJATJAPAPO CTAHIAPT

AxBopor, kKyTy(XoHa Ba HAIPUETUNAMK MInHU (VHHYA
CUAHIAPYIIAP THAUMH

KVTI THIJIN AXBOPOT-KHIHUPYB
TE3AYPYCH '

TAPKHABH, TY3WIRINY BA TY3NUITA KYAWIAJTUTAH
ACOCHH TAJAEJAP

FOCT 7.24-90
(CT CB 6574-89)

Maxcyrot sa cranaapriap cHGaTHHE DOMIKAPHIT
O¥iinua nasnar KymuTacu
Mockea
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YVT 025.48:006.354 Typyx T62

JABJTATAAPAPO CTAHAAPT

AXx0opoT, KyTY(X0H2 Ba HANPHETYHIHK HINH GVilnua
CTAHRAPTIAP THIUMH

K¥TI THIIH AXBOPOT-KUAUPVB TOCT
TE3AYPYCHU 7.24-90

Tapknod, TY3RIHUIH Ba TYIRILTa (CTCHB

KVHAMAAHraH acocHi Tanadnap 6574-89)

System of standards on information, librarianship and
publishing. Multilingual thesaurus for

information retrieval. Composition, structure

and basic requirements for development

CTIOYT G0Q7

opuii »Tinm cakacu 01.01.91

Ywdy cragmapr k¥m THLIM axGopoT-kuaupyB tesaypycaapn (KAKT)ra
Taamwnyknn 6ynub, ax6opoT-Kuaupys TH3nMiIapria Kynanaauran KAKTHAHT
TapKHOH, TYZWIHMINY Ba YHH Ty3HITA KYHHAAAUTaH acocu# taOapun Senry-
naifan.

1 ¥mymui kouaaaap

1.1 Kyn mannm axbopor-kuanpys Tezaypycs (KAKT) — tammapapo anma-
OIMHYB Y4UYH 2apyp Ba eTapiad O¥iarad xamaa YI4pHHHET JYKBHBAJIEHTIHIHHM
K¥pcarnin BOCHTalapuhH ¥3 wmra oiran twuap — KAKT xommonentna-
pUIATH SKBUBAIGHT JAECKPHITOpPIapIaH woopar OHp T ax6opor-KMAHPYE
TE3aYPYCAAPNHUHT MYBODHKNAIMTHPHITAH MAKMYH,
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KAKT axfoporau kaitra auram Ba HINam XaMia Typan THInapaaH ¢oii-
Jananapuran ax0opoT THIMMIApKR YpTachid MablyMOoTIAp adIMAHIT yayB
MVIIKAINAHTAY.

1.2 KAKTunnr oup tvank Bepewsicd — KAKT Tapkrbura kupyeau 6up
THIIH aX0opoT-KMAKpYR Tesaypycnapuian (AKT) xap Oupa.

1.3 KAKT THi-KOMIIONEHTH — YHHHI AC0CHAY KaH@RaHp OHp THILIK Bep-
cusiap/ial Oupy Miunah WMKHIral THT,

1.4 KAKT pcckpuntop — S3KBHBWICHTIMKHH KYpCaTHO BoCHTadapura
BorMK O¥nrad Oup THIUIH BCPCHANAPHWHT IKBUBAICHT ACCKPUITOPIAPUHUHL
maxmyugan noopar KAKTuuar acocuil iekeHk Guprdrd.

2 TezaypyCHHHI TAPKHOH BA TY3H.THIUA

2.1 KAKTHunr maxOypull Tapxubuii wucmuiapu 0¥mub kyftemarumap
RucodIaHaNH:

1) KHpPHUI KACMU,

2) Gup THUIM BepCHANAp JECKPHITOPHAPUEHHC IKEHBANCHITHIUHK
K¥pcaiiil BOCHTATAPHHE ¥3 HuUra odraH ani(OonH NeKCHK-CeMAHTHK Xyp-
carxuinap (2.4-0.). Tesaypyc Tapkubnra Tu3HMI U, DEpMyTALMAra OH/, Uepap-
XK Ba 00IIKA KypcaTkHWIAPHH Xamda JeKCHK OupiHKkIapHHHT Maxcyc Toudya-
napy pyixatHeM, myHuHraex, KAKTHE Hiumad wHkHid Ba yHAaR doiidananmim
TYFPHCHIATH KYLIHMYa MABIYMOTIapaaH HOOpaT HIOBANAPHHE KHPHTHILMA PYX-
car 3TH/Ia/H.

2.2 Kupum gucMu ['OCT 7.25ra MyBoduMK Ty3mwIrad sa Sup &xu Gup Heura
THR-KOMIIOHeHTAApAA GadH KUIUHTAH THTYA BApasy Ba MyKaZiUMany ¥3 paura
OTAIH. ‘ :

Turyn sapakna Oapua THI-KOMIIOHEHTAAp KypcaTuiumu xepak. Taryn
BApaKJArH Te3aypyCHHHT HOMHHH GHp TWIga aHMK uoganaul, acocHid THTYN
BApaKKa KYTIHMYA PABHIINA 3¢4, KHPHIL KHCMKTa dapua THII-KOMIIOHeHTIAPJATH
THTYA BAPAKAAPHH KHPHTHII TAaBCHA dTHNaud. MyKajuuma 6up THIDIH BEPCHA-
Jap JeCKpPHIITCPIAPHHHHT JKBHBANCHTIHIHHE Genrvnamarnar yeuyOmHil mpam-
IUILTAPHHHEHT KHCKa4a TaBCHMHHM, MYHHHIICK, Teaypyc ywby craHaaprTa
MyROQHK Mgl IUKHATAHANTY KYpearMacuin 3 uuura onum kepak. Kupim
KMCMH TapkyOura MyxKadduMasvpr 0apua TH!I-KOMIIONCHTIADAATH TYIHK EKH
KHCKAPTHPHIII 2H TAPKAMACHHH KUPHTUL TABCHS YTHIIAM.

2.3 bup THANK BEpCHANAPHHHI Xap Dupuiaru anupGoiu 1eKCHK-CEMAaHTHK
Kypoarkuy TeTHWAN THI-KOMIIOHCHTIApIArH 00N JIeKCHK OUpIMKIapHHAD
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anudbo TapTHOHIA KOHNANITHPHIIAH Telaypyc mojpganapd pyHxXardHd ¥3
HuHT2 onaH. BHp TN NekcHMK-CeManTHK anndbo Kypcarkuunapaary Tesay-
pyc MOUATAPHHUAT Tapkubu va Tysuaump  [OCT 7.25 byinua.

24 bup THINMW BepcHANAp JICCKPUITOPAAPHHMHT DKBWBANCHTIHTHHH
K¥pcaTiil BOCHTaNapH IeCKPHNTOPIAPHMHT IKBHBANEHTIHK KOOMHH {MIeHTH-
buxanui KonuHM) Ba (EKW) THI-KOMIOHCRTIADAATH SKBHBAIEHT necxpnnmp
TAPHY Te3ayPye MOAIACHTa KMPHTUIN ONJIaH aMaNra OnIVpUIami,

Hpentudmkanrs xoxnapuynan doiixananmnge KAKT amdbosa nexcuk-
CEMANTHK KYPCATKHYIAPTa KYIIMMUA DABHIILI2 WICHTHDHKAINS KOSTapHRHKHY
K¥pcaTkuTl TYSHRANM, YHIA Xap 6ap xonra Oup THINY BepCHATapHHUHT TCTHLILTH
DECKPUUTOpRApU E3UNau.

2.5 TuzamMmd, HEpapXHK Ba nepMyraunara ouy kypcarkuanap FOCT 7.25ra
MYBOGUK THIUTAP-KOMIIOHEUTAAPIA TY3UNAAN B3 OUP TUIIIH BEPCHSIIAD ASCKPHIL-
TOPIIAPHHMHT 3KBHBAICHTIHIHHH KYpCcaTHIl BOCHTRIAPHHH V3 WYHTa OJIAJH.
JecKpHITTOPIAPHUHT IKBHBANICHTIUIARK KYpeari pocuTaNapuas hoiiaaia-
HHLICE MUCOTIAp HI0BAJA KEITUPHIITAH,

2.6 Bup tunaw eepensnap TapknGh Ba TyUTHuM Kyitupara tanabnapra
KapoG OepHINN Kepak:

1}y Xap 6up O1p THILIA BepoHslia HIINA0 YHKYBYH HYKTAH HA3apHJIAH TYPIH
THINap/an (polJanaHyBeu TH3MMAAp Ypracuza ax0opoTHM Kalra wOouam
Ba H3IAIL, MIYHHHTIEK, alMAIIFAIT YYyH 3apyp Oynrad 0apua AecKpHITOpIap
OYIHIIN Kepak.

2) bup THIIH BepcHAIap NeKCHK OHPIHKIAPHHHHT WIADTIH SKBHBATEHTJIHTH
KinacclIapH HipoaanaHaéTran Ty yHaalapHUHL Xaxmu OFituda dup-6upura Moc
KeNTMILH Kepak.

3) Aiipum GHp TUAAM BepcHANAPHUHr OHUp-DHPHIa MOC KeAyBYH JECKpHII-
TOPJAPH MMKOHH 0OpHYa MaKCHMANl gapaxana Oup-OMpHIE MOC KeNaRHiaH
napagurMaTuk myHocabamiapra sra OYIHIIH Kepak.

Bup THInM BepCHIIAp THINAPADO AMALIMHYB YuUyH 3apyp OVnmaran Ba
Gomka Oup THIUIM BepcManapna Mapkyn Oynmaran neckpunropnap Ownan
TYIuprIHIIE MyMKHH; Oyaia ynapauir KAKTHAHE KaHaaiHp JecKpHITO-
pura uepapxuk 6yHcyHHIDN xypcaTtnd YTunam,

Arap Gup Tw sepeusbiap vy tai-roMiorentna KAKT neckpumropu
TOMOHHIAH HHOJATAHIaH TYIIYHYA XaKMHHH dHUKTAIITHPCA B4 YHMAT QOmmiKa
THN-KOMUOHEHTIApAa Ty Hrimra 3un O6Vimaca, ynap Sowka Dup THLUIM
BEPCHAIapaa Mapkyd OyIMaraH napajurMardk MyHOca0alI@pHH ¥3 maura
O:IMUIM MYMKRH.
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3 KAKTHR ryamura KyiiHnagAran acocuii Tanaénap

3.1 BHp THIUIM BEPCHANIAPHH WAKINAHTHpHUI O¥iidda voUapHUAT TapKkubH
ymby mMas3y Oyfitrya THI-KOMIIOHER TIapAary OHMp THIIMH Te3dypyClapHHHT MaB-
WYUK KM MAaBKYA SMaciiury GuwiaH Genriiadagu.

3.1.1 Vinfy mapay O¥finda THI-KOMIOHEHTNapAa OUp THINM Te3aypyciap
MaBKyn 6¥aMaca, onarna, aBean Gurra OHp THILIH BepCHSA XOCHN KHIFHaIU Ba
YHUHT aCOCH72 OOLIKANARH TY3ANAIM.

-Jlecxpunropﬂap TapKHOMHH Ba YNApHHHT [TapaJiUIMATHK aJOKATApHHHM
¥3apo MyBOQUKIAMTHPAIIAG OUp BAKTHHHL Y3uga Oapua Exku Oup Heura Oup
TH/LTY BEPCHATAPHA MULTAH SHKHIN XAM MYMKHH.

3.1.2 Tun-komnoHentiapaad Ouphaa yiuby Mas3y O¥iH4Ya rezaypyc Mag-
xyn Oynca, y, onatna, unuad avkunaéiran KAKT yuyn acoc cudaruia onim-
nam. Bomka Gup TWIMTM BepcHANAp THI-KOMITOHEHTIADIATH YIIDY Tezaypyc
JECKPUIITOPIAPUIIMET DKBHBATICHTIAPHHE TAHIAl OPKAIM  IIAKITAHTHPH-
nagu. ByHoa TypaH THIGATH JeCKpHITOPNAPHUAT SKEHBANCHTIAPH CEMAHTHK
MYBOQMKNUIHHHHT TYPAM aapakanapyu OYIuiy MyMKHH.

3.1.3 Tun-xoMnoxHeHTNapAa ymdy Mas3y Oyiiuda 6up HeuTa 1acTnabKH Te3a-
ypycaap Maexyn 6¥irca, KAKTHH nutab wukuu ymoy Tezaypycaapia SJKBHEA-
JIEHT ASCKPHITOPIAPHHU Tanaai opkand onubd Gopuwnaau (3.2.1 sa 3.2.2-6an1-
map). Ajoxuna Gup THINH BepCHANAPIA 3KBHBANCHTIAPH OVIMATAH JECKPHII-
TOPNAP TEUMULMM THANAPra TApKWMA KMIWBamM ea pactiald Oy aeckpuntop
O¥amarad Oup THNLIH BepeHssapra kuputunagu (3.2.5-6ann). bynaa nacrmabxku
Tesaypycnapra Gup THILIH BEPCHANAPHE MYyBODHKIALITUPHIN Y4 yH 3apyp Oymran
¥3rapTHPHULTAD KHPHTHIAAN.

3.1.4 bup Ta/LIH RepcHsIapaH OHPHHU acocHi Bepcus cHQaTHaa TaHIam
Ba 3COCHIL BEPCHA ACCKPHIITOPIApHTa AucHaran GoIKa OHP THILTH BEpCUsiIap
JECKPHITOPIAPHHHHT 2KBHBAICHTANIWHH OENTHAALI TABCHA ITHNAAMN.

3.2 Typnu 6Mp THILIM Bepcuszap JECKPHITOPHAPHHHHT JIKBHBANCHTIIH-
THHY OeNTHIama TyPIH THI-KOMNOHCHTIAP/IA aTAManap SKBHBANCH TIM HHHHT
KyHumaru papaxanaputy Gapiiam sapyp:

1} T¥ank;

2) T¥nuK GynMaras;

3} Kucman;

4) 3KBHBAJICHT aTAMAHWHT MaBXKyil 3MACTHIH.

3.2.1 Tun-koMIOHEHTI2PAA TYIIMK dKBHBATCHT DY Iran atama maexya Gyica,
ymap KAKTHHET OHTTA OECKPHIITOPH BakHANapH XHcobinaHaauiap.
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3.2.2 Tun-xoMOoHeHTNAapHa TYAMK SKBMBANEHTNap Mapxyn OynMaca, Oup
TWIM Bepersviapaa KAKTEuHET neckpummops cudarina alfas 6mITa Tyimys-
yaHu HPoZaTaut yuyd THiuK GYIMaral KBUBATNEHT Ba KACMAH PKBHBaTCH TIap-
Aad (poiJarmananagg.

Yiap 1oMOAMMAH H$OULIAHAMIAH TYLTY HIANAD XAKMIAPH KECHUIANMTAH
aramaitap TYAuK O¥/IMAraH 3KBUBAICHTIAD XMCODNAHAAN.

bup akBheaneHT TOMOHHZAH HdoganaHaJuraH TYIIyHTa xaxMi OOIIKa
IKBMBAJICHT TOMOHMIAH MDOJANARAMMIAH TyUIyHYA XaKMHIA KHPaJuIan ala-
Mallap KHCMAaH 3KBHBAICH AP Xucobnalia . '

3.2.2.1 Arap tymax O¥nmaran 3KBHBANCHTNEP BA KUCMAH KBHBAICHTIAD
ypracugarn TywyHuanap xaxmuigark (gapx ymbdy KAKT yuyH axamusonu
Oyimaca, yiapaags Typnu Oup THauin Bepeuwsuiapaa KAKT nccncpun'mpuﬂn
TAKAMM THILA GoHAATaHRIT MYMKHH, MacanaH:

pyc. dpanu.
AHHOTAIIA RESUME

3.2.2.2 Arap rymuk Oynmarad SKBHBAJICHTNAD Ba KHCM4aH OKBHBAaJIEHT-
nap TYIIYHYANApH XakMHRary (apk axamuatnu Oynca, Omp THRIR Bepous-
napia KAKT AeckpHrTopiyy Takjimm DTHIMAR GOIaaaniuiagural aTaManuHr
MOXMSTH Ky#iaaru yoymapias Oupy EpAaMKiAa aHUKNaI THPHRAIA:

1) pexaropHn kymmn opkam (3.2.2.3-6.);

2) mzoxHY Kynmim opxand (3.2.2.4-8.);

3) aMuKIOBYH c¥3nap OWTaH AHUKMAINTUPYBIH C¥3 OHPHKMACHTA aTaMaHu
KHpHTHLO opkamy (3.2.2.5-6.);

4) OMp THJIMH BEpCHA ASCKPHINTOPHHHHT T€3ayPyC MOANACHTA KBHBAJICHT
IAPTAH ACKPHITOPNAPHHH KHPHUTHIN opKanu {3.2.6-6.);

5) MKKH KH YHIaH oprmc araManap KoMOHHANMACHAAH GolinaTanuI opKam
(3.2.2.7-6.).

3.2.2.3 JeckpHITOPHHHT MAIMYHHIa TYIMK MOC KeJTHIIH Y4IyH atama Ounan
HpoTaTaHAOUIaH TYDNIYHYA XaKMWHHM derapanmanl sapyp OViaraH Xomnapia
KVIUTaHHNAOWTAH  JECKPHITOPHHHT 6Hp KHCMH XWMCOORAHTAH DPEmATOpPHH
KYLIHII, MacajlaH:

HHITL. pye.

TREE AEPEBO (PACTEHHME)
WOOD (MATERIATL) ZEPEBO (MATEPUAT)
WOOD (LANDSCAPE) JEC (MTARAWAST)

204



ToCT 7.24-90

3.2.2.4 [JIecKpHITOPHHHT KHCMA XHCOONANMaiigurad H3OXHHHI KYIIH-
JHIHEAAH, TYPIH THIT-KOMTIOHEHTIAD/IA TErHLUTH NCCKpHLTopIap Gulal ndoma-
JAHTAH TYMIYHYaHWHT X2KMHUHH aHMKIAIITHPHII Xonnapua dofianagunand.

dpanm. pyc.

ATFILIATION MECTO PABOTBI
(namp myannuHHUHr HIO
HOHMITN OUNIUpYBIU
6udmHorpadik rascH
sieMenTH cudarnna)

3.2.2.5 AuuknanTHpysud cy3 OMpUMKMacura araMalyHT KHPHTHITHIIM
TYNIYHYA X2 MUHK Yerapanan: Ba yuiby cy3 OupurMacu Xyxoxaniapia Sapkapop
WMIUTATHIA U aH XOJTapAa KYIanmiaiy, MacalaH:

WHITL pyc.
CRANE (MACHINE) HOJABEMHEI KPAH

3.2.2.6 Bup THILIM BEPCUA NECKPALTOPUHUHT TE33yPYC MOMUACHTA LLAPIIIH
IKBUBAIICHT ACKPUIITOPIAPHH KUpATHLI yIUOy BepcHAZa TYLIYHYAHH OMp xun
TAKJIHM 3THIL YUYH 3apyp O¥nran xo/miapia KyJUIaHWIATH, MACANaH!

pyc. HHIIL
['PADUK GRAPH
: UF diagram
chart

3.2.2.7 Arap nacTnabKy qecKkpuntop DOMIKA THA-KOMIOHEHT AL STOHA aTamMa
EYpUHHIIAAA HbomalanMaran TylWyHYasd Omigupca, OHp Tunnd Bepouaga
SKBHB&/1eHT CHaTHAa OHP THWIH BePCHAHHHT HKKH Ba YHIAH OPTHK ACCKPHIT-
TopaapH komOHHauMAcKHaH QolimaaHiura pyxcaT 3THIALA, MACATAH:

pyc. cpaHL.

NEPOOKAPTA PYY- CARTE PERFOREE +

HOT'O OBPALLIEHUA SELECTION MANUELLE

PEOEPHPOBAHHE RESUME ANALYTIQUE +
ELABORATION

3.2.3 Tun-xoMIIOHEHTNAPHMHT OUpHIA MeKCHK JKBHBANCHT MaBxyn Oym-
maranna, 3.2.3.1-3.2,3.5-6aHanapsa KeITHPHITaH edpmIapra Hyn k¥ inmann.

3.2.3.1 YeT THIAArH NECKPHTITOPHH TAPXKHMA KHIMIN KM KAILKA OIHII HyIH
OHIIaH AHTH aTaMaHl XOCHI KWL, MacaaH:
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pye. ) HHTIL. ¢pparn.
OATHIIETHHH TLUIAT FIVE-YEAR PLAN PLANQUINGUENNAL

3.2.3.2 DxeusaneHT cudarnga cyz GupHkManapiian doiiganannm, maca-
AH:

HHTL, pye.

CORER ' MAMIMHA JITH VIA-
JEHIA CEPIHEBUHBL
ITO0A

3.2.3.3 Yer THNAATH aTaMARH Y2IAL0TAPUIL, MACATIaH:

HHTIL. pyc.

FILE DANL

3.2.3.4 DxpupaneHt chdarufa mMavHocH skub Oyiran aramanad (oiina-
JIAHHII, MacalaH:

pye. thpanii.
JHUHIBACTHYECKOE OUTILS LINGUISTIQUES
OBECIIEMEHHE

pyc. HHINA.

MOAPOCTOK TEENAGER

3.2.3.5 DOxBuBalicHT cudatujia MALHOCHTa KYPa KEHTPOK Ba ymidy Mam3y
COXACMHWHI JIEKCHK Tapkudura kupmaiuran aramanan Qoiizanandin, Maca-
nad, KyryGxona numn 0¥iitnta KAKT ma:

(pann. pve. .
ANIMATEUR KYIALTMACCOBBIH
PABOTHHK

3.3 bup THIIIHM BCPCHANADIH TAKAWUM STHIL miaxsu — - 'OCT 7.25 6¥itnua sa
2 4-0anumra MyROGWK.

3.4 KAKTuu oputHm xapadiuy YHMHT OHD TWLUIH BEPCHTAPHHHE [ODH-
THIUTA Ba YIAPHHHI MYBOGUKIANTHPAIMLOINAM TabMAHIANTa oMnb Kema u.
Varaptupunnap Gup  BAKTHMHT  V3MAd TMA-KOMIIOHERTHAp  Aapawkacuia
MYBOUIIKTAIITHPUIITAHIEAAN Keinr Gapua Gup THINW BepcHANapra KHPHTH-
JIan.
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HAOBA
Mawmyaiom yuyn

BHP THWILITH BEPCHAJIAPIA NECKPHITOFRIAP
SKBUBAJEHTIUTHHH KYPCATHIII BOCUTAJAPRIAH
OOUAATAHUIN MACOJLTAPH

1. Tuara Gornak 6¥nMaran pakamMad HACHTHQHKAINS KU ROZNAPHAAKE
toiigananmn

STALA
011420
a CHARAKTERISTIKA

INDEKS

MODUL

STALY

WSKAZNIK (LICZBA)
2. bonika THIIATH AECKPHIITCPIAp YKBUBaNeHTIApunad $ofinananum
KOHCTAHTA .
STALA
¢ THHocrosunas
a KO20PHWLIMEHT

MOAYIIb

[NOKA3ATEJb

TIOCTOAHHBIN

XAPAKTEPHCTHKA
3. bowka TN Iard JeCKpHIITOPIAPIAH Ba MACHTHGOUKALIMA KIIHI KOAJapH-

A ol pananmum

BEH3VHK
fre ESSENCE MOTEUR
eng GASOLINE
pol BENZYNA

benzyna wysokooktanowa
011420
B HE®TEIPO/YKTEI CBETJILIE

TOTUTHRO JXHJKOE

TOILTHBO KAPEIOPATOPHOE
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H BLEH3WMHBI ABHALUWOHHBIE
BEH3WHbBI ABTOMOLWJILHEIE
BEH3HMHbI ATKUNAPOBAHHLIE

4. Mxks THATATHM MOTAATADHUHI OHUPTANHMEA KOMWIAINIIMAIAL tboFinaa-
HHm

AMANBIAMA CEPEGPA SILBERAMALGAM
B METAJJIBI OB METALLE
H KVYITPOAPKBEPHUT UB CUPROARQUERIT
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JIABJTATTAPAPO CTAHJAPT

AX60poT, KyTy6X0oHA Ba HAINPHETMMAHK HIOH GYiHHYA
CTAaHAAPTAAP THIHMH

B P TUNJIU AXBOPOT-KHJHUPYB TE3AYPYCH

Hmnat yAaKam KongadapH, Ty3HWIMING, TAPKHGH Ba
TAKAHM 3THIN WAaKJIR

CraniapTiamrHpRill, METPOTOTHA Ba CepTHQUKATIALI THPHLI
O¥iinya 1arRnatmnapapo Kepram
Munck
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C¥z bomn

1 Poccua Qannap axageMUACHHHHI YMyMpoccud wiMui Ba TexHuk ax0o-
pot uHeTHEY ™, Poccus Canoar Ba diau Bazupiurn xamMaa « Minmui rexHuk axbo-
POT, KyTyOXOHa Ba HANPHETYIUMK WO CTAHJIAPTIAUITHpNID O¥iinua TeXHUK
kymura TK 191 tomonugan UIITIAL YHKWIITAH

Poccrs Menepaimscy JlaBcTagaapru Tomoﬂu,uaﬁ KHPHUTHIITAH
2 CraufaprialiTUpui, MCTPONOLIHs Ba CeprrdKaTiamTHpul ﬁaanamap— '
apo xenraw tomorRaad KABYJI KWIMHIAH (2001 fisn 22 maiaarn 19-con

6aténaoma)

Kabys kil yyyH oBo3 Gepran Mamiaxariiap

. -

CrannapriamtHpa Gyinga

JlaBFaTHUHT HOMH .
MWJIITHH _opraH l_{Oh:lH_

QOzaplaibkon Pecrrybmuxacu O3gapcrannapr

Benapycek PecniyOnmmkacu " | benapyce PecnyGnuxacn Hasctannapra
Kozorucron PenyGnukacu Kozoructon Pecniyfiukacu JaecTaHmapTh
Kuprusncron Pecniybnmkacn | Kupruactanpapr

Poccus degepanuscH Poccus [lascraHaapru

ToxukuctoH Pecitybnukacu ToxuRcTapaapT

TyprkMaHHCTOH «TypxmaHcTan gapraapel» bomrgasxusmaru
Viberncron PecybnukacH ?mancxaﬂnapl'

Yipansa YikpauHa JlapcTanaapTa

3 Poccus Oegepaipirc CrapfaprialiTupyuil, METPONOTHs Ba ceprudukar-
nawrrnpyin paenar Kymuracuanar 2001 finn 4 cerra®paaru 370-¢T-coH Kapopu
owran TOCT 7.25-2001 pasnatnapapo crauaapre Poccus @ejepauuscHHHAT
fOerocuTa napiar cradnapri cadaruna 2002 finwn 1 Hoongan amanra KHPHTHIL-
ras. ‘

4 TOCT 7.25-80 ¥YPHHUTA
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JABJIATJIAPAPO CTAHJAPT

AxBopoTt, kyTy0XOHA BA HAIPDHETHANUK HINK G¥iinia
CTRHIAPTAAP THIBME

BUP THILIN AXBOPOT-KH/IAPYB TE3AYPYCH

Hmaab YMRMID KOMAZIADH, TYIHIHIIH, TAPKAGH
Ba TAKNAM THIK IBAKJTH

System of standards on information, librarianship and publishing.
Monolingual thesaurus for information reirieval.
Rules for i3 development, siructure, composition and form of presentation

JKopuii yruis canaca 2002-07-01
1 Xynnam coxaca

Viuby cTAaMAApT pyc THAM JNekchkacuad doiigamaqmmra fyHanrTupunrad
Ea 8sTOMArIAITUpuaral axfopor THIHMIIAPK XaMpa WiMHi-TeXHMK axbopot
TapMoKnapd zoupacdna wimnab wMruIaniran axGopoT-KuIHpYR Teraypyclia-
punu (Ovupau Oyén — AKT) wiana® vy KOUZANapH, TYIWIMOH, TapKaod
E& TAKAUM FTHUI WaKTHER Genrmmaitay.

2 Hopmarue xaBonanap

Vinby craHZapTaa KyHMOArH CTAHAAPTRApra Xasonanap/iaH QoHOanaHMII-
ras: .

I'OCT 7.0-99 Axbopot, kyryOXoHa Ba HaMpHETTHIHK Hum 6yiimua craH-
Japraap TH3HMH. AxGopoT-KyTyOxoHa daomisTh, 6RGrHorpatns. AtaManap ra
Tabprdmap

I'OCT 7. 47-84 AxOopoT, KyTyOX0Ha Ba HAINPHETYIIHK Ay OViMya cTaH-
JApTIap TH3MH. AXGOpPOT THIIAPM BA aTaMalIApTa OH MaBIYMOTIAD TyFaTIapH
YIYH KOMMYHUKATHB bopMat

TOCT 7.49-84 AxBopor, kyrybxoHa Ba HANPHETYILIMK M G¥iivga craH-
Japoiap thzuma. HTAJIAT pyOpuxaropu. Tyssmidimm, ¢oiiganandm Ba ropH-
THIU KOHAAIADH
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TOCT 7.67-94 (MCO 3166-88) Axbopor, xyTyDx0HA Ba HALIPHETYHUITHK WIITH
Byiiyda cTaHAApPTAAP TH3NMA. MaMnakaTinap HOMIAPWHHHT KOJJIapH

TOCT 7.73-96 AxOopor, KyTyOx0Ha BA HAIIPHETYMIHK MINH O¥iiHwa cTaH-
mapTaap TH3WMH. AXOOpDOTHH KHIHPHII Ba TAPKATHIN. ATaManap Ba TabpH{(Iap

TOGCT 7.74-96 AxGopor, KyTyOXOHA Ba HAIIPHETYHINK MIIH OVIlIYZ CTAaH-
papTiap TH3UMHE. AXOOpoT-KUIupyB THIapu. ATaManap Ba Tasparap

TOCT 7.75-97 AxbopoT, kyrydxona Ba HAIPHETUMINK viuy O¥iinya cran-
AapTIap THIAMH. THIRAp NOMAPUHBHE KOATAPH

TOCT 7.77-98 AxDopor, kyTyDxona Ba HANPUETWMUINK BIIM O¥inua cTan-
Aaprinap TH3MMH. HnMmuil-TexHUK axOOpOTHUHT AapiaTnapapo pyOpHKaTOPH.
Tyzunuum, GoHIanaHRII Ba IOPHTHIY KOUJAIAPH

3 Taspuduaap

Ywhy crappapria kKydagars  ataMasap reruoum Tabpuduapn Guiad
KYJUIAHHIAIN:

3.1 AKT nexcuk Onpauru (JIB): Jleckpunrop €kd ackpuntop chdariia
AKTra gupardnran c¥3, cys SupHxMacH Ba 1abAnl THIHHHT MYPaKKal cy3uHIHr
JCKCHEK HUXarTad aXaMHATIH KOMIIOHEHTH.

3.2 JIb sxBHBaNeHTIHK KIIaccH: AXO0OPOT THIHMHIATH XY6OKATINAPHHHT ac0-
CHil Ma3MyHHHH aHMKJAIM Y4YH aXaMHATHHHHT Qapky MyXMM axaMufg1Ta 3ra
Oyamaran JeKCHK OMPITHK AP HHFHHINACH.

3.3 bomka aramanap TOCT 7.0, TOCT 7.73, TOCT 7.74 ra MyBoduK.

4 AxOopOT-KHIHPYB Te3aypYCHHHHT TY3H/IHIU KOHAAJapu

4.1 V1 rysummomm 6Vitmua AKT ukku Typra 65

— ¥3 JrekcHK OMPIRKIAPY OpacHia JCCKPHITTOP Ba ACKPHITTOPIAPHH axpa-
TYBYM Te3aypycaap; :

— fapua JIBmapn JieckpunTopnap xHeobianauran rezaypyciap.

AKTHMHT TYSWIHIUN KYHH/ard OOCKUWIAPHH ¥3 HUKra 0Naju:

-— AKThUHr MaR3ynH KAMPOBHHH AlTHKIALT;

— JIB maccuBuim AUFRIIL,

-— AKTHHHTI CY3IMIrHITH TUAKNITAIITHPHIIL,

—— MYFaT Maxk0141apy Bd KYPCATKHMNapITH TY3HI,

— - AKTuu pacMuimaurtapeiy;

— AKTHn sxcneprusa KUmpt Ba pyHxaTra OfuiL
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4.2 AKTHY MaB3yny KaMpOBUHA aHUKTA

AKTun wapsynu kaMposuad ammolam 'OCT 7.49ra myesodpux UTA nas-
aar pybpukaroput €xu [OCT 7.77ra myeodux WUTA uasnarnapapo pyOpw-
KaTopH acocHia abowentnap (JoiiganaHypumnapHpAr axboportra OYnran
IXTHEKMHYE  1ax/IHn KWUSH  Opsai  amanva oludpmwiaan. Masxyy &xu
JIoHHXaNamTHpnaaéTrad axoopor GOHAHHHHT TapkuOHd Ba abOHCHTIAPHUHT
ax6opoTra O¥.ITaH 3XTHEKUHH TaXIWA KMIMINAA, (HOHINAPHM KOMMICKTRAM
aManra oIUHPHTaUraH kM aboHEeHTIap cYpoBTApPHra MocC keTaguran PyOpuka-
TOPHHHT Kyitu Japaxanary Gapda pyOpukanapy Senrwianagi.

4.3 JlekcHK OMpIHKIAp MACCHBHHH HHFHIL

JIb mMaccuBuHE HRFHOI HOUTAPH GowInauTyma Kajap vmnal uyHmkysud
Oeprrad Map3y OViluda pyixarra olMHraH Te3aypyC;IapRHHT MaBRKY/II LI HHE
ARHMKJIANI MAKCAZHAA ACTIO3IHTAP QOHIATa MYpPOKaaT KEINIIN KePaK.

byHaait Tesaypycaap MapxKkys O¥AraHaa, ynapHH yIndy TH3UMIA XKOPHHA 3THII
HMKOHHATH 0axoJadain.

Jlekcuxary GOMAAHFAY HAFHII XYH#OKATIApP Ba/EKH CYPOBIAPHMHT HILIOHAAH
KOIWICKUHACHAAH JIBHH axpaTvil OpKand aMaia OuHPHAAIH.

O:auaran JIb Maccasara K iMmya paBmiuga vy Tesaypycily Ty3uul yciy-
6ura mysoduk kyHugard MaHGanapiaH axpaTwirad, Map3yra MOC KCAauMrad
Jibap KxupuTHANIUA MyMKUH:

HUTA nasiart pyopuraropu (FOCT 7.49);

MIMHI-TEXIUK aXOOPOTHHHE TerHUDIH THIMMHE PYOPHKATODH;

SHUMKNONCHMK, U30XUH BA d1TaMALIYHOCUMK AYyFATIANH XaMAd MABIYMOTHO-
MAanapH;

ATAMAULYHOCIHK CTAIAPTIAPH;

TCXHUK-UKTHCOH ax00poT racnudarawiapu;

Yimpepean ik raciadaam (YYT) sa vacnndmammanr Gouka M-
TAPY KA BATIAPH;

KOMMYRHEATHB (opMatiapaarn HopMarus (iryysnn) nyrariap.

Manmaxarnap ga dowka reorpadur Supmuiapurae nomnapu FOCT 7.67
tTanabnapura, THAnapHHHT HoMnapu — TOCT 7.75 ranabnapura MoC xenuinm
Kepax.

4.4 AKTHWET CY3IHTHAN AKITaTHPAL

441 AKTuunr ciznurira Kyivaars Typaard J1B Kuputiinimg MyMKHE;

AKEA X0Inara ¢yamap (or, cudiat, Gewn, paprmnaap);

OTIH C¥3 GHPUKMAIAPH;

Mypaxkal CY3NapHUAT TEKCHK KHXATAaH aXaMISITIIH KOMIOHEHTIAPH;

c¥3 pa c¥3 OUPUKMAADWHANHT KMCKAPTMAIApH.
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442 Arap acocuil c¥3z cudartuga omapmad ubopar 6¥mca Ba Kyiuzmars
apraapaad Supn Sakapuica, CYNHKKA c¥3 GHPHKMAIAPHHHA KAPUTHIITA pyX-
Car ¥rviaaou:

— ¢¥3 OUpPUKMaNAPUHWHT MABHOCH YHHHT KOMIIOHCHTAApH MabHOCHIAH
KCHUO duKMalipd.

Mucorrap

YEPHALH AIIAK,

ABCOJIIOTHO YEPHOE TENOQ,

HAPCKA BOMKA,;

— C¥3 OUPUKMANAPWHHUHT KOMIOHEHTAapunaH xeu O¥aMaranma Ourracu
Sowka GupuxManap TapkuOuIa HUUTATHIMAMIH K Xap NouM O01Ka MabHOO]
MULIaTUIATH.

Muconaap

TOPTORIIA HA BRIHOC,

JIEETKAS TIPOMBINIITEHHOCTE;

— ymby c¥3 dbupuxkMacu yayH AKT cyinmuruma TVNIMK CHHOHAMNAD MaB-
KV

Mucon

HATPUSA XJIOPHUA=TIOBAPEHHAA COJh;

— ymby c¥3 dupuxmacy aroxau ot ODmnan dapkapop cy3 Gupukma 6¥ianb
XucodiaHamu.

Muconrap

TABJIMLIA MEHJEJ/IEEBA,

3AKOH BOUJIA-MAPHOTTA;

—— C¥3 OHPUKMACHHUHT AN0XMIA CY3IapH X yAa KEHT MabHOTA 3Ta.

Mucon

MATUHMHEI c¥su kyiiunaru cys SupukMaIapuia:

CTPOHUTEIBHBIE MAIIIHHDI,

JJIEKTPHHECKHE MAIIHHEL,

—- yuby cif3 bupurmacu yuyH AKT cyznurana ymymxabyn kanraTas abope-
BHATYPa MARKYL.

Mucorrap

THOBEPXHOCTHO-AKTHBHDBIE BEIIIECTBA=IIAB,

VIIMBEPCAJIBHA JAECATHYHASA KITACCHOUHKATTHMA=YIK,

HITGOPMALMONIHO-TIONCKOBLIA TE3AYPYC- HIIT,

ANEKTPOHHO-BLIMHC/IMTEIBHAA MAUIMHA=2BM,

—- c¥3 OUPUKMAaTapUHK A0XM12 KOMIOHEHTIAPId AXPATHIL KHAUPYE YUYH

MYXHM O¥raH ceMaHTHK OOFIHKIMKHE HYKOTHIITA 0nHO Keraau.
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Mpucon

«I3LIK MMPOTPAMMMHPOBAHW S JTbuu awparuin «AJITN Oy, « KOBOITs,
«DOPTPAFD xaby JiBnap Ouian GOFMKIHKHE OeNruiall HMKOHHIHA OcpMaian.

Canad yrunras mwapriapra ;xapob Oepmaliauran ¢y3 OMprKManapn KOMIo-
HEHTIAPra AAKPATHIATIH.

4.4.3 SlkKa OTHAPHHUHT KeTHHIMK INMakIapuHA 00 KeIHUIMK OMiIaH aamaiu-
THpUM oM, CYn OHpHKMANapuiaTi acocHi OTIApUNHT KeJIMIUHK juaKnna-
pUEH GMP BAKTHMHT Y3HAA MOCHANITaH AHHKIOBIHIAPHAIT KETHIUHK I0AKILTA-
PHHEH Y3rapTRPHII 0PKanyd OO KeTHIMK MAKIH OHAaH anMaInTHPURaI).

4.4.4 AKTga nexcuxorpaduk Manbanap €Xya caHOaT KATanornapy aMamTaéTH
AHBAHACKTA MYBOQHK DHPIRK Xy KYTUHKAATH IAKILTAP/IaTH 0T/1ap Ba ATOKJIH
cy3 OupurMagapisa whonananran JIEnapHy keTMa-KeT TaKIMM YTUIABDIH Kadya
kunuHTay 6Y1uum kepak. AKTrunr ¢if3 6o1mmcuna JIB MUKIOPUEMHT DISKIMEH
TAHIa NPHHOUIIAPH KYPCaTHIHIIH KEPaK.

4.4.5 Cudar Ba cudargouinap WaKmIapy (oM KEMHIIUKKA KeNTHDIIWIH
1m03uM. bHpnHKAary crdar Ba cHQATAOMNAap MYKCKOH poj IMAKIHra KeITHPH-
Jagn.

4.4.6 debnuapHu HebaIaH AcaNraH oTaap SHIAH aIMaUITHPHII TaABCHA 3TH-
nagn. C¥3mukka KHPHTUATAH Pebiuap HHOHHNTAR TAKIMIA KelTTHPHIIAIH.

44,7 AKT ¢¥3nurura KUPHTHIAIMTAH MYypakkad cYInapHUHT KOMIOHCHT-
Jiap ymrdy HXTHCOCIRMKIA YMYMKAOYI KHIHHIAH Mypakkal cY3IapHHHL KeRr
doifTanamuIaIiral KHCMnapy OYIumM kepak., Mypakkad c¥3HHHAT HINTHPOK
3TMAHIHTaH KOMIOHCHTH Jdedic SWIaH anMaill THPUNaIN.

Mucoanap

ANEKTPO-

Iragpo-

BOOAO-

TEPMO-.

4.4.8 ADOpesnarypanap Magxya OVrangd CV3NHKKa yIAPHHAr MOC KCIIYBYH
TYUHK WAKUIAPH XaM KAPUTHIHH Kepak.

Mucoraap

T — AHOOPMANNOHMO-NIONCKOBBLIN TEZAYPYC,

OKI — ONTHYECKHUIA KBAHTOBbIH ['EHE